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A TARTALOMBOL: A pévazene mindenkié...

Koddly Zoltdn elétt tisztelegve (Koddly 125 esztendeje sziiletett és 40 évvel ezeldtt, 1967.

4. Pavadnek mdrcius 6-dn hunyt el) Kiss Ferenc és az Etnofon Zenei Tirsulds, valamint vendég kiz-
K. Téth LAsZI6 remiikoddik nagyszerii esttel ajandékoztdak meg a Mitvészetek Palotdja kizonségér. Sietve
teszem hozzd, hogy a Pdvaének cimii elhangzott zenemitvon til a koncepcid msik lényegi
6. Emlekszilankok Kodaly Zoltanrol elemét alkotd film (1ari Janos munkdja) olyan szerves élmény-egységgé emelte a produkei-
Koka Rozalia ot, amely a vildg bdrmely pontjdn megdlind a helyér. Ez most megint olyasmi, ami a zsige-
rekig hatolva még hosszii ideig dtitatja az embert valami szépségessel, magasztossal, azzal
8. Koka Rozalia Magyar Orokség-dijas a megfoghatatiannal, aminek az ereddje az dhitat, az 6rom és nem kevés biiszkeség.
sandor lldiko A tiz tételes Pdvaénekben egy nagysze-  sem lehet elmenni a zenemii és a képbejdt-
0. Nyfregyhdzi hangol , ru érzékenysé%gfl r.r.legkom,ponél? vo-  szdsok egyiittes hangulatébannrr}egi/dézett
Juhass Erika nésnégyes fonalra fliz8doct fel népzenei ha-  olyan fogalmak mellett, mint 6rokség, ha-
gyoményunk Koddly munkdssdgdhoz két-  gyomdny, biiszkeség, a teremtett vildgban
13. Irény a webcsatornal hetf’i megannyi gy'dngye, megidézve azem-  és kozdsségében ren.dezc'idc'ﬁ ember vagy
K Toth Laszlé beri élet jeles alkalmait a sziiletést6l a hald-  épp a hazaszeretet. Kiss Ferenc igy vall er-
lig. Tehette ezt a téma ldtszdlag dtfoghatat-  r8l: ,A tradiciondlis magyar karakter mi-
14, Kertészkedés - Inaktelki gyokerek %an terjedel.me ellenére t'ébbek kozote z/tzért tologik}ls g(.)r}dol/kodésa, ;}sztrélfm'to’szi—
Eplényi Anna is, mert minden egyes jeles alkalom és az  keresztény vildgképe, természetkdzelsége,
azokat koriiljaré zenei tételek bdséges vi- lelki érzékenysége, mentalitdsa, attit(idjei
18. Hagyomany6rzok a Thaliaban zu,élis témogafést kaptak a kivetitén pergd, és.jel%eme s’zémf)mra ,meghatérozé éreék-
Antal Lasslé szivbemarkol6 keretfilm 4ltal. Sokat gon-  mintdk. Ezért bizonydra elfogultan, azon-
dolkodtam, mi lehetett az a kiilonleges ha-  ban &szintén szeretném érzékeltetni a Pd-
20. 35 éves a Jaszsag Népi Eqyiittes t’és, ami az archfv,n’llo’zgé%(ép’ek és fotogréfi-  vaénekkel is, hogy mia vis’zonyom ehhf.:z a
H Batho Edit 4k eleve megrendit§ élményén, a film mon-  karakterhez. A ma sokak dltal anakronisz-
tézs- és szinvildg megolddsain, valamint a  tikusnak tartott ldzadd, bujdosd, de azért
22, Szeredas - Hegykozi lakodalmas k’onc?rt /él'('ik.c'tpeinek folyamato’s elc;gyl'té— derts és jo I}lum(:rﬁ, eszes, munkas'zeret('i
Darmos Istvan sén tdl végig jelen volt a kozonség elStt. Ez - magyarhoz és miveltségéhez... Mai, koz-
taldn a zenei és képi megjelenités olyan fi-  érthetd hangzdsra torekedtem a feldolgo-
23. Laborvizsgalat nom ardny szerves szovete, amely tér?tle— zdsokban, 'hasz?élva a parasztzene mar-
Sandor Ildiké nill irdnyftotta a figyelmet Koddly mind-  kdns stilusjegyeit, a kdrus és vondsnégyes,
nydjunk szdmdra 6rokérvény(i mondaniva-  a modern rezesek, valamint az akusztikus
24. Bartok Béla, a népzenekutats - Il 16ira, az alkoték.legszebb szdndéka szerint.  billentylis hangszerek és a cimbalom ad-
Pavai IStvan Mert ugyan milyen kozhelyszerd, még- ta lehetdségeket. A folklérszovegek vélo-
-l Sy
26. MAGTAR - Csendzajlas = Jord: Kizs Dorg
Széki So6s Janos
28. KEPRIPORT - Nyirség Tancegyiittes
Voros Arpéad, Beregszaszi Janos
33. Beszélgetés Felfoldi Laszloval
dr. Nagy Zoltan
36. Magyar dudaszé Bretagne-ban
Kozak Joézsef
44. A népzenei feldolgozasokrdl - IV.
Kiss Ferenc
46. Keleti népzenei kutatésok - I. rész
Sipos Janos
50. Nyari népmtivészeti tdborok
56. Sue Foy angol nyelvi ismertetsje

Cimlap: Kodaly Zoltan - Vikar Laszl6 felvétele, 1956 (MTA Zenetudomadnyi Intézet Népzenei Archivuma)
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gatdsdndl fontosnak tartottam, hogy azok
korunkra is érvényes jelentésrétegei keriil-
jenek el8térbe.” Mindnydjunknak nagyon
sokszor kellene megidézniink a Népraj-
zi Mizeum archivumédban immdr halha-
tatlannd lett elédeink cselekvéseit, ahogy a
férfi a ndhoz, a felnbtt a gyermekhez nydl,
ahogy a komdk dldomds utdn kezet rdz-
nak, ahogy a keréken 6rdégi porgésbe kezd
a pér, ahogy sarléjukra hajlanak az aratdk,
ezernyi hajlongdsuk fdjdalmdt, de onfeledt
énekiiket is felénk kiildve, ahogy biiszkén
vezeti gydnyord jészdgit a gazda, ahogy be-
rukkolnak a legények mindeniiket itcthon
hagyva, ahogy legszebb viseletiikben pézol
a csaldd a fényképész elétt, ahogy minden-
ki megtaldlja helyét a tdncban, ahogy vonul
az utca a templomba.

A Profédn vonésnégyes dltal tolmdcsolt ka-
marazenei darabok mély ihletettséggel ve-
zették be az adott zenei tétel sordn kibon-
takozé népi dallamokat, melyek végig iga-
zodtak a kodalyi vokalitds fontossdgihoz. A
hdrom nagyszert énekhang (Bognar Szil-
via, Herczku Agnes és Szaldki Agi) mds-
mids szine és karakeere remekiil épiilt be a
tobbszélamusigot, a kdnont, a jitékos ki-
szdmolGkat, de a vizudlis szolmizdcidt is al-
kalmazé koncepciéba gy, hogy mindezen
elemek a népi és modern hangszerelést is
varidlé és a nem mindennapi teret csoddla-
tosan kitoled zenei kiséret dltal sokhelyiitt
meglepd és teljesen 4 értelmezést is kap-
tak. Ismét fontos hangstlyozni, hogy a té-
telek sordn a szoveges és zenei mondaniva-
16t végig értéktartalommal gazdagitotta az
eléadds szerves egységeként a szinpad felet-
ti hatalmas kivetitdn pergd film. A faragott
fejfakkal ékesitett szinpadi diszlet szakralis
kapcsolatot teremtett a jelen id8ben hang-
z6 zene és a filmen megidézett male kdzoet.
Az utolsé tételben az énekelt dudaimitdcié
mellett megszolalé hirom duda katartikus-
sd fokozta az élményt, s a vetitett képeken
megelevenedd oreg duddsok egyként 1ép-
tek az immadron szdz éves multbdl kozénk,
hogy djra megerdsitsék kapaszkoddinkat
nagyszer(i 6rokségiink kivirdgzé dgaiba.

A zenemd és a film teljes anyagabdl, il-
letve a f8prébdn és a koncerten régzitett
videdanyagbdl DVD késziil. J6llehet, ez a
tény el8revetithet szdmos lehetdséget, akar
egy, a feleldsségét kell6en 4térzd tdmogatd
4ltal a kiadvény iskoldk szdmdra val6 hoz-
zéférhetbségét is (gondoljunk a Muzsikds
Egyiittes és a Mol dltal jegyzett, immdr két
esztendeje zajlé Rendhagyé énekéra prog-
ramra), mégis az ember legdhitottabb ¢haja
az is, hogy mennél tobb hazai és nemzetks-
zi szinpadra eljuthasson ez a méltdn nagy-
szer(i produkcid.

Henics Tamds

Piavaének

Beszélgetés Kiss Ferenccel, j miivének bemutatéja alkalmabdl

Mircius 19-én a Budapesti Tavaszi Fesztivil keretében, s a Koddly-évforduls
jegyében mutattik be telt hiz elétt a Miivészetek Palotdjiban Kiss Ferenc Pi-
vaének cimij vildgzenei kompozicidjdt, a sziinet utdn pedig Koddly Zoltdn hi-
res daljdtékdt, a Székely fondt dllitotta szinpadra Novik Ferenc rendezd-kore-
ogrdfus. Az elmiilt évben, amikor Bartdk Béla sziiletésének 125. évforduldjdir
iinnepeltiik, Kiss Ferenc A kékszakdllii herceg vdrdnak eléaddsa ,,elé” irt egy
miivet Szerelemajték cimmel. A most bemutatott Pdvaének nem ,,csak” zenei
produkcid, a kompozicionak ugyanis létezik egy mdsik dimenzidja is, még pe-
dig az eléadds alatt folyamatosan pergd film. A szerzdvel, aki természetesen ze-
nészként is kozremiikodort alkotdsa megszélaltatdsaban, a Pivaének sziiletésé-
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nek koriilményeirdl, s a fesztivdl iij felkérésérdl beszélgettiink.

— Mondandl néhdny szor a Pavaének dsbe-
mutatdjdnak elézményeirdl?

— A tavalyi Bart6k bemutaté fogadtatds-
nak eredményeként, kozvetleniil a Szere-
lemajté elhangzdsa utdn, a sziinetben meg-
keresett Zimdnyi Zséfia fesztivéligazgatd
azzal, hogy lenne-e kedvem 2007-re a Ko-
daly évfordulé kapcsdn ismét alkotni vala-
mit, s ordmmel elvdllaltam a felkérést, mert
az ilyen munka megmérettetésnek is na-
gyon jo, s ugyanakkor sokat lehet beléle ta-
nulni. A megillapodds azt jelentette, hogy
még a nydr eldtt le kellett adnom egy szi-
nopszist, amelyet kora 8sszel megvitatott
a szakmai tandcsadé testiilet, s zold utat
adott az elképzelésemnek. Igy ettdl kezd-
ve a gondolkodds szintjén minden nap fog-
lalkoztam a kompoziciéval, mert az ember
igyekszik utdna nézni a forrdsoknak, mive-
ket hallgat, s igy el6jonnek a régi ismeretei,
mikozben Gjakra is szert tesz. Mivel kezdet-
t8l fogva munkélt bennem egy kiséréfilm
elkészitésének gondolata is, fel kellett ku-
tatni, hogy hol taldlhaték dokumentumok,
haszndlhat6 archiv felvécelek.

A végs§ koncepcié gyakorlatilag a ka-
rdcsonyi nagysziinetre alakult ki, s a zene
megirdsinak is ekkor fogtam hozzd. Ami-
kor mér fejben nagyjabdl elkésziilc a mu-
zsika, leiiltiink Tari Jdnossal, a film rende-
z8jével, és elmeséltem neki, hogy milyen
elképzeléseim vannak a litvdnyrdl. Aztdn
februdrban nekildctunk prébélni, s hdrom
hét alatt odajutottunk, hogy tudtunk ké-
sziteni egy demo hangfelvételt a stidiém-
ban. Ezen mér a végleges tempdk és meny-
nyiségek voltak hallhat6k. Eztdn tartottunk
egy otletbdrzét, s § erre a zenére — Krdmos
Zsolt vég segitségével — gyakorlatilag hd-
rom hét alact készitette el a filmet. Tari mu-
zeolégus filmes, a Néprajzi Mizeumban
dolgozik, s még az dsszerakds elStt alaposan
felkésziile. Utdnanézett, hogy ebben a koz-
gyljteményben milyen haszndlhaté anya-
gok taldlhatok, de tobbek kozdtt a Nem-

zeti Filmarchivumban és az MTA Zene-
tudomdnyi Intézetében is kutatott. Ehhez
természetesen meg kellett szerezni az em-
litett intézmények hozzdjéruldsit, amelyek
az anyagok ingyenes felhaszndldsdnak egy
alkalomra, azaz a bemutatéra sz616 jogit is
felajanlottak. Mindezt a fesztivdl intézte. A
Néprajzi Mizeum rdaddsul a filmstadis-
jiban lév8 eszkdzoket is téritésmentesen a
rendelkezéstinkre bocsdtotta. Szdmos mun-
katdrs kozremi(ik6dote még a bemutatd 1ét-
rehozdsdban, voltak, akik példdul a szerve-
zést, egyeztetéseket végezték, a pénziigyek
kezeléséért pedig G4l Agnesnek mondha-
tunk koszonetet. Nagyon komoly, ossze-
hangolt tevékenységet igényelt a produk-
cib, egyeztetni kellett tobbek kozott a fesz-
tivdllal, a zenészekkel, a Mivészetek Palo-
tdjdval, a filmesekkel, a technikdval. Ritkdn
adédik az embernek lehetdsége arra, hogy
ebben a mifajban ilyen volumend produk-
ciét hozzon létre.

A film és a zenei anyag Osszeprobdld-
sa mésfél hénapos intenziv munkdt jelen-
tett. Am 6ridsi rizikét hordozott magdban,
hogy az elére elkészitett film miként keriil
majd szinkronba az él§ eléaddssal, mert ki-
zért, hogy a zenészek elkapjdk ugyanazt a
tempdt, rdaddsul expondlt helyeken fonto-
sak voltak az adott pillanatban toreénd ké-
pi viltdsok. Ezen esetlegességnek azzal tud-
tuk elejét venni, hogy olyan — professziond-
lis filmtechnikdval felszerelt — kozvetit6ko-
csit béreltiink, amelybél sziikség esetén las-
sitani vagy gyorsitani lehetett a kép moz-
gdsdt, illetve kimereviteni. Hat kamerdval
pdsztdzni tudtuk az el8addst, s ez lehetévé
tette, hogy a kdzvetit8kocsiban egy kevers-
pultndl az archiv anyagokra az él§ el8adds
képeit is rdtegyék, amely esetenként meg is
tortént. Igy térsitani tudtuk a muleat és a
jelent. Négy felvevd rogzitette az dsszes ka-
meradlldst és a totdlképet, utdbbin az §sszes
zenész és a film is ldthatd egyidejiileg. Mds-
nap visszanéztiik és meghallgattuk a felvé-
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teleket és bizton mondhatom, hogy jél si-
keriiltek. Minden esély megvan arra, hogy
egy j6 mindségli koncert DVD-t adjon ki
az Etnofon.

— En is arma gondoltam, hogy a film miatt
nem elegendd a Pdvaének CD-n torténd ki-
addsa. Miként képzeled el a DVD megszer-
kesztését?

— Tobb meniipontot szeretnék rétenni. Le-
hessen ldtni egy mesterien osszevdgott kon-
certanyagot, illetve csak a filmet, amely
alatt szél a zene, s a miire vonatkozé dsszes
informdcidt is tartalmaznd a DVD a mii-
18l és el6addsarél megjelend cikkekkel, kri-
tikdkkal egyiitt, de az el6addkrol is kozol-
nénk informécidkat, klipeket. A hanganya-
got 48 sdvon rogzitették digitdlisan. Sok
idét toltiink majd el az utémunkélatokkal,
mert mindségi produkeidt szeretnénk ké-
sziteni. Ez azért is fontos, mert Gjabban a
vildgzenét kedvelk is szeretnének megvé-
sdrolni filmen egy-egy jobb koncertet.

Kiss Ferenc — zeneszerzd
Krdmos Zsolt, Tari Jdnos — film
Gl Agnes — producer
Mazura Janos — hangmérnik
Péterdi Péter — zenei rendezé

Bognér Szilvia, Herczku Agnes,
Szaloki Agi — ének
ETNOFON ZENEI TARSULAS:
Agoston Béla — szaxofon, magyar duda
Babos Kdroly — iitéhangszerek
Huszdr Mibdly — basszusgitdr

Kiss Ferenc — brdcsa, koboz, ének
Korom Attila — gitdr, énck
Kiittel Ddvid — billentydis hangszerek
Lizdr Zsigmond — hegedii

PROFAN VONOSNEGYES:
Gombai Tamds — hegedii
Lizdr Zsigmond — hegedii
Kiss Ferenc — brdcsa, Nagy Judit — csells

Szabd Ddniel — cimbalom
Szabd Zoltdn — duda
Szokolay Dongd Baldzs — szaxofon, duda

B
!.'r:. Jfotd: Kiss Déray
— No és mi lesz a szerzdi jogdijjal? Ezt azért
kérdezem, mert a folkMAGazin ezen szdmd-
ban a feldolgozdsokril szolé eszmefuttardsod
negyedik része is olvashatd, amelyben arra is
kitérsz, hogy abban az esetben, ha a feldolgo-
zds olyan mértékii, hogy zeneszerzdi munkd-
nak felel meg, akkor a szerzd szdmdra jdrna a
Jjogdij, de még hangszerelés esetén is. ..

— Mivel az Etnofonnak én vagyok a tulaj-
donosa, mint kiadd, befizetem a jogdijat az
Artisjusnak, amely a két szdzalék kezelési
koltség és a negyven szézalék adéel6leg le-
vondsa utdn a maradékot hénapok mulva
drutalja nekem, a szerzének.

— A Pdvaénekrél az embernek automatiku-
san eszébe jut a Sgerelemajték, s nekem tigy
tiinik, hogy a most bemutatott mitved avant-
gdrdabb, ugyanakkor archaikusabb is a Bar-
ték emlékére irt alkotdsodndl. Te miként ld-
tod ezt?

— Elgondolkodtam azon, hogy mikézben
Bartékot a mai tuddsunk alapjdn korsze-
ribb muzsikdt kompondlé szerzéként tart-
juk nyilvan, s ha csak azt vessziik, hogy A
kékszakalld herceg vdra a magyar opera-
irodalomban a kordbbi operdkhoz képest
mekkora ugrds volt, mennyire Gjszer(i és
korszer(i miinek szdmitott, a Szerelemajtok
ehhez képest mintha valéban kozelebb 4ll-
na az autentikus parasztzenéhez. Akadnak
tételei, ahol tulajdonképpen vélogatdson,
szerkesztésen, hangnemi illesztéseken kiviil
nem is beszélhetiink tényleges zeneszerz8i
munkardl.

Az \j anyagban, a Pdvaénekben viszont
ahhoz képest, hogy Kodalyt tradicionali-
sabb zeneszerzének tekintjiik, tdbb modern
hangzdst alkalmaztam, még a benne fel-
csendiild vonésnégyesekben vagy a hdrom
ldny vokdlis a cappella tételeiben is. Ennek
vélhetden az az oka, hogy a Szerelemajték
egy adott dramaturgiai vdzra épiilt fel, amit
én taldltam ki a Bartok-m{ alapjén, mig a
P4vaének esetében szabad kezem volt.

A vonésnégyes-kisérleteimet azért tar-
tom fontosnak, mert a vondskvartett a ze-
nei gondolkodds egyik legmagasabb foka,
amelynek igen kotdteek a lehetéségei, s ez
a legkisebb formécid, ahol a zene mélysé-
ge, kozepe és magaslatai is megvannak. A
magyar zene szempontjdbdl nagyon fontos,
hogy 4j miivek sziilessenek ebben a miifaj-
ban, rdaddsul olyanok is, amelyek mdr al-
kalmazzdk azokat a népzenei eszkdzoket is,
amiket sem Bartdk, sem Koddly nem hasz-
nalhatott, mert az § idejitkben még nem
léteztek olyan képzett muzsikusok, akik a
klasszikus mellett a népzenét is jél tudedk
volna jétszani. Akik ismerik a népzene sti-
lusdt, a népi vondkezelést, az akcentuso-
kat, a hangsulyokat, a diszitést, a szerkezet-
épités logikdjat. Mert ha megnéziink egy
széki folyamatot, a szerkesztésének mérta-
ni logikdja van. Ma viszont nagyszer(i ze-
nészek élnek az orszdgban, akik a népzenét
és a klasszikust is remekiil jdtsszak. A Pro-
fin vonésnégyes szdmdra — igy neveztem el
a Pavaénekben kozremiikodd kvartettet —
a repertodrja bdvitése érdekében még ter-
vezek irni mdst is, de Okros Csaba kom-
pondlt mar hasonld appardtusra, s Gombai
Tamds is, aki most veliink jdtszott. Tobben
felhivtdk a figyelmemet arra, hogy ezeknek
a népi jarékmddot is alkalmazé vondsné-
gyeseknek nagy sikeriik lehetne a népzenei
iskoldkban is, ahol a kamarazenélés oktatd-
sanak eszkozei lehetnének.

— Tudod-e mdr, hogy legkizelebb melyik ma-
gyar geneszerzd mely miive elé ivsz zené?

— Ez nem tgy megy, hogy megnézem az
évfordulds naptdrt, s ennek alapjdn nekild-
tok a komponaldsnak, mert akkor irok ze-
nét, ha rendelnek t6lem. A mostani kon-
cert sziinetében is felkértek. A Budapes-
ti Tavaszi Fesztivdlnak minden évben van
egy tematikdja, s jovére a nemzetek taldl-
kozésa lesz a szlogen, mikozben Mdty4s ki-
rdly trénra keriilésének 550. évforduléjdt is
2008-ban tinnepeljiik. Mdr pedig igy ak-
tudlis lenne egy olyan mivet kompondlni,
amely a reneszdnsz zene és a népzene osz-
szefliggéseinek bemutatdsdra épiil, hiszen a
reneszdnsz zene sokat meritett a népibél, a
népzenénk viszont szdmos reneszdnsz ele-
met megdrzott. Rdaddsul Métyds hires volt
arrdl, hogy 6sszehozta a kiilonbozd kultird-
kat, hiszen Itdlidbél, Lengyelorszdghdl vagy
Németalfoldrél is udvardba hivott mestere-
ket. Személye ugyanakkor a népi emléke-
zetben is fennmaradt, s ne csupdn a magyar
népre gondoljunk, mert a kdrnyezd ndcick
folklérjéban, példdul a romdnok, délszld-
vok népkéltészetében is megtaldlhaté. Am
a kompondlds megkezdése el6tt most is ala-
pos kutatémunkdra lesz sziikség.

K. Toth Ldszlé
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Emlékszildnkok Koddly Zoltanrél

2007. mdrcius 6. kora délutdn van. Kilépek az érdi hdzunk ajta-
jan, egy pillantdst vetek a hévirdgokra, amelyek hetek 6ta megdl-
ldsra késztetik az elSttiink eljdrdkat. Az idén kiildnlegesen nagyra
ndttek. Megéllapitom:

— Na, ezek hamarosan elnyilnak!

Kulcsolom a kaput, a szemem még mindig a virdgoskerten. A sirga
és lila safrdnyfejecskék csomékban viritanak. Létom, hogy a térpe
tulipdnok bimbdi is mdr pattandsig fesziilnek.

— Ezek mindjdrt kinyilnak! — 6rvendezem.

Elindulok az utcdn, s ahol megyek, az drokpartok kéklenek az ibo-
lydkedl.

— Bolond tél volt! —éllapitom meg, szivemben jél esé békével, las-
san ballagok a kora tavaszi fényozénben tticélom felé.

— Alighanem bolond vagyok magam is! — villan az eszembe. Eppen
egy évtizedekkel ezel8tt hallott Kodély torténetke nyomdba indul-
tam. Hdtha még emlékeznek rd!

A csaldd, akihez tartok, szegrél-végrél a rokonom. A hdziasszony
a ségorom unkatestvére. A telefonban éppen csak érintettem a jo-
vetelem céljdt, restellem, hogy évek 6ta igérgettem a ldtogatdst, de
soha nem értem oda.

Orommel és szeretettel vartak. A fényképeket mdr kikésziterték
az asztalra. Bekapcsoltam a magnetofont, bemondtam a szokd-
sos adatokat. Felvétel késziil..., adatkozld I11és Jozsefné, Domokos

Hadikfalva, 1940
Domokos Istvinné, Biré Agota (1910),
Domokos Margit (£934), Domokos Istvin (1908)

Margit, sziiletett Bukovindban, Hadikfalvdn, 1934-ben. S Mar-
gitka mdr mondta is:

»1954-ben tortént. Bonyhdd-Varasdon laktunk, ndlunk jilius 25.-
én, Szent Jakab napjin volt a biicsii, arra késziiltiink. Ugy emlék-
szem, hogy jilius 14. vagy 15. lehetett. Nagyon szép napunk volt, gyo-
nyorii idd volt, édesanydmmal kiraktuk a rubdkat az udvarra, hogy
szelldzzenck. Ugye, nagyon sok szép szdttesiink volt, teveszdr rokolydk,
festékesek, minden ki volt rakva a napra.

En lementem a kiitra vizért, ldttam, hogy jon két idegen férfi. Koszon-
tek, fogadtam. Akkor az egyik férfi azt mondta nekem, megengedném-
¢, hogy bejijjenck az udvarunkra, hogy siissenek szalonnds? Tiizet sze-
retnének rakni. Mondtam nekik, hogy jojjenek be! Be is jittek. Edes-
anydm hdtul volt a nydri konyhdban, kijott, neki is koszontek, bemu-
tatkoztak. Koddly Zoltdn és valamilyen Sdndor. Edemnydm mondta,
hogy 6t Domokos Istvdnnénak hivjdk.

De ht akkor mi nem tudtuk azt, hogy Koddly Zoltdn ki leher. Utdna,
amikor Erdre kiltoztiink, s ti elkezdtétel a népdalkort, akkor tudsuk
meg, hogy Koddly Zoltdn bizony egy nagy ember vols.

Na, elég az hozzd, hogy mondtdk édesanydmnak, hogy mit szeretné-
nek. Azt mondta édesanydm:

— ldehallgassanak! Nem szabad tiizet tenni, mert aratds didd van.
Ilyenkor tiizet nem szabad tenni! Féliink, nehogy valami meggyulljon
és ledgjen az egész falu.

Néptincosok, néptinccsoportok és birmely tincmiifajt kedvelSk!
Kiilonb6z6 tancokhoz készitiink méretre is:
NOI, ILLETVE FERFI PUHA- ES KEMENYSZARU CSIZMAT
MENYECSKE CSIZMAT * NEPTANC BAKANCSOT * KARAKTERCIPOT

Miihelyiink cime: 8300 Tapolca, Stimegi Gt 20. (a gimndzium mellett)
Telefon: 06-87/321-304; mobil: 06-30/286-9517, 06-30/224-2105
TANKA TAMAS és BARANY SZILVESZTER Népi Iparmiivészek, a Népmiivészet Ifji Mesterei
Modelljeink megtekintheték és megrendelbetdk, drlistank és méretlapunk letolthetd a honlapunkrdl: www.tankabarany.hu
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Kodily Zoltén felvételén Illés J6zsefné, Domokos Margit
Bonyhdd-Varasd, 1954. jilius 14-15.
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Na, elég az hozzd, akkor azt mondta nekik édesanydm, hogy szive-
sen megkindljuk mi ebéddel Sket, ha elfogadjik. Aznap zoldbable-
vest féztiink, jo tejfolosen, iij zoldbabbal, 4j krumplival, nagyon fi-
nom volt. Eppen akkor szedtiik ki a rétest a kemencébdl, mert siitit-
tiink kenyeret, és akkor tirdsrétest is siitottiink. Szépen megteritettem,
Ok leiiltek az asztal mellé. Eldszir csak egy-egy merdkandl levest szed-
tek a tdnyérjukba, megkdstoltdk, nagyon izlert nekik. Akkor megkér-
dezte Koddly Zoltdn:

— Szedhetiink-e még?

Azt felelte édesanydm:

— Nyugodtan szedjenck, amennyit csak akarnak!

Na, amikor megették a levest, akkor bevittem a rétest is. Hit nagyon
megoriiltek, nagyon jol esett nekik. Miutdn ettek, leszedtem az asz-
talt, s elkezdtiink beszélgetni.

Ugye, littdk a székely rubdkat, a szétteseket az udvaron, 6k mindjdre
tudtdk, hogy mi székelyek vagyunk. Koddly Zoltdn megkérdezte édes-
anydmitdl a linykori nevét.

— Bird Agom vagyok!

— Hol sziiletett?

— Hadikfalvin, Bukovindban sziilettem, 1910. mdjus 10-én.

— Agota néni, énekelne-e nekiink valamit?

Azt mondta édesanydm, hogy:

— Igen, sziivesen!

Akkor egy éncker elénekelt, Koddly elévette azt a ,nem tudom mit”.
Nem volt nagy, a kezében fogta, s abba énekeltette édesanydmat. Na-
gyon szépen tudotr énekelni édesanydm. Az olyan szép keserves éne-
keket énckelt, hogy a konnye potyogort, de hdt szegény, az életirél éne-

I1lés Jézsefné, Domokos Istvinné, Illlés J6zsef

Bonyh4d-Varasd, 1955

kelt. Mindenki tudta, hogy mi volt ndlunk a helyzet, hogy mekkora
bdnatja van, mert édesapdm elhagyotr benniinket! Amikor befejezte,
nem tudom hdnyat, de sokat énckelt, akkor arra kérte Koddly, hogy
oltozzon fel székely rubdba.
— En nem éltozom fel, de a lanyom feloltozik.
Abkkor én feloltoztem, és le is fényképeztek. Na, most még egy kicsit ott
maradtak, elbeszélgettiink, s akkor szépen elkiszontek és elmentek.
Nem telt bele egy fél dra, jon a kisbird és azt mondja nekem:
— 16, Margit! — Rdpp Janos volt akkor a kisbird, egy svdb fiatal legény
— 16, Margit, azt beszélik, hogy ndlatok kémek volrak.
Mondom:
— Nilunk? Hdt hogy lettek volna kémek?
Elmondtam neki mindent, ahogy tortént, és akkor elment. Kér hér
mitlva kaptunk egy nagy boritékor, benne a fényképet, és egy nagyon
szép leveler is irt Koddly Zoltdn. Nagyon megkiszonte, hogy megven-
dégeltiik, nagyon izlett nekik az ebéd. Azt irta, hogy ha egyszer Pest-
re joviink, akkor keressiik fol. Még a cimér is folirta, de eltiint a levé],
nem tudom, hogy hova lett. Elég az hozzd, mikor megkaptuk a leve-
let, én elolvastam, fogtam és elmentem vele a tandcsba. Akkor Riduly
Lajos bdcsi volt ott. Elmondtam neki, hogy:
— Lajos bdcsi, ne, miért jortem! — Megmutattam a levelet, hogy nem
kémek voltak ndlunk, hanem Koddly Zoltdn.
Hit, ugye mi nem tudtuk akkor, hogy 6 milyen nagy ember. Majd
amikor Erdre kiltoztiink, akkor megtudtuk, és boldogok voltunk,
hogy egyszer megvendégeltiik dker.
Hit ennyi volt a torténet.”

Kéka Rozilia
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»2Hatalmas szeretettel fordultam a népem felé”
Beszélgetés a Magyar Orokség-dijas Kéka Rozalidval

,»Mi déga van egy asszonynak...2”

— Gimnazista koromban letté] ismeretlen ismer8som. Akkor vet-
tem meg az Egy asszony két vétkecskéjét. A pesti bolesészkarra ke-
riilve az Egyetemi Szinpadon ldttam monodrdmadat, a Csiki Véré
életét, tobbszor is.

— En ott lettem igazdn el6adémiivész, az Egyetemi Szinpadon.

— Milyen t vezetett oddig?

— 1972 nyardn a Métrdban gyerekeket tiboroztattam. Egy éjjel
rettenetes vihar dilt. Az 6rkddé gyerekeket bétoritottam, odaiil-
tem melléjiik a tdbortlizhdz. Egy félig megégett tjsdglapon olvas-
tam azt a pélydzati felhivdst, amelyre a Csiki Vérét megirtam. A
tiborbdl hazaérve 1-2 nap alatt kézzel megirtam, valakivel legé-
peltettem és beadtam. Az eredményhirdetés fél év malva, Hajdua-
szoboszlén volt. Elsé dijat nyertem. Mivel engem ott szinte senki
nem ismert, megkértek, olvassak {6l bel6le egy részletet. Ot 4ll-
tam 25 évesen, magas sarkd cipdben, révid szoknydban. Szerez-
tem egy nagykendét, letettem egy szék karfdjdra. Beléptem a szin-
padra, mint 25 éves, mai nd, odasétdltam a székhez, a nagykend6t
a nyakamba kanyaritottam. A székre mdr egy nyolcvan éves, bu-
kovinai székely parasztasszony iilt le. Fejb6l mondtam a szoveget,
nem kellett olvasnom.

Ennek az volt a titka, hogy néhdny évvel kordbban egy néprajzi
gyljtépdlydzatra a bukovinai székelyek kibdjtolési szokdsait gytij-
t6ttem. Volt Erden egy asszony, aki sokat mesélt nekem. Alig var-
ta, hogy mondhassa. A Csiki Véréban benne van az & torténete és
az enyém is. Ezért tudtam fejbdl mondani.

MAGYAR OROKSEG-DIJAK 2007-BEN

Zeneakadémia (Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem)
(lauddtor: Dr. Szegedy-Maszak Mihdly irodalomtdrténész)

A Szatmiri Irgalmas Névérek szolgdlé szeretete
(lauddtor: Cséfalvay P4l teoldgus, mivészettorténész)
Grétsy Ldszlé anyanyelvmiivel§ életmiive
(lauddtor: Dr. Baldzs Géza nyelvész, folklorista)

Kdka Rozélia néphagyomdnyt 4t6rokitd tiindsklése
(lauddtor: Dr. Kriza Ildiké etnogréfus)

Marek Jézsef kiemelkedd szerepe az dllatorvos-tudomédnyban
(lauddtor: Dr. Kovics Ferenc dllatorvos)

Rédei Liszl6 tudomdnymiivel§ szellemisége
(lauddtor: Dr. Csdkdny Béla matematikus)
Lichtenberger Gyérgy, a Szent Rékus Kérhdz orvosprofesszora
dldozatos gydgyitd és jotékony szolgdlata
(lauddtor: Dr. Répdssy Gébor fiil-orr-gégész, fej- és nyaksebész)

Kecskeméti Népzenei Taldlkozd, 1974

foté: Kalmar Sdndor

— Bukovinai székely apa és bdcskai magyar anya gyermekeként
gazdag, él6 hagyomdnyt kaptal 6rokségiil. Mikor, hogyan tudato-
sodott benned, milyen kincsnek vagy a birtokdban?

— Fels6ndndn, ahol kisgyerekkoromat toltéttem, nem volt dicsé-
ség székelynek lenni. Az iskoldban megvetettek minket emiatt.
Ezért aztdn gy mentem a szekszdrdi gimndziumba, hogy elhatd-
roztam, levetem a székelységemet magamrol. Ne ldssik rajtam, ne
halljdk meg a beszédemen. A kozépiskoldban néptincesoport is
miikddote. Ennek Andrdsfalvy Bertalan volt a vezetdje. T6le hal-
lottam el8szor, hogy Koddly Székely fonéjiban bukovinai dalok
csendiilnek fol. Azt is elmondta, hogy Kodaly ezeket a dalokat a
legértékesebbek koziil valénak tartotta. Ugy éreztem magam ak-
kor, mint akit folemeltek. Ezutdn mindenre figyeltem, ami a mi-
énk. Mdr nyolcadikos koromban volt egy fiizetem, 100 dalt irtam
le benne. Azokat, amiket a faluban hallottam és megtanultam.
Nagybdtydm felesége mesélte egy alkalommal Kodélyrdl: JEn is
énekeltem vét annak az embernek”. Hatalmas szeretettel fordul-
tam a népem felé ezutdn. 19 évesen a Néprajzi Mizeum pélydzatd-
ra Osszegy(ijtottem egy maréknyi mesét és monddt a mieinkbdl.
— El6adémiivészi palyafutdsod és néprajzi gytijtéseid mellett még
egy fontos pillére van munkdssigodnak. Ez az Erdi Bukovinai Szé-
kely Népdalkér. Hogyan alakult és mit jelent a szdmodra ez a ha-
gyomdny6rz8 kozosség?

— 1970-ben a televiziéban zajlott a nagy sikerti ,,R6piilj pdva” nép-
zenei verseny. Egy alkalommal megszolitott Erden egy bukovinai
idésebb ember: ,,Rdzsi, te tanultdl, mégsem csindlsz semmit. Min-
denki ott énekel a tévében. Mi ennél sokkal szebbeket tudunk,
mégse vagyunk ott.” Kiviilrél is kaptam biztatdst. Morvay Péter
tandcsolta, alapitsak népdalkére. 1971 8szén végigjartam Erder,
elkezdtem szervezni a népdalkort. Néhdny hét alatt hidszan is 6sz-
szegylltek. Marosi Jalidval elevenitettiik fol az elfeledett dalokat.
Domokos P4l Pétertdl is sok segitséget kaptam akkoriban. A be-
mutatéra a szomszédos Séskirtrdl is meghivtam a szlovék hagyo-
mdnydrz8ket. Nagyon izgultam, vajon eljonnek-e az érdiek? Mit
sz6lnak majd a székelyek ahhoz, amit bemutatunk? Nagy sikert
arattunk. Erden mdig nagy becsben tartanak benniinker. 1991-
ben Eurépa-dijat kapott a népdalkor.

— A napokban veszed 4t a Magyar Orokség-dijat, szivbél gratuld-
lok hozza.

— Készonetet szeretnék mondani mindazoknak, akik tdmogattak,
segitettek és most is segitik a munkdmat, hogy meggrizhessiik kul-
tardnkat és lelkiinket.

Sdndor Ildiké
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Kobka Rozilia néphagyomdnyt dtorokitd tiindoklése magyar orokség

A magyar népmesék vardzslatos vildgdban
otthonosan mozgd, és értékeket tovdbbad-
ni képes egyéniség Koka Rozdilia. Evtizedek
dta lenyiigozi meséivel a gyermekeket, ma-
radandd élményr ad a felndtteknek legkii-
lonbozébb helyszinen, kozisségekben. Be-
Jjdrta az egész ,magyar globuszt”, a mai ha-
tdrokon beliili telepiilések szdzait, Felvidé-
ket, Erdélyt, Bidcska-Bandt és Vajdasdg ne-
héz sorsii magyar falvait, eljutott a Kanadd-
ba szaladt, tengeren il él6 bukovinai ma-
gyarokhoz. Lelki tdpldlékor vitt dvoddkba,
iskoldkba, gydgyuldsra vigydknak az elme-
gydgyintézetbe, kultirdr éhezdknek a mii-
velbdési hdzakba. Kéka Rozilidt szeretet-
tel fogadtdk aranyozott szinhdzakban, ne-
héz szagii kocsmdkban, és lenyligizte a ki-
réje seregloker bdrhol, barmikor, ha mesél-
ni, énekelni kezdett, akdr erdei tisztdsokon,
biicsitkon, autdbuszon, vonaton, templom-
ban, fbvdrosban, akdr az Isten hdta mogor-
ti aprd falvakban. Mesélt vidim és boldog
embereknek, drviknak és megaldzott ven-
dégmunkdsoknak vagy hdaboritél tizitt ha-
zdtlannd vdlt magyaroknak, drviztdl eldr-
vultnak, idegenbe szakadt tdrsainknak. Fia-
talon a népmitvészer mestere lett, és ma is
egy magasabb fokon, mert szdmdra a me-
se, dal, betlehemezés, a hagyomdny mind a
mitvészetet szolgilta. Elbads miivészete ne-
mes, egyszerts, tiszta, egyeds. Fiatalon meg-
értette, hogy az igazi elbaddshoz nem elég
csak a tehetség, hanem miivészeter beliilrdl
értd, annak vildgiban otthonosan tdjéko-
zott emberre van sziikség. A nemes célért so-
kat dolgozott, fdradozott, tanult. A vdilto-
zatos életpdlya kezdetén mdr tudatositotta

magdban, hogy nem kell takargatni a buko-
vinai gyokereket, hanem biiszkén vdllalhaté
a mijvészi értkekben, emberi tartdsban pél-
damutard kozosség miiveltsége a maga teljes-
ségében. Gydjjiotte a meséket és a monddkat,
szoldsokat, ldtomdsokat, igaz torténeteker — a
hagyomdny megannyi dgdr. Felkereste a szét-
szortsdgban él6 bukovinaiakat és ,,vildgtaldl-
kozdra” invitdlta dket.

A kiilonleges szervezikészséggel megdldort Ko-
ka Rozdlia mdsokban is tudatositotta a szé-
kely kultiira, mitveltség ériékeit, megszervezte
Erden a Bukovinai Székely Népdalkirt. Ha-
mar felfedezte, mi az, ami kiilonleges, ami
egyedi, amivel magukra tudja vonni az egész
orszdg figyelmét. Ez a csobdnolds. Evrél évre
megszervezte, hogy minél t6bb helyen jdrsz-
hassanak, minél szélesebb kirben vdiljon is-
mertté. Nem tudom, valaki szdmon tartotta-
e, hdnyszor keriilt eléaddsra a csobdnolds, de
taldn nem tilzds, ha millids nézettségrél szo-
lok. Sokan lithattik a TV kozvetitést, de sok-
kal maradandébb élményt adott a személyes
részvétel. Nem véletlen, hogy az Orszdghdzba
is elvibették az emberiséghez sz0ld kardcsonyi
sizenetet, példdzva a hagyomdny erejét. Mun-
kdjdval az eurdpai kulturdlis orokség részévé
tette a bukovinai székelyek hagyomdnydt.

Az egyiittes szereplése ébresztette fel az igényr,
hogy hanglemezen, kazettdn, kinyvek révén
Juttassdk vissza minél t6bb emberhez a mdr-
mdr elfelejtert tuddst. Evrél évre egyre tobb ki-
advinnyal gazdagitotta a székely népmesék,
népdalok irdnt érdekléddker. Riérzetr arra,
hogy nem csak a veretes mesék irdnt van ér-
deklédés, hanem az életbd] vett igaz torténe-
teknek humora, az emberi botldsok igényes

szintli megfogalmazdsa és eldaddsa 1j él-
ményt ad. Az Egy asszony két vétkecskéje ci-
mii kiter emiatt lett hires, és jelent meg is-
mételten, aratott sikert 1ijbol és 1ijbdl Koka
Rozdlia eléaddsdban. Stilusdval példdr mu-
tatott a szép beszéd megbrzésére. O, akit
gyermekkordban megszégyenitettek székely
tdjszdldsa miatt, mostanra visszacsempész-
te beszédiinkbe a székelyes mondatszerkeze-
tet, megbecsiilést szerzett a dialektusban eld-
adott meséknek. Gyiijteményei, kotetei — ed-
dig 13 konyve jelent meg — kivdld példatdr-
ként gazdagitjik az eléadhatd, bemutatha-
10 magyar mesetdrat. Divat lett Koka Rozd-
lia egyszerd, természetes, mégis székelyes izt
stilusdban mesét mondani. Riaddsul a me-
semonddk és énckesek egész csapatdr nevelte,
vitte kozel a szinpadhoz a hagyomdnydtadds
élményével. Gyakorlatbdl tudja, hogy kicsi-
nyek és iddsebbek szivéhez milyen narrati-
vum dll kizel. Megérzi a koréje sereglbk igé-
nyét, és eldaddsait aszerint médositja, ami-
vel az adott helyen kizelebb keriilhet a hall-
gatdsdghoz, akdr a Bukovindbdl menekiilés
torténését adja eld, akdr a moldvai csdngdk-
76l 261, vagy az égi latomdsokat mondja el.
Példamutatd lelkesedéssel, eltokéliséggel, fii-
radtsdggal nem torédve talilkozdkat szerve-
zett népdalkioroknek, mesemonddknak, bu-
kovinaiaknak, é elhivatottsdgdval hitet tert
a hagyomdny irok értéke melletr.
A magyar orokség igazi elhivatotr képvise-
ldje és rovdbbéltetdje Koka Rozdlia, méltin
itélhetd meg részére ez a kitiintetd cim.
Kriza Ildiké
(Lauddcié a 2007. mdrcius 24-én
megtartott dijdtads iinnepségen)
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NYIREGYHAZI HANGOLO

Kodaly Napok a Nyiregyhézi Féiskola Enek-Zene Tanszékén

»Nekem dldott az a bilesé, mely magyarrd ringatott” — a 2007. mdrcius 5. és 8. kozott e mottd jegyében megtartott eseménysoro-
zaton eldaddsokkal, hangversenyekkel, filmekkel emlékeztek Koddly Zoltdn sziiletésének 125., haldldnak 40. évforduldjdra. Az
aldbbiakban hizigazdaként Ordog Mdria f¥iskolai docens és Joob Arpid tanszékvezetd, meghivott vendégként Halmos Béla nép-
zenekutatd fejtik ki az iinnepség kapesdn gondolataikat.

Orp6G MARIA

Azt hiszem, hogy az tinnepi megemlékezés
formdjdt taldleuk el jél. Koddlyrél minden
zenésznek, minden magyarnak kotelessége
megemlékezni. Itt sikeriilt ennek egy olyan
modjdr kitaldlni, ami remélhetéleg minden-
ki szimdra maradandé élmény lesz. A négy
napos aktiv egyiittlét minden program-
ja Koddlyrdl szélt, mégis sikeriilt elkertiil-
ni az akadémikus formdt. Arra gondolok,
hogy az eléaddsok mindegyike a mesterrdl,
az § szellemi hagyatékdrdl sz6lt ugyan, de
olyan egyéniségek el6addsdban, akiket szin-
tén érdemes volt megismerni. Tehdt példdt
kaptunk arra is, hogyan lehet ezt a szelle-
mi orokséget alkoté mddon megdrizni. Az
eléaddsokon val6 passziv részvétel mellett,
fontos volt az az aktivizdlé miihelymunka,
amin keresztiil sok tapasztalatot szerezhet-
tek hallgatéink, de mondhatom, hogy mi
tandrok is sokat nyertiink ebbdl. Kodély
Killai Kettds cimii mivének betanuldsi-
ra gondolok. Négy nap 4llt rendelkezésre a
koncertre valé felkésziilésre. Benne volt eb-
ben az az izgalom, hogy az adott id§ alatt
el kell késziilniink. A tanszék jelenlegi 1ét-

Ordiog Miria

szdma 100 {6 fol6tt van, tehdt nagyon kon-
centrdltan kellett dolgoznunk, hogy a be-
mutatéra elkésziiljiink. A m@ nagyon j6,
nagyon énekelteti magdt. Ennek is koszon-
het8, hogy nagyon hatékonyan tudtunk
dolgozni. Nagyon sokat szdmitott a kezde-
tekedl az eléaddsig tapasztalhaté lelkesedés.
Valéban érzékelni lehetett az egyiittes mun-
ka kozosségformdlé erejét, ami azt hiszem,
a z4r6 koncertre érett be igazdn. Egyik nagy
pozitivuma volt ennek a munkdnak tehdt,
hogy létrehoztunk egy olyan Koddly mi-
vet, amiben valé részvétel egyébként nem
biztos, hogy mindenki szdimdra megadatna
palydja folyaman. Mdsrészt a tematikus na-
pok kialakitdsdval szintén élményszertien
ismerkedhettiink Koddly sokrétti életmi-
vével. A kettd egyiitt olyan sokoldald képet
adhat Koddlyrdl, ami mas formdban nem
biztos, hogy ilyen élményszer(ivé vélhatott
volna. Didkjaink utélagos véleményei is ezt
erdsitik meg. Bdr sokkal firasztobb, inten-
zivebb volt ez a hét, mint a normal, éra-
rend szerinti munka, mégis, vagy éppen
ezért, hatékonyabb és emlékezetesebb is.
Szdmomra az egyik legnagyobb élmény a

»népzenész” nap volt. Hirom olyan meg-
hivottunk volt, akik kiilonbsz6 vidékeket,
generdcidkat, ldtdsmédokat képviseltek. Jé
volt taldlkozni a jelenkori népzenekutatds
kiemelkedd személyiségeivel.

J6 aktualitdst jelentett ezen a napon a
csak népzenész hallgatékbol 4llé6 kérus
hangversenye. Most olyan népzenei feldol-
gozdsokat igyekeztiink misorra tlizni, ame-
lyek j6l reprezentdljdk Koddly kérusmiivé-
szetét, és a korus is szereti énekelni. Igy v4-
logatds hangzott el Koddly zongorakisére-
tes népdalfeldolgozisaib6l, melyet rész-
ben maga a kérus, részben a kérus szélistdi
énekeltek. Régi ,,hobbink”, hogy a Bartdk
vagy Koddly 4ltal zongorakisérettel elldtott
népdalokat misoron tartsuk. Folvetddhet
a kérdés, hogy miért kell zongorakiséret a
népdalok mellé? Sok népzenésszel beszél-
gettem errdl. Abban t6bbnyire egyetértet-
tiink, hogy ezek azért nem akdrmilyen kisé-
retek. Mondhatjuk, hogy a népdalok lelkét
erdsitik fel, a benniik 1év§ szépséget emelik
ki. Valéban mives, odaill8 kiséretek. Mds-
részt azt hiszem, mindenki beldthatja azt,
hogy Bartdk és Kodaly ilyenféle feldolgo-
zésait zenetdrténeti  sziikségszertiségként
is értékelhetjitk. Amikor ezeket a kisérete-
ket megirtdk, akkor még elképzelhetetlen
lett volna az, hogy a korabeli koncertldto-
gaté kozonség meghallgassa a népdalokat a
maguk természetes formdjiban. Lehetetlen
lett volna példdul az, hogy a Zeneakadémi-
dn bemutassdk azokat a parasztzenészeket,
-énekeseket, akikedl gytjtdteek, mert erre
nem volt addig példa. Emiatt sziilettek ezek
a zongorakiséretes eléaddsok, amiket a ko-
rabeli kiemelkedd eldaddk, példdul Basili-
des Miria, késébb Torok Erzsébet el6addsa-
ban hallhatott a kézonség. Mi ezt a hagyo-
mdnyt a kérussal tartjuk fonn. Természete-
sen az eldadds sordn toreksziink arra, hogy
a dalok azzal a természetességgel szélaljanak
meg feldolgozdsban is, ahogy azt egyébként
is énekelnénk. Ez taldn az eddigi klasszikus
értelmezéstdl eltér, de szerintem elfogadha-
t6 és nagyon szép.

Emellett koncertjeinken fontosnak tart-
juk a népzene természetes megjelentetését
is. Ezt persze sohasem szolgai médon tesz-
szitk. Ugyandgy, ahogy Bartdk vagy Kodély
sem direkt médon haszndlta a népzenét. Te-
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hat a népzene hatdsa a gytjtbutak, a falusi
kornyezet megismerésének élményén ke-
resztiil érvényesiil. Ez inspirdlta 8ket zenei
alkotdsaikban. Egy érdekes hangzds, példd-
ul a duda, egy szép szdveg vagy kiilénleges
dallam adhatott 6tletet a kompondldsra.
De utdna nagyon széles palettdn dolgoztak,
nagyon sokféle dolgot folhaszndltak eb-
bél. Néha ldtszdlag tavoli dolgokat dllitot-
tak egymds mellé. Mi is ennek szellemében
prébaljuk dsszedllitani a koncert anyagit.

Tehdt népzenei példdink nem feltétle-
niil csak a forrdst mutatjdk be, hanem sza-
badabban asszocidlnak a miivekre. Persze
azért az is eléfordul, hogy a kozvetlen for-
rdst mutatjuk be. gy mostani koncertiin-
kon példdul a Molndr Anna Koddly dltal
hasonlé cimen feldolgozott vegyes kari ma-
ve elbtt az eredeti bukovinai ballada hang-
zott fel teljes formdjdban. Ezeknek a ma-
veknek az el8addsdban kifejezetten szeren-
csés az, hogy gyakorlé népzenészekbdl 4ll
a kérus, mert mindig érezni lehet az eld-
addsban azt a féle természetességet, aho-
gyan a népzenét jdtsszdk, ahogyan a népda-
lokat éneklik. Mtizenét adunk el6 tehdt, de
a szovegkezelés, a hangszin, a hangképzés,
az egylittes kérushangzds magdban hordjaa
zenei gyakorlatb6l ad6dé természetességet.
Az els6 két nap szép zdrdsa volt Halmos
Béla népzenei portré sorozatabdl viloga-
tott filmek vetitése, kiegészitve az alkoté él-
ményszerl megjegyzéseivel.

Mindenképpen Kodélyhoz mélté, élmé-
nyekkel teli megemlékezésnek tartom ezt a
programsorozatot.

JooB ArPAD

Tobb szempontbdl is izgalmas volt ez a
program. Kodély élete csodilatos, gazdag
életmt. Tanulmdnyozdsdval mindennapi
munkdnkra, problémdinkra még a jelen-
ben is vélaszt, itmutatdst kaphatunk. Még
ma is irdnyadéak, aktudlisak a mester gon-
dolatai.

Joéb Arpdd

Fontos volt szdimomra, hogy a jubile-
umot a Nyiregyhdzi Féiskola Enek-zene
Tanszékén alkoté médon, kdzésen iinne-
peltitk meg. Miért? A négy nap tematiku-
san kialakitott programja sok mindenre fel-
hivta a résztvevdk figyelmé.

Vitathatatlan Koddly Zoltin jelentésége
a magyar népzenekutatdsban, a népzenetu-
domdny kialakuldsdban. Nagy jelentdségti
gyljtései mellett jelentds szerepe volt a nép-
zenetudomdnnyal foglalkozé tudésok kép-
zésében, a népzenekutat$ csoport létreho-
zésdban. Egykori tanitvinyai ma idés mes-
terek, akik személyes életatjukkal olyan
példdt mutatnak, ami lelkesitSleg hathat a
mai, népzenét, zenét tanuld, jitsz6 fiatalok
szamara.

Fontosak ezek a személyes taldlkozdsok,
ezért a népzenekutaté Koddlyt igyekeztiink
olyan, ma is aktivan dolgozé népzeneku-
taték eléaddsai dltal bemutatni, akik mun-
késsdgukon keresztiil Kodaly szellemi 6rok-
ségét hordozzdk.

Rossz emlékeim kézott tartom szimon,
amikor Kodily Zoltdnrdl — anélkiil, hogy
tudatdban lennének, mikor és mit tett — le-

_l Vezényel: Tamdsi Ldszld fSiskolai adjunktus

kicsinyl6 médon nyilatkoznak. Sokaknak
nincs pontos elképzelésiik arrél, hogy Ko-
ddly nagy miveiben hogyan 6lt testet a ma-
gyar hagyomdny. A mester mihelyébe en-
gedett bepillantdst a harmadik nap prog-
ramja. Zeneszerz8i életmivének egy-egy
szakaszat mutattdk be az eléaddsok, illetve
érdekes volt az alkot§ stiluseszkozeit elem-
26 eléadis.

Szinte kézhelyszdmba megy a ,Koddly
modszer” emlegetése, anélkiil, hogy bele-
gondolndnk, mirél is van sz6 tulajdonkép-
pen. Kitin8 eldaddsokat hallhattunk Ko-
dalyrdl, mint zenepedagdgusrdl is. Vélemé-
nyem szerint roppant fontos, hogy azok,
akik zenetandri palydra késziilnek, tisztdn
és vildgosan ldssdk azokat a vezérelveket,
amelyek mentén érdemes haladni. Ebbél a
szempontbdl is nagyon hasznosnak tartot-
tam a programsorozatot.

De ugyanolyan jelentSsnek tartottam azt
négy napon keresztiil zajlé miihelymunkit,
aminek sordn a tanszékiinkdn tanulé dsszes
hallgat6 zenekari- vagy kérustagként részt
vett Koddly Zoltdn Kéllai Kettds cim@ m{i-
vének betanuldsiban. A m{ betanitdsiban
a tanszékiink kérusvezet6i kozremiikodtek.
Ugy érzem, hogy a Koddly Napok mélté
befejezése volt az élményszert, lelkes el8-
adds. Nagy dolognak tartom, hogy tanszé-
kiink képes volt nem csak a vegyes kérust,
hanem a szimfonikus zenekart is kidllitani.
A bemutaté alkalmdval felhangzott az
1928-ban késziilt fonogréffelvétel is. Izgal-
masnak éreztem, hogy azok a népzenész fi-
atalok, akik a mdsor elején j6 izl szatmdri
muzsikdt jdtszottak, ezt kévetden beiiltek
a szimfonikus zenekarba, és Koddly miivét
jtszottdk. Ezek a hallgaték nagy lelkese-
déssel és szorgalommal késziiltek erre a szd-
mukra szokatlan feladatra.

A Nyiregyhdzin foly6 képzés egyik fon-
tos céljinak tartom azt, hogy a népzenei ha-
gyomdny, és az ebbdl nagy mesterek 4ltal al-
kotott zenemfivek kozotti kapesolatot job-
ban, viligosabban, tisztdbban ldssik a hall-
gatok. Fontos itt a nemcsak népzenész fia-
talok, hanem a karvezetést tanulé, inkibb
klasszikus zenei oldalon 4ll6 didkok nyi-
tottsdga is. A két ,tdbor” kdzott még min-
dig elég nagy szakadékot érzek. Ha valamit
sokszor hidnyoltam a m{zene tanitdsdban,
az a szabadsdg, az az improvizicids készség,
amit a népzenészek képviselnek. Viszont a
népzenészeknél hidnyossignak tartom az
frott anyag, a mizene irdnti nagyobb tisz-
teletet. Nagyon jé, hogy olyan intézmény-
ben lehetek, ahol a kettd kézotti kapcesolat
éltetésén dolgozhatok.

A Koddly Napok taldn segitett abban is,
hogy a két oldal ért6 médon kozeledjen
egymdshoz.

fol MAG azin
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Halmos Béla

HarLmos BELa

Nyiregyhdzdra Ggy tekintek, hogy a 90-es
évek elején ez a tanszék volt a ,,menedék-
hely”, amely a tinchdzmozgalom jeles hang-
szeres zenészeit idevonzotta. Azt a fajta tor-
ténelmi sziikségszertiségbdl fakadé igényt
tudta kiszolgdlni, amit mds felsSoktatdsi
intézmény addig nem tudott megteremte-
ni. Vagyis azok a tdnchdzi muzsikusok, akik
mér magas szinvonalon foglalkoztak okta-
tassal, diplomdt szerezhettek itt. A Miskol-
ci Bolesész Egyesiilettel szerettitk volna 1ét-
rehozni ezt a képzési formdt, sajnos siker-
teleniil. 1991-t8l Jo6b Arpad kezdeménye-
zésére az akkor még Bessenyei Gyorgy Ta-
ndrképzd Féiskola Enek-zene tanszéke Fe-
hérné Székely Ildikd vezetésével folvéllalta
ezt a feladatot. Ennek a kdvetkezd [épcsé-
foka lesz remélhetSleg 2007 8szétdl a Liszt
Ferenc Zenemtivészeti Egyetemen bein-
dulé oktatds. A ,Koddly Napok” épp ch-
hez kapcsolédé gondolatot ébresztett ben-
nem. Habdr nem azonos profild a két in-
tézmény, mégis korvonalazédhatnak olyan
specifikumok, amelyek az egyes intézmé-
nyekben megvalésithatéak lehetnének. Tgy
Nyiregyhdzan a kéruséneklés hagyomdnydt
lehet erdsiteni — tobbek kozott a tdnchdz-
mozgalom vokadlis tapasztalataival is gazda-
gitva —, mig az akadémidn indul6 képzés a
szélista hangszeres-énekes népzenészek el8-
ad6miivész- és tandrképzésében véllal majd
szerepet. Egyeldre ezek még csak gondola-
tok. Kérdés, hogyan tud mindez megval4-
sulni. Véleményem szerint ki fog alakulni,
és remélhet6leg az okratds ilyen médon in-

kabb gazdagodik majd.

A Kodily Napok tanulsiga szimomra,
hogy mennyire hidnyos a koéztudatban a
Kodalyrdl alkotott kép. Elsdsorban, mint
népzenekutatét ismerjiik, de a teljes élet-
mi ett8] sokkal t6bbrétiibb. Az itt hallott
eléaddsok szdmomra nagyon gondolatéb-
resztdek voltak. Kiilénosen azok, melyek a
zeneszerzd, zenetudés életmiivét mutattdk
be. A meghivott és tanszéki el6addk egy-
ardnt sok Uj informdci6t, ritkdn vagy soha-
sem hallott adalékokat kozoltek a mester
életm(ivébdl, ami mindannyiunk szdmdra
tanulsdgos volt. S ami nagyon fontos, hogy
itt volt a didkok hada, akiknek talin ko-
rabbrél semmiféle informdcidjuk nem volt
Kodalyrél. De itt hiteles eladék sora mu-
tatta be a koddlyi életmtivet. Kezdhetném
a sort a legidésebb eléadéval, Barsi Ernd-
vel (a programbdl mindenki tdjékozdd-
hat), de nem is sorolom, ki mindenki sze-
repelt. Minden el8adé izzott attdl a hittdl
és meggy6z08déstdl, ami tobb évtizedes ok-
tatéi, eldadoi, gylijtdi tapasztalatbdl ered,
ami példdr adhat az ifjisdgnak, hogyan ér-
demes miivelni ezt a hivatdst. Ha minden
eldaddsbél csak egy gondolat megmarad, az
madr nagyon jo.

A népzenész kérus koncertje is élmény
volt szimomra, amikor tobb mint 6tven fi-
atal Ordg Mdria vékony, de energikus ke-
zeire és szuggesztiv tekintetére elkezd éne-
kelni, akkor megtorténik a vardzslat.

Oroém, hogy itt vannak a tdnchdzi mu-
zsikdn nevelkedett fiatalok, s 6k 6sszedll-
nak olyan didktdrsaikkal is, akik a klasszi-
kus médon tanultik a zenét. fgy a két do-
log itt, a Nyiregyhdzi Féiskoldn, szintetizd-

16dik. ,,Osszemuzsikélj 4k” magukat a kétfé-
le médszerrel tanulé zenészek.

A Kallai Kettds prébdjdra betilve, ben-
nem is feltdimadt a nosztalgia. Visszagon-
doltam egyetemista éveimre, mikor klasszi-
kus brécsistaként én is jdtszhattam Kodaly
miivet, mégpedig a Psalmus Hungaricust.

Ami személyes részvételemet illeti, szive-
sen tettem eleget a felkérésnek, hogy a nép-
zenei portrésorozat két darabjdt levetitsem,
illetve ehhez kapcsolédé gondolatokat osz-
szak meg az érdekl8d8 kozonséggel. Orom-
mel toltdte el, hogy itt is nagy érdekl8dés
fogadta a bemutatét. A siker természetesen
elsésorban azoknak az énekes, zenész egyé-
niségeknek az érdeme, akik a filmek f8sze-
repl6i. Természetesen emellett annak az al-
kotégdrddnak is, akik részt vettek a film ké-
szitésében. Az akciéfilmek, videoklippek
vildgdban a mai fiatalok elszoktak attél,
ami ezeknek filmeknek a befogaddsdhoz el-
engedhetetlen, hogy le kell higgadni, le kell
ereszkedni, oda kell figyelni, mert mond-
juk egy 13 perces balladdt hallhatunk tel-
jes terjedelmében, egy ldt6szogbdl. Ez nem
azonos léptékii a mai élet tempdival, még-
is érdemes elcséndesedve szemlélni ezeket
az egyéniségeket, emberi sorsokat. Nagyon
jo érzés volt, hogy ilyen szakértd kozonség
vett részt ezeken a vetitéseken.

Magam azért drukkolok, hogy minden
felsoktatdsi intézmény, és az okratds egyal-
taldn mikodjon. It azért j6 volt ldtni, hogy
nylizsgott az egész fiatalsdg, nemcsak a tan-
széken, hanem az egész f6iskoldn is.

Juhdsz Erika
Foté: Halmos Béla (Tdanchdz Archivum)
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[rdny a webcsatorna!

Beszélgetés Benkd Andrds kobzos énekmondéval, a Siiltii zenekar tagjdval

Benkd Andpris régi zenész és népzenész — s nem utolsé sorban a folkMAGazin gyakori szerzdje — az iijdonsdgok irdnt is fogé-
kony. Ujabban nem csak a kobozt szeretné minél tobbekkel megismertetni, hanem a webcsatorndt is, kiilondsen a népzenészek-
kel, mert meggydzddése, hogy ez az 1ij médium nagyszerii lehetdség a bemutatkozdsra.

L= the

—

— Miként keriileél kapesolatba a webcsatorndval?

— Ok vették fel velem a kapcsolatot, még pedig azért, mert az In-
terneten rdkerestek a kiilénleges hangszerek cimszora, s itt felfi-
gyeltek a kobozra, s ezutdn rétaldltak a koboz.hu cim( honlapom-
ra. Felhivtak, megbeszéltiink egy taldlkozét, s az interju végiil is
egy Andrdssy uti palotdban késziilt a Koddly koréndén, ahol a std-
didjuk taldlhaté.

— Mis népzenészt is bemutattak mar?

— Nem tudok réla. Az viszont egyértelmd, hogy f6ként zenészek-
kel foglalkoznak, s a webcsatorna szerkesztdi, riporterei nagyon
fiatalok, a jové televiziéjdt teremtik meg. Az is szellemessé teszi
a misoraikat, hogy néha direkt benne hagynak egy-egy bakit. A
népzenészek szdmdra fontosnak tartom ezt a csatornds, kiilléno-
sen, hogy munkatdrsai elmondtak, lehet néluk jelentkezni zenei,
de egyéb misorokkal is, rdaddsul szerintem a webtévézésé a jové:
korldtlan a misorid$, nem lehet réla lemaradni, mert mindig el-
érhetd, tdrolja a miisorokat, amelyek barmikor lehivhat6k. A web-
csatorna nézettsége folyamatosan névekszik, az Internetet f6ként a
fiatalok haszndljak, s a népzenét és a viligzenét a webtévén keresz-
tiil is el tudndnk juttatni ehhez a réteghez. Tematikus alportalok,
sorozatok lathat6k a csatorndn, zenészportrékat is készitenek. En-
gem is a naponta jelentkez8 Zenészportréban mutattak be februdr
19-én a Walkman cimd miisorba illesztve.

— Téged a Mokdnyos és a Csiirrentd zenekarok alapit6 tagjaként,
illetve vagy nyolc esztendeje a Siiltii zenekar kobzosaként ismer-
lek, igy meglepetésként ért, hogy a webcsatorna elsésorban ének-
mondéként mutatott be...

— Mert szélistaként is fellépek, ami a kobzdsok esetében legin-
kébb énekmondét jelent. E hangszer akkor fogott meg, amikor
tiz éves koromban ldttam Kobzos Kiss Tamdst a Zeneakadémidn
muzsikdlni. Téle tanultam kobzolni az Obudai Népzenei Iskold-
ban, amelynek j6 ideje mdr 8 az igazgatdja. Szerencsére e hangszer
irodalma szinte az egész magyar torténelmet feldleli az Arpad-hdzi
kirdlyoktol kezdve az 1848-as szabadsdgharcig, s Mdty4s kirdlyrdl
vagy a torok idékrdl épp gy fennmaradtak énekek, mint példdul
a kuruc korrél.

™

— S hédny féle kobzon jdtszol?

— Hérom kiilsnb6z6 hangoldsat hasznilok. A két mélyebb hango-
ldsti a moldvai csdngé népzenéhez szitkséges, vagyis ezeket a Siiltii
zenekarban szélaltatom meg, mert itt kiséréhangszerként funkci-
ondl a koboz. A magasabb hangoldsit pedig az énekmonddshoz
haszndlom virjdtékokon, torténelmi jdtszéhdzakban. Enekmon-
déként L. Kecskés Andrds lantmiivésszel is gyakran fellépek.

— A honlapodrél tudtam meg, hogy Petrds Mdridval is készitettél
kozds moldvai kazetti...

— Igen, a ,Veres az ég tovafelé” cim(i anyagot. S ha mdr a honla-
pokndl tartunk, azért is j6 lenne, ha a népzenészek, zenekarok,
énekesek megjelenési feliiletet kapndnak a webtévében, mert igy
még tdbben megismerhetnék Sket, rdaddsul e csatorna zenészport-
réjét be lehet linkelni a sajét honlapukra is.

— Taldn majd egyiitteseddel, a Siiltiivel is ldthatunk majd a web-
csatorndn, de az is érdekel benniinket, hogy a kozeljévében hol ta-
lalkozhatunk veletek él8ben...

— Minden hénap elsd és harmadik szombatjdn moldvai tdnch4-
zat tartunk a Févirosi Miivel6dési Hdzban. A T4dnchaztaldlkozén
is zenéliink: szombaton az Aprok Béljan, fél 6ttél tiz pir moldvai,
kiilsrekecsini gyerektdncost, majd a Tiindik Tamds dltal vezetett
Napforgé Ténccsoportot és a Tiindérkert Gyermekegytittest kisér-
jiik, tovdbb4 a Tdnchdztaldlkozé szombat esti, FMH-ban folyta-
t6d6 tdnchdzdban is fellépiink. Mdjus 20-4n a Mzeumok Majdli-
sdn adunk koncertet a Nemzeti Mdzeum kertjében. Mdrcius 23-
25. kozote, pedig kozremiikodtiink a tiszadobi Andrdssy kastély-
ban megrendezett Moldvai Csingé Tidncmulatsdgon is — e prog-
ramnak a kezdetek 6ta 4llandé zenészei vagyunk. Mindezekrél a
www.koboz.hu és a www.sultu.hu oldalokon tovdbbi részletek is
megtaldlhat6k.

— Mit szeretnél elérni kobzosként?

— Terveim kozott szerepel hatékonyan kézremiikddni abban, hogy
a kobozt minél tébben megismerjék Magyarorszdgon ¢és hatdrain-
kon kiviil is. A kobza ugyanis évszdzadokon keresztiil hasznilt,
tradiciondlis hangszer, a magyar kultdra szerves része.

K. Téth Liszlé

fol MAG azin
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Kertészkedés — Inakrtelki gyokerek

A folkMAGazin rendszeres olvaséi taldin mdr tudjdk, hogy a Kertész Tincegylet aktiv kapcsolatokat dpol erdélyi falvakkal, ahova évrél-év-
re visszajdrunk buszos-tancos kirdndulds keretében. Mdr-mdr minden faluban dsszekapcsolddott egy-egy esemény az érkezésiinkkel. Sztandra
Kds Kdroly farsangjdt felelevenitve februdrban, Székre Zsuzsanna-napkor, Magyarlapddra sziiretkor, Inaktelkére pedig szilveszterkor jarunk,
immdron 3. éve. Ekizben sokat tanultunk nemcsak a figurdkrdl, tanclépésekrdl, hanem a falvak hagyomdnybrzé szemléletérdl is: hogyan le-
het a fiatalokat tdncba hivni vagy éppen a néptinctdl elkedvetleniteni; az idéseket vagy a gyerckeket meghivni a bdlba; mds falvakkal kapcso-

latot teremteni; vagy haragosakat szerezni. A szervezés egy ilyen kis kizdosségben, bizony, nehézségekkel jar. A folkMAGazin szerkesztdségének

még tavaly igéretet tettem rd, hogy akdrhogyan is sikeriil ez az é, tapasztalataimat magunk és mdsok okuldsdra leirom. Azok szimdra irédott
e cikk — dtletekkel, javaslatokkal, kudarcokkal és sikerekkel—, akik a néptdnc és népzene valddi gyokereinél és kis hajtdsaindl kivannak dpols-

gondozd kertészkedést folytatni.

,LATTAM B1Z’ EN AZ INAKTELKI SELYEM RETEN...”

Inaktelke neve hallatdn az itthoni tdncosok fiilében taldn felcsen-
diil a Csik Zenekar ,,Villds farkd fecskéje”, vagy 1dbaban megmoz-
dul a hires inaktelki ,figurds” néhdny pontja. A térképen elhelyez-
ni azonban mdr nem sokan tudndk! Inaktelke a kevés szinmagyar
kalotaszegi falu egyike; 1t szinte nem vezet a faluba, és azt is ne-
héz megtaldlni. A falu adatkszl8i — kozoteiik Kallé Feri bécsi és
Gergely Istvdn — 2003-ban még felléptek a budapesti szinpado-
kon. ,Fogadds” Gergely Pisti (a Maros Téncegyiittes egykori tdn-
cosa) 1996-97-ben aktivan foglalkozott a falubeli fiatalokkal, s e
felbecsiilhetetlen jelent8ségli munkdjdval kinevelt a most 22-25
éves korosztalybdl néhdny fiatal legényt, akik alaposan és jol is-
merik az ,inaktelki figurds” pontjait. Ezt kvetden azonban egész-
ségligyi okokbdl mar nem tudta tovdbb folytatni a tanitést. A fa-
luban jelenleg kb. 400-an laknak, kevesen Budapesten, tobben
Kolozsvéron élnek. A falu a Nagyvérad-Kolozsvér f8itrdl 10 perc
alatt megkozelithetd volna, ha ez az (it jirhaté lenne! Sajnos nem
az, ne tévesszen meg senkit egyes térképek vékony ut-jelzése! Sze-
rencsétlen fekvése révén ugyanakkor szerencsésen megdrizte nép-
tdncait, hagyomdnyait, s gyonyor(i népi épiileteit. Az adatkozlSket
még azon a nydron megldtogattam, megismerkedtiink a faluval, s
2004-ben néhdny napos nydri tartézkodds sordn igen sok bard-
ti kotelék alakult ki a Kertész-tdncosok és a falu fiatalsdga kozott.
2004-ben toltottiik ott eldszor a szilvesztert, majd 2005-ben és ta-
valy. Sok tapasztalat gytlt 6ssze benniink a szervezésrdl és a belsd
életfolyamatokrdl egyardnt. Most kiemelnék néhdnyat, amelybdl
mindannyian okosodhatunk.

NEPZENE VAGY KONNYUZENE?

Természetesen ne gondolja a Tisztelt Olvas, hogy attél, hogy
Inaktelke a Nddas menti cifra-kalotaszegi falvak egyik gyongysze-
me, az ottani fiatalsdg él-hal a népzenéért! Ott is, csakiigy, mint
Pesten, csupén a fiatalsdg egy szlik rétege kedveli a népzenét és
a néptdncot. Igencsak meglepddne a népzenekutatd, ha néhdny
napot eltoltene a falu barjdban. A legkalotaszegiesebb zene, amit
hallana, a kolozsvari Szilvérium egytittes kalotaszegi-diszké szdma
lenne, mely a csdrddsdallamokat techno véltozatban dolgozza fel!
A hdromestés mulatsig alatt a fiatalokkal prébdleunk elére ki-
egyezni, hogy melyik napokon lesz népzene és mikor kénnytize-
ne. Természetesen ez az elsd és legnagyobb dldozat, amit a kozos
mulatsdgért meg kell hozni, hiszen a Kalotaszegre elzardndokold
népténcosok éppannyira nem tudjdk elképzelni, hogy ott kony-
nylizenére mulassanak, mint a helybéliek, hogy népzenére tdn-
coljanak. Az elsd évben ez igy is tortént: egy este népzene, egy es-
te konnylizene, egy este vegyesen. Mig bent a sldgerek széltak, a
mi zenészeinket nem lehetett cséndre inteni, és a minusz 15 fok-
ban az ajté el6tt hiztdk a legényest és a nétdkat. Akkor mér rog-
ton kideriilt, kik azok a falubdl, akik ezt taldn jobban kedvelik...
Az sem bizonyult sajnos iidvozitd megolddsnak, hogy a népzenét
rogton konnylizene koveti, hiszen a zenészek lelke nem dgy md-
kodik, hogy néhdny perc alatt 4t tudnak lényegiilni e két zenei vi-
ldg kozote. Iee kell megjegyeznem, hogy az évek sordn Kovices Mi-
si és banddja, Sods Andris, Both Miklés, legifjabb Csoéri Sanyi és
Hermann Mari is megfordult Inaktelkén, s bélcsen dtldtva a fe-
sziilt helyzeteket, azokat rugalmasan tudtdk kezelni. Hiszen egy
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j6 zenésznek mindig ldtnia kell, hogy mit is kivdn éppen a mula-
t6 tdrsasdg! A kovetkezd évben arra gondoltunk, hogy a szilveszte-
ri mulatsdgot megosztva, ¢jfél utdn egy tires kis hdzban néptinc-
cal folytatjuk. J6 hangulat kerekedett odadt, a kultarhdzban foly
mulatsdgot viszont szétzildlta, s igy pont az egyiittmulatds élménye
veszett el. E fesziilt pillanatokban azonban mindig szem el&tt kell
tartani, hogy a vendégek mi vagyunk, s igy nekiink kell alkalmaz-
kodni a vendégldté fiatalokhoz. Taldn ennek a fesziiltségnek tulaj-
donithaté az, hogy idén a fiatalok egy része kiilon szilveszterezett,
egy misik helyszinen, noha mi igéretet tettiink rd, hogy szilvesz-
ter éjjel csak popzene fog sz6lni! Ezt az igéretiinket betartottuk és
— néptdncos létiinkre — szinte egész éjszaka sldgerekre roptuk. En-
nek a kettészakaddsnak természetesen tobb oka is volt, amelyeket
e cikkben nem lehet egyszer(ien felgdngyoliteni, de a zenevélasz-

tds mégis ennek egyik nyomds oka volt. Mi lehet ebben a helyzet-
ben a j6 megoldds? Egyrészrél az, hogy jékedvvel mulatunk egy
estét konnytizenére, ahogyan ezt valészintleg koziiliink sokan tet-
ték (vagy teszik esetleg a mai napig), mieldtt néptdnccal kezdeek
foglalkozni. A mdsik lehetdség pedig az, hogy olyan id8szakban
szerveziink néptdncos programokat, amikor ez nem titkézik mds,
el6re kialakult, hagyomdnyos programmal, igy elkeriilve a konf-
liktusokat.

MELYIK AZ A KOROSZTALY...?

Néhdny év szervezéseinek tapasztalata alapjdn felmeriilt bennem
a kérdés, hogy valéjaban melyik az a korosztdly, amely e hagyo-
mdany0rzésben érdekelt, s kik azok, akikre ebben szdmithatunk.
Ugy vettem észre, hogy miutdn a ’80-as, *90-es években sziiletet-
tek a rendszervéltozds hirtelen tdmadt szabadsdgdt tinédzserko-
rukban élték 4t, tobbségiik ellenérzéssel fogadja a vondsmuzsikat.
Természetesen tisztelet a kivételnek, hiszen Gerely Pisti néptdnc-
oktatdsa sok fiatal szemléletét megvéltoztatta. A kdzépkortak, a
fiatal hdzasok és kisgyermekes sziil8k viszont még tudatalatti em-
lékeikben &rzik a 70-es évek mulatsdgait, s 8k maguk is szeretik a
csdrddst, ismerik a nétdkat, és gyermekeiket is igy igyekeznek ne-
velni. Ezért most gy latom, sokkal fontosabb az 8k és gyermeke-
ik szimpdtidjdnak megnyerése és tdncba hivdsa. A programokkal
az 6 kedviikben prébéltunk jérni. Amit elvesztiink a vdmon, ta-
lén megtériil a réven.

A PROGRAM MINDENKIE

A program 6sszedllitdsinak elsd és legfontosabb 1épése, hogy a
helybéliek igényeit kell alaposan ismerniink, és veliik kell elére
egyeztetni. Bdr jol ismerjiik az inaktelkieket, az idén sajnos ez el-
maradt. Taldn ennek is betudhaté az ifjusdg szétvéldsa. Az eld-
re kitervelt miisorrél egy 6sszefoglalét készitettiink, amit a csald-
doknak és a vendégeknek egyardnt szétosztottunk, illetve a bér fa-
ldn is kiftiggesztettiink. Mint a pletykdnak, ennek is hamar hire
ment! A tobbség nagy 6rommel fogadta, hogy j szinfolttal gaz-
dagodik az iinnep, amely egykor hdrom napos tdncmulatsigbdl a
Janosok és Istvanok koszontéséig zsugorodott. Ereztiik, hogy ha
a fiatalokat nem is tudjuk mind megnyerni, mésok viszont éppen
most el8szor érezték azt, hogy 8k is hivatalosak a tdincba, amelyek-
re azel8tt nemigen mertek eljénni, gondolvén, hogy ez csak a fia-
talok mulatsga.

fol MAG azin
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PILLANATOK AZ INAKTELKI MULTBOL

Minden kétséget kizdréan egy fényképkidllitds volt az 6t nap leg-
sikeresebb és legldtogatottabb programja. Mér jéval azelétt, no-
vemberben 8sszegyijtottem olyan régi fényképeket a 1ddikakbol és
a Néprajzi Mtzeum fényképarchivumdbél, amelyek érdekes pil-
lanatokat régzitettek a falu multjdbdl: tdncmulatsdgok, lakodal-
mak, iskolai évzdrék. Ezeket itthon szkenneltiik és nagyobb mé-
retben kinyomtattuk, majd kidllitdss4 4llitottuk &ssze. Itt minden-
ki megtaldlta sajit magdt, sziileit, nagysziileit... Nevettek, kacag-
tak, hogy mennyire nem véltoztak semmit! A hagyomdny8rzés és
hagyomdnytisztelet kitting alkalma! Székely Kati néni — az egyet-
len, aki szinte az sszes programon ott volt, jott, mesélt, részt vett
— példdul biiszkén magyardzta dédunokdjanak, kiket ldc a képe-
ken! A kidll{tdst végiil a falu tdjhdzdnak ajdndékoztuk oda. Remél-
jiikk, hogy némi dllagmeg@rzés utdn megtekinthetdvé vlik.

A CSABITAS FORTELYAT

A falubelieket, kiilonosen télviz idején, sz6 szerint ,el kell csdbita-
ni” a kultdrhdzig. Ehhez kiilonbdzd ,fondorlatos cselekhez” kell
folyamodni! A mindent megel8z8 1épés az volt, hogy még idé-
ben elintéztiik, hogy felrakjanak egy cserépkdlyhdt, hiszen anél-
kiil senki nem hozta volna el gyermekét a hideg kultdrhdzba. (Az
egyébként elgondolkodtatd, hogy ezt nekiink kellett volna-e meg-
tenniink, de annyi baj legyen!) Az elsé ,,csel”, mdr rogtén mdsnap
este, a Kovdcs Pali Feri vezette mdkdi szinjdtszé csoport ,szerepe”
volt, akik nagy 6rommel véllaltdk, hogy dtjonnek és el6adjik Cso-
konai Vitéz Mihdly Karnyiné és a kér szeleburdija cimt darabjt.
A musorra sok csaldd érkezett kisgyerekekkel. Sajnos itt elhalasz-
tottuk a gyermektdnchdz rendezését, pedig ennél kittinébb alka-
lom ritkdn kindlkozik!

Emellett vetitéseket szerveztiink a kidllitott képekbdl, régi hdzak-
16l és épiiletekrd], amelyre szerettitk volna elhivni az idéseket,
hogy meséljenek. Néhdnyan eljéttek ugyan, de lehet, hogy a sze-
mélyes meghivds hidnyzott, illetve a gydszol6 id8sek sokszor ugy
érzik, nekik mar nem illendd akdr egy délutdni rendezvényre is le-
mennij a fiatalsdg kozé. A délutdni programok kézote egy mozit is
szerveztiink, ahol régi ,figurds’- és csdrddsfelvételeket mutattunk
be. Megdébbenten 4llt az egyik idds tdncos, mikor megldtta ma-
gt a filmeken! Sajnos sok filmet nem tudtunk vinni, mert itt-
hon gy kell 6sszevaddszni e felvételeket. Kiilon koszonettel tarto-
zunk Kardnsebesi Baldzsnak, aki az utolsé percben kisegitett ben-
niinket. Tulajdonképpen az archivumok igazdn felajénlhatndnak
egy-egy kopidt e felvételekbdl azon falvak szdimdra, ahol késziiltek,
hogy manapsdg, a DVD-k vildgdban, birki megnézhesse a kozos-
ségi hdzban! Megfontolandé lenne ez a nyitottsdg, ahelyett, hogy
sokan, mint féltve 8rzote kincseken gubbasztanak a gy(jtéseken,
mikdzben a faluba, az adatk6zl8khoz csak elvétve juttatnak vissza
néhény felvételt! A tovibbiakban vdrjuk mindazokat, akik ilyen
jellegti felajanldsokat tesznek!

KOLCSONOS ISMERKEDES

A koz6s programok alatt mi is prébalcuk megismerni Inakeelkée,
s nemcsak eljutni a kocsmdig és haza. Kirdndultunk a Gyerdfly-
szoktetdre, voltunk a tdjhdznal, a régi temetd sirkoveinél, ahol le-
het, hogy a helybéli gyerekek se nagyon jirtak. Elmentiink az is-
tentiszteletekre, a szilveszteri éjféli imdra. Elldtogattunk a Suszter
bécsi mihelyébe, Kallé Feri bécsihoz, és még butorfestés-tanuldst
is szerveztiink (amire végiil nem maradt id8). Az iddsek otthon
mindig oldottabbak, mint amikor nekik kell a kozdsséghez jon-
ni. Szivesen fogadjdk a vendéget, alig engedik el. Ez egy Erdélyben
el8szor jaro pesti fiatal szdmdra életre meghatdrozé élményt jelent,
melyet 8k taldn nem is tudnak! Mint ahogy az is, hogy kézosen

mulatunk, tdncolunk. Sosem felejtem azt az érzést, mikor elészor
tdncoltam inaktelki legénnyel: mindent dtértékeltem, amit a kalo-
taszegi tdncrél addig tanultam! A lépések még finomabbak, a for-
gatdsok még gyengédebbek, mint azt valaha bérki gondolta volna.
Ujra csak arra gondolok, milyen j6, hogy veliink egyidés fiatalok
— és akdr id8sek is — ilyen j6l tudnak jokedvvel tdncolni. Ez olyan
értékes 6rokség, amit taldn 6k maguk és még mi sem tudunk fel-
mérni és eléggé megbecsiilni.

SZAMOT VETNI... LEGALABB NEHA!

Vessiink szdamot! Mig itt Pesten négy-ot tdnchdzban is tanitanak
»kalotaszegit”, hdny kalotaszegi faluban akad néptdncot jél isme-
18 fiatal? Mérdban, Szentkirdlyon és Inaktelkén! Ennyi! A hagyo-
mdnydrzéssel foglalkozé alapitvdnyok, szervezetek nem gondol-
jdk, hogy ez kicsit csekély? Mi néhdny éve prébalkoztunk azzal,
hogy egy éven 4t rendszeres tdnchdzakat szervezziink hirom olyan
faluban, amelyekkel j6 kapcsolatokat 4polunk: Sztdndn (ahol hat
éve szerveziink farsangi bdlokat), Magyarvalkén (ahova a Pdzmany
Péter Katolikus Egyetem tdnccsoportja és a Kertész rendszeresen
jar) és Inaktelkén. Akkor a pélydzatunkat elutasitottdk. Mdig nem
tudjuk, milyen okbél. Mig itthon millidkat kéltenek f6loslegesen
szervezett fellépésekre, gildkra, egymds elStti erdfitogtatdsra, ad-
dig a néptdnc gyokereinél senki nem tesz semmit. Nem 4dpoljuk a
gyokereket. Ha magyarorszdgi kezdeményezi, szervezi, az nem jo.
Azt gondoljék, hogy az idejiiket naponta kocsmaban tengetd fiata-
lok egy szép napon majd elhivjik sajdt zsebpénziikdn Kis Csipdst
egy tdnchdzra? A néptincosok elhivnik, ha lenne valaki, aki 1élek-
ben és anyagilag tdimogassa Sket! Vajon mennyibe keriilne Inaktel-
kén egy fiatalt anyagilag tdimogatni, hogy egy éven 4t tdinchdzakat
tartson a gyerekeknek? Hatvanezer forintba — egy tdnccsoport egy
vidéki fellépésének buszkoltségébe! Néha jé ilyen szdmokat ssze-
vetni! Melyiknek nagyobb az eszmei értéke?

Tavalyel6tt szerettem volna négy-6t fiatal tdncospdrt a tdnchdzta-
ldlkozéra elhivni, de a szervez8ség Ugy itélte meg, hogy ,nem elég
jok”. Ha megtorténik, nagy élményt adott volna szémukra. Oriil-
tek volna, hogy elldtogathatnak Pestre, ahol nem fémdsorid8ben,
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hanem az egyik kisteremben fellépve biiszkék lehettek volna arra,
hogy a hires tdinchdzmozgalom értékeli 8ket és kivdncsi az 6 ha-
gyomdnydrzésiikre! Taldn majd néhdny év malva t6bben felisme-
rik, hogy ezek az igazdn fontos cselekedetek!

Jémagam Szani Zsolttal, majd Czina Ferivel immadron hdrom éve
tanitok teljesen bérmentve a Kertész utinpétlds csoportjdban, s az
itt befolyé tagdijbdl probélunk fedezni olyan koltségeket, mint
egy-egy inaktelki hangszer megjavitdsa, a tdnchdzak szervezése, a
helyi zenészek megfogaddsa, a kilyhafelrakds, a fényképnyomta-
tds, az utaztatdsi koltségek. Tobb mint szdz kezd§ jir a csoportba,
igy héla nekik, egyel6re még telik a tagdijakbdl. De egy fecske még
nem csindl nyarat: évente egy szilveszteri mulatsdg hagyomdnyt
teremthet ugyan, de a tinchagyomdnyokat nem éleszti tjra. Eh-
hez, hacsak egy kis tdrsasdgnak is, de rendszeresen kell jérnia. Er-
re azonban nincsenek kereteink. J6 6tlet lehet egy csere-kapcesolat,
amelyben mi is visszahivnink és megvendégelnénk 8ket. Ugyan-
ennyire fontos a kapcsolatot tartani mindazokkal, akik részben ha-
sonlé célokkal jarnak Inaktelkére, mint példdul a debreceni Hajdu
Téncegyiittesbdl Lovas Bdlint, aki mdr évek 6ta hasvétkor érkezik
ide egy gyerekcsoporttal és zenészekkel. Akkor is egy kicsit tobb
muzsika és néta szdl...

Itt ragadom meg az alkalmat, hogy felvessem egy kerekasztal-be-
szélgetés lehetdségét mindazok szdmadra, akik hatdron tdl hasonld
néptincos-népzenés rendezvényeket szerveznek vagy szerveznének
teljesen non-profit alapon.

A GYOMOLCS...

A sok munka és fesziiltség nem volt hidba. Elsején este balt szer-
veztiink, melyet kiplakdtoltunk a szomszéd falvakban. Sokan ér-
keztek: taincosok Mérabdl, zenészek Tiirébdl (Lehel és Csongor),
Hunyadrdl (Kis Csipds), Mérdbdl és vendégek Egeresrdl, Bogar-
telkérél, Nddas-Dar4crél. Délutdn Szente Jani szervezésével kozos
gyermekednchdzat tartottunk a vistai gyermekekkel egyiitt, akiket
még a nydron & tanitott tdncolni. Kiting alkalom volt ez az este
a kalotaszegick taldlkozdsdra. A vendégek kozotr akadt svéd, ja-
pan — és persze a kertészek, akikkel egy kis miisort adtunk a szin-

padon, amellyel ismét becsdbitottuk a helybélieket a kulcdrhdzba;
még az id8seket is! A vendéget fogadd csalddok szdmdra kiilon ez
alkalomra palackoztunk bort, melynek cimkéjén ez szerepelt: Ezt
az tiveg bort a Kertész Tdncegylet palackozta nagyrabecsiilt inak-
telki vendégfogadéi szdmdra 2006-2007 évforduléjdn. A bort —a
folkMAGazin nydri szdma kiséretében — név szerint dtadtuk a csa-
lddok szdmadra, akik akkor a falu szine elétt valéban megbecsiilten
érezhették magukat. Utdna pedig rogvest johetett a tdnc! A mu-
latsdg kezdetére egy legényes-versenyt harangoztunk be, amelyre
zstirinek meghivtuk a falu egykori nagy téncosait (Uri Jénost, Kal-
mdn Janost, Pali Pistdt). A bolcs zstiri Fortundt hivva segitségiil vé-
giil sorsot hizott, s a jutalmat két inakeelki legény nyert meg.

A kozel tiztagh zenekar hajnalig htizta, s mindenki reggelig mu-
latott. Azt mondtdk, hogy ilyen mulatsdg mér évek 6ta nem volt
a faluban! Remélni merem, hogy ennek az eseménynek lesz foly-
tatdsa; ha nem is a fagyos szilveszteri napokon, hanem egy nyd-
ri tibor keretében, ahol mindazokat sikeriil majd megmozgatni,
akik ismerik és szeretik Inaktelkét. Remélem, hogy az ilyen és ha-
sonlé jellegli rendezvények sorsforditd, s néhol mdr hagyomdny-
mentd szerepét azok is 4télik, akik az anyagi forrdsok felett dén-
tenek, és a jovében az anyagi tdmogatds mellett mindezeknek az
eszmei fontossdgit is ldtjdk. Actdl, hogy csak egy kis tdnccsoport,
néhdny lelkes fiatal szervezi, attdl az inaktelki fiatalok és hagyo-
mdnyaik tovdbbra is sok figyelmet, tor8dést és anyagi timogatdst
igényelnek.

KERTESZKEDES

A j6 kertész, a j6 bordsz nemcsak betakaritja a gytimolcsot, leszii-
reteli a termést (és utdna j6 hirnevet szerez magénak), hanem gon-
dot fordit a f6ldre is, dpolja a fikat, metszi a hajtdsokat, hiszen
életben akarja tartani azokat. A nagy gytimélcsfak kiszdraddsuk
elétt még utoljdra b virdgba és termésbe borulnak, hogy tovabb-
orokitsék magukat, majd elpusztulnak. Vajon a néphagyomanyok
vildga is ilyen? Amig tehetjiik, vdgjunk vessz8ket és oltsuk be ve-
le a fakat!

Eplényi Anna
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A helyi tradiciét helyezték el6térbe

Hagyomdanydrz$ Egytittesek 0jévkoszontd bemutatéja a Thdlia Szinhdzban

A Muharay Elemér Népmiivészeti Szoverség elnoksége 2006 dszére irta ki a hagyomdnydrzd egyiittesek mindsitésének feltéreleit, meg-
djitva annak kordbbi rendszerét. Ennek a Decsen és Kapuvdron megrendezett mindsitd sorozatnak a zdrdsdt is jelentette a Hagyo-
mdnydrzd Egyiittesek bemutatdja 2007. janudr 27-én. Amikor a Thdlia Szinhdzban ldtott egyiittesekrdl szolunk, dhatatlanul fel-
meriil a kordbbi mindsitéseken ldrottak élménye is. A torténéseker a meghive felsoroldsanak sorrendjében teszem, ezzel is jelezve, hogy
nem rangsorolni kivanok, hanem csak benyomdsaim megfogalmazdsdval prébdlkozom.

indenekeldtt azzal a megjegyzéssel kell kezdenem, hogy a

kozdnség soraibdl — kevés kivételtdl eltekintve — igencsak
hidnyoztak a szakma és a sajt6 képvisel8i. A szakma emlegetésekor
elsdsorban annak fiatal generdcidjira gondolok. Mert a nagy dre-
gek ott voltak! A bemutatén 7 egyiittes képviselte a Muharay Ele-
mér Népmivészeti Szovetség széles és egyre gazdagodd tagsdgit,
illetve a két mindsitd taldlkozéra jelentkezett 28 egyiittest.

Mi az, amit elvdr az ember ezektdl az egyiittesekt8l? A helyi ha-
gyomdny ismeretét, annak hiteles, koreogréfiailag dtgondolt eld-
addsdt, eltdncoldsdt, autentikus viseleteket, szinpadi megjelenést,
tiszta éneket, érthetd, szépen deklamdlt sz6vegmonddst és sziné-
szi jatékot. Igen, szinészi jdtékot is, tovdbbd olyan dramaturgidt,
amely mindezeket szinhdzi élménnyé tudja tenni. Lassuk hét a fel-
soroldst.

A Bogir Istvin Hagyomdnydrz8 Egytittes Skultéti Eszter veze-
tésével a Szabadi Mihdly 4ltal bedllitott Ocsényi fond cimii dssze-
dllitdsdval érkezett. A csoport teljesitményét felszabadultabbnak,
osszefogottabbnak littam, mint a kordbbi mindsit bemutatén. A
viseletek hitelessége, jelrendszerbeli gazdagsiga, az osszedllitds szép
bedllitdsai, a linyok tiszta énekkel kisért hangulatos és szép kari-
kézbja, illetve a jaték lasst és friss csdrddsa jelentett maradandé él-
ményt, de a szinpadon szimpatikus kozvetlenséggel jitsz6 gyerme-
kekrdl sem szabad megfeledkezni. A m{ utolsé harmaddban, ép-
pen ennek a gyermekseregnek a hdttérbe szoritdsa miatt hdborgott
egy kicsit a lelkem.

A Szanyi Bokréta Egyiittes a j6 6reg Toreki Imrével az élen azok
kozé az egytittesek koz¢é tartozik, amelyek a tradiciébél csak a tdnc-
anyagot vitték szinpadra, tételeiben egymdsra épiilé koreogréfiai
alkotdst fogalmazva belle. Nagy létszdm, elementdris erd jellemzi
az egylittest. Ugyanakkor a tilzott egyberendezettség és megkom-
pondltsdg néha akaddlya lesz az improvizécidnak, s az ebbél ko-
vetkezd felszabadult tdncoldsnak. A mindent felsorakoztatni aka-
rds nem mindig eredményes. A kevesebb tobb is lehetne, de nagy
élmény maradt a dus, az elmaradhatatlan korverbunk, valamint a
tdncoldk egyénisége, elsoprd energidja.

A kordbbi években az egyiittest ldtva gyakran fogalmazddott
meg bennem a kérdés, hogy Szentes Varga Ferenc, Horvith Ja-
ni bicsi és még sokak nélkiil milyen lesz az egyiittes? Nagyon hid-
nyoznak, de vigasztald, hogy a ldtottak alapjdn van remény a ko-
rabbi éveket idéz8, nagy erejli Gjabb generdcié példaéreékdt mun-
kdjéra. Remélem, szamuk még tovabb gyarapszik.

A Bdnszkiné Varga Judit dltal vezetett Isaszegi Hagyomdny6rzd
Egyiittesnek Széphalmi Zoltdn ardnyos, jo izléssel megkomponalt
Tavaszi népszokdsok cim{i programjdt hivta meg a szervez8bizott-
sdg. Virdgvasdrnaptdl Piinkosdig cimet is viselhette volna a kisze-
jardst, mdjusfadllitdst és piinkosdolét megelevenitd szokdsok sora.
A jol eltaldlt kiszejaték kiemelkedik a felsoroltakbdl, de a korab-
bindl 4tgondoltabb, tisztdbb szinpadképben sikeriilt megjelenite-
ni a piinkosddld szokdsrendjée is. Az Ssszedllitds tdncos részeiben
a lasst csdrdds kissé hosszinak tlint, de az egysz6lamu és improvi-
zativ részeinek ardnyos bedllitdsa mégis kellemes tdncélményt je-
lentett. A killonbozd generdcidk egyiittesében j6 lett volna kicsit

Kalocsai asszonyok

fotd: Korzenszky Anna

tobbet ldtni az ,,6regekbdl”, akik csak a végén, egy rovidke el6re-
hozott téncoldsban mutathattdk meg tuddsukat.

A Sibagirdi Hagyomdny6rz8 Egyiittes Szabadi Mihdly Sida-
gdrdi lakodalmi szokdsok és taincok cimmel készitett 6sszedllitdsdt
mutatta be Horvith Csilla vezetésével.

Az embernek néz8ként ritkdn adatik meg az a szinhdzi élmény,
amely egy eléggé profin képpel fejezhetd ki: Megéll a kés a levegd-
ben. J6 néhdny évvel ezelétt Bagon az eleki férfiak két generdcidja
adott ilyen élményt szimomra. Mds hangulatu, de ezt az elcsen-
desitd, levegdvételt visszaszoritd, katartikus hatdst véltotta ki a si-
bagdrdiak egész produkcidja, azon beliil is az oly ritkdn feldolgo-
zott, szinpadra 4llitott, dramaturgiailag eltaldlt, erdélyi fejedelmi
udvarokat is idéz8 osztétdnc, a nemesjdrds. A ragyogd koreogrd-
fiai tlet mellett kellett Szabadi Mihdly koreografusi ardnyérzéke,
igényessége, valamint a gyonyériien és tisztdn, stilusosan szoveget
mondd, énekld és tincold egyiittes is.

Bencze Kérolyné ,Meghoztuk a piros barna menyecskét” cimii,
lakodalmi szokdsokat feldolgozé 6sszedllitdsit a Kalocsai Hagyo-
mdny&rzé Népiegylittes mutatta be. Izgalmas, ritkdn l4tott, szépen
komponalt lakodalmi mozzanatok, kiilonb6zd, egységbe rendezd-
dé, stilusosan, meggydz8en téncold generdcidk egy kompozicio-
ban bizonyitottdk az egyiittesben megvaldsulni ldtszé dtadd-dtve-
v, belenevelddési folyamatot. Igényesen dltdztetett ndk, férfiak,
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gyermekek. Egyéniségek, biztos, 4tiit ereji tdncos tuddssal; han-
gulatos és tiszta éneklés. Ez az, ami megragadja a néz8t, amikor az
egyiittest ldtja és élvezi a szinpadon.

Veresegyhdz hagyomanydrzd egyiittesének bemutatdja is Szép-
halmi Zoltdn keze munkdjdt dicséri. Egy névnapi kdszontd, az 4l-
landéan viltozd, megtjulé (szegényedd!?) hagyomdny jé drama-
turgiai érzékkel, t8bb stkban toreént szinevaltozdsdt lctuk. Nem
szeretném Zoltdn érdemeit csdkkenteni, de azt hagyjuk meg, hogy
ennyi tdncos egyéniséggel megdldott egyiittes ritkdn ldthatd a szin-
padokon. A téncosok és a koreografus tigy tudnak egymds ald dol-
gozni, hogy ebbdl valami leirhatatlan természetesség, egyszeriiség
4rad, amelyben a hatdsvaddszat nyomait sem taldljuk. Reméljiik,
hosszantarté lesz ez az id8. Mindehhez jérul hozz4 az ,,6regek” ter-
mészetes tdncoldsa, és a fiatalabb generdcid szerves beépiilése ebbe
a munkdba. Kénny(i nekik, van jé eléképiik!

A Mohdcs Nemzetiségi Népiegyiittes meghaté Viddm és szo-
mord Szentmdrton cimd kompoziciéjdt az egyiittesvezetd Fild-
kovity Istvdn allitotta szinpadra. A csoportbdl valamiféle dttetszd
egyszerliség dradt. A tdncok egymdsutdnisdga, az dltaluk kivdltott
hangulatok sugallni tudtdk a megszlint sokac kozosségért érzett
bénatot. Nagyon szép és megkapé pillanatokat nydjtott az sz-
szedllitds lassi néi kortdnca, de az ezt kovetd tdncok sora egy id§
utdn kissé hosszinak tlint, s ezdltal az 6sszedllitds elveszitette dtiitd
erejét. Az egyiittes egész teljesitménye nélkiil jéval szegényebb lett
volna a bemutaté.

Hogyan osszegezhetnénk a bemutaté tanulsdgait?

Hét felkésziilt, hallatlanul igényesen karbantartott és oltdzte-
tett egyiittes kdszontotte az Gjévet a Thélia Szinhdzban. Vezetdi-
ket, koreografusaikat nem nyomasztjdk az éppen esedékes, kiviil-
16l érkezd divatok, esztétikai normdk. Ritkdn taldlkoztunk el8re
megjésolhatd patronokkal, szinpadi megolddsokkal. A feldolgozé-
munkdban legfontosabb meghatdrozé a helyi hagyomdny és annak
tisztasdga volt.

A feldolgozds médjdban tdlnyomé tobbségben az Gn. Muharay
elképzelte népi egytittesi kategéridt képviselték a csoportok. A be-
mutatdra érkezd egytittesek jellemzdje a szinpad felszabadult hasz-
nilata, az érthetd szoveg és dltaldnossdgban a tisztdn megszolald
ének. A sajit hagyomdnyok feldolgozdsa mellett megjelent a szo-
késok valtozdsairdl, vdltozatairdl is szdmot adni akaré szdndék, s
ez tovabb gazdagitja az eddigi képet. Ez az év is bizonyitotta, hogy
a jovében is meg kell ismételni azokat a tertileti tovdbbképzéseket,
konferencidkat, amelyeken a szinpadra 4llitds dramaturgiai szabd-
lyaival, a feldolgozdsok meggjitdsainak lehetéségeivel ismerkednek
meg a résztvevd egylittesek képviseldi, vezetSi. Egy ilyen alkalom
keretén beliil j6 lenne taldn a régdta haszndlt hagyomdny6rzés, ha-
gyomdny-feldolgozds fogalmainkat is tjraértelmezni.

Minden egyiittes élményt adé programmal jelentkezett. Sok a
fiatal az egyiittesekben. E fiatalodds azonban nem azt jelenti, hogy
az egyiittesek elszakadnak anyanyelviiktdl, hanem igen is otthon
vannak benne, tagjaik figyelnek el8deikre, vezetSik nem elégsze-
nek meg a felszinnel. Mindezek mellett szivet melengetd, hogy sok
joizti, a szinpadot puszta jelenlétével is megtolteni tudé id8sebb
tdncos egyéniséggel is taldlkozunk.

Es még egy nagyon fontos tényt szeretnék kiemelni. Ezek az egyiit-
teseck még megnézik egymidst. Egyetlen mindsitd bemutaténak
sem volt lényege az egészségtelen versengés. Ennek ldttuk nagy-
szer(i példdjdt abban is, ahogyan a néz8 és tdncolé kozosség Héra
Istvanné, Bva, a szovetség elnoke és a Miske Dragszél Hagyomany-
8rz8 Egyiittes Muharay dijét tinnepelte. Mit kivanhatunk még?
Maradjon ez a tdncol6 kézosség mindig ilyen virulens, mindig
megujuldsra képes. Mint ahogy ezt mar emberoltdk 6ta teszi.

Antal Lisz16

MAGYAR
ETNOKOREOLOGIAI

TArsasic (MET)

»Az ,etnokoreoldgia” a hagyomdnyos tdncok kutatdsdval fog-
lalkozd tudomdnyteriiletek angol elnevezésébdl formdlt szd. Az
dsszetérel elsd ragja a tudomdnydgnak az emoldgidhosz, etnogrd-
Jidhoz, a mdsodik tagja pedig az dltaldnos tanckutatdshoz (ko-
reoldgidhoz) vald kotédésér jelzi. A tdrsasdg alapitdi ezzel az
egyre szélesebb korben haszndlt nemzetkizi elnevezéssel szerer-
nék jelezni, hogy a magyar, a tdgabb kelet-eurdpai néptanchku-
tatd iskoldk & a nyugat-eurdpai tancantropoldgiai irdnyzatok
mddszereinek otvozésére, alkord folhaszndldsdra torekszencek.

2007. februdr 1-én az MTA Zenetudomdnyi Intézetének Sza-
bolesi termében megalakult a Magyar Etnokoreoldgiai Térsasdg
(MET), melynek alapvetd célja — nevének megfeleléen — a ma-
gyar néptanckutatds mivelése, szellemiségének dpoldsa és elért
eredményeinek népszertisitése. A tdrsasdg a hagyomdnyos tdnc-
kulttira értékeinek védelme mellett a tdincmiivészet tdrsadalmi
elismertségét is szeretné erdsiteni.

A MET feladatai k6zé tartozik még a tradiciondlis tdnckultd-
ra irdnt érdekl6d8k szakmai osszefogdsa, kozos kutatémunkadk,
konferencidk, 6sszejovetelek szervezése annak érdekében, hogy
a Kérpdt-medence hagyomdnyos tdnckultdrdja minél szélesebb
korben hozzdférhet6vé véljon a szakemberek és az érdeklddd
szdmdra. Tovabbi célként az alapit okirat a néptanckutatds tor-
ténetére vonatkozd irdsos, képi és egyéb dokumentumok gytj-
tését, a kordbbi népténckutatdk szellemiségének dpoldsdt, egy
néptinc bibliogrifia sszedllitdsit és egy elektronikus konyvtdr
létrehozdsét jelolte meg. A térsasdg magdra véllalta még a Mar-
tin Alap, azon beliil az évente megrendezett Martin Emlékiilés
és a fiatal, tehetséges néptanckutatdknak odaitéle Martin Em-
lékérem gondozdsit is.

Az idei évi programjét a Magyar Etnokoreoldgiai Térsasdg Mar-
tin Gyorgynek szentelte, sziiletésének 75-ik évforduléja alkal-
mibél. Az Emlékév eseményein belil Martin Gyorgy lakd-
sdnak bejdratdndl egy emléktdbla feldllitdsdt tervezziik. Ez év
8szén Szegeden egy nemzetkozi néptdnckonferencidt szerve-
ziink a Szegedi Egyetem Néprajzi és Kulturantropoldgiai tan-
székével egyiitt, Martin tiszteletére és a ,,néptdnckutatd” szak-
irdny MA szint( elinditdsdnak alkalmdbdl. Az év eseményeihez
a rendez8k tovdbbi csatlakozokat vdrnak.

A tdrsasdg alapit6 tagjai: Andé llona, Antal Ldszl6, Busai Nor-
bert, Felfoldi Laszl6, Fiigedi Jdnos, Gombos Andris, Kardcsony
Zoltin, Misi Gdbor, Pélfy Gyula, Pesovdr Ernd, Ratké Lujza,
Szildgy Zsolt. Tisztségvisel8k: Pesovdr Ernd tiszteletbeli elnok,
Felf6ldi L4szlé elnok, Kardcsony Zoltdn titkdr, Ratké Lujza,
Fiigedi Janos, Szildgyi Zsolt elndkségi tagok, Pélfy Gyula, An-
tal Ldszl6 és Busai Norbert feliigyel8i bizottsdgi tagok.

A MET szivesen ldtja tagjai kozott azokat az érdekl8déket, akik
a fentebb leirt célokkal és feladatokkal egyetértenek, munkdn-
kat barmilyen formdban tdmogatni kivdnjdk, vagy szakmai se-
gitségiinkre igényt tartanak. Jelentkezni lehet — két tag ajdnld-
sdval — Felfoldi Laszl6ndl (Zenetudomdnyi Intézet, 1014 Bu-
dapest, Téncsics u. 7., e-mail: laszlof@zti.hu) vagy Kardcsony
Zoltdnndl (e-mail: kaketto@vipmail.hu).
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A tanc szeretete

Harmincot éves a Jaszsag Népi Egytittes

nemcsak Magyarorszdgon, de kiilfol-
dén is jol ismert Jdszsdg Népi Egyiittes
az elmult évben iinnepelte fenndlldsdnak 35
éves évforduléjit. Ez alkalombdl november
25-én és 26-4n kétnapos rendezvényt szer-
veztek Jészberényben, a Belvarosi Altaldnos
Iskola Sportcsarnokdban. Az els6 napon ke-
ritle sor a monstre jubileumi misorra, ami
a szervez8k lelkesedésének koszonhetéen
mintegy négy és fél 6rdsra sikeriilt. Ennek
ellenére a zstfoldsig megtelt sportcsarnok
kozdnsége kitartott és vastapssal jutalmazta
a fergeteges miisort, amelyben kozel méstél-
szdz téncos lépett fel. A jubileumra vissza-
jottek a régi tdncosok koziil is j6 néhdnyan,
hogy felelevenitve egy-két régi koreogrifide,
4jbdl 4téljék a szinpad kiilénleges vardzsit.
[gy keriilt sor a Ki-Mit-Tud?-os mezéségi és
méhkeréki koreografidk, az 6rokzold horto-
bégyi pdsztortincok, valamint a keménytel-
ki, és a kiikiillémenti tdncok bemutatdsdra.
A Jaszsdg Népi Egyiittes jelenlegi tdncosai
is a legsikeresebb koreogréfidkkal remekel-
tek, de koziiliik is kiemelkedett a Kor fald-
ra néhdny részlete. Hasonldan 6ridsi siker-
rel szerepelt a Jartat6 Ifjasdgi Tancegylittes
is, akik tobbek kozott dinamikus moldvai
tancukkal bivolték el a lelkes és tobb szem-
pontbdl is elfogult kozonséget.
Kiilonlegesen szép pillanata volt a misor-
nak a generdcidk tinca, ahol a nagysziil8k,
sziil6k és gyerekek, mint az egyiittes egy-
kori és jelenlegi tincosai egyiitt tdncoltak a
szinpadon. Bemutatdjuk utdn percekig zd-
gott a taps a teremben. A jubileumi miisor,
melynek kitind misorvezetdje Bistey At-

Gyérgyfalvi lakodalmas

tila volt, a kdszontésekkel és egy latvdnyos
finléval z4rult. Ezt kdvetden az est tovab-
bi hivatalos és nem hivatalos része a Viz ut-
cdban folytatédott. Mdsnap a gyermekeso-
portoké volt a szinpad. Az egyiittes kebe-
lében miikdds tiz gyermek egyiittes adott
szines musort, tdnchdzzal, ének- és jatékea-
nitdssal fiszerezve. Kozben ki-ki kedve sze-
rint probélkozhatott kiilonbéz8 kézmiives
tevékenységekkel és kolthette a pénzét a ki-
rakodévédsdrban, amig az erszénye engedte.
E nagyszert tinnepség mélt6 volt az egyiit-
teshez, amelynek torténete 1971 novembe-
rében kezd8dostt, amikor Papp Imre, a jdsz-
berényi Lehel Vezér Gimnézium kémia-bi-
olégia szakos tandra sszehivott néhdny di-
dkot a gimndzium 26-os termében, azzal a
céllal, hogy tagokat toborozzon a leend$
népi egyiitteshez. A jelentkezd fiatalok ké-
zott j6 néhdnyan mér tdncoltak a helybe-
li Lehel Tdrsastdnc Klubban, de mégis gy
gondoltdk, hogy kiprobdljék a mifaj mésik
teriiletée is. A Déryné Mivel8dési Kozpont
égisze alatt igy alakult hdt meg az egyiittes
és kezdte meg munkajit nagy lelkesedéssel
az egykori Katolikus Legényegylet épiileté-
ben, a mai Viz utca 1. szdm alatt, kézismert
nevén a Tdnchdzban. Papp Imre igen jé ve-
zet6nek bizonyult, hamarosan igazi kozos-
séggé kovdcsolta a tdncosokat és meghddi-
totta velitk a vildgot. Kitting szervezékész-
ségének koszonhetéen lehivta Jdszberénybe
alegjobb korrepetitorokat, tdnctandrokat és
koreografusokat, akik megtanitottdk a tin-
cosoknak a technikai alapokat (balett, Mol-
ndr-technika) és egymds utdn készitették a

jobbnal-jobb koreografidkat. Igy dolgozott
az egyiittessel Tordk Joldn, Salamon Atti-
la, Varga Gyula, Kardos L4szl6, Falvay K4-
roly, Timdr Sdndor, Varga Zoltdn, Zsuraf-
szki Zoltdn, Farkas Zoltdn és Végs8 Mikl6s.

Timdr Sidndor t6bb éven 4t volt a Jdsz-
sdg Népi Egyiittes koreogréfusa, az 6 ma-
kédése sordn érte el a tdncegyiittes az arany
I-es mindsitést, nyerte meg az 1977-es Ki-
Mit-Tud?-ot, s hozott el t6bb fesztivaldijat.
Az egylittes timogat6i (Jdszberény vdrosa, a
KISZOV, MESZOV, TESZOV, TOT) fo-
lyamatosan biztositottdk a szakmai munka
feltételeit, s a kiilf6ldén valé bemutatkozds
lehetdségét. Ennek koszonhetden a jdszsdgi
tdncosok a vildg szdmos orszdgdt bejartdk,
s népszerlisitették a magyar tdncokat, dalo-
kat, népzenét. Papp Imre inditotta el 1981-
ben a Nemzetkozi Tanchdz és Zenésztdbort,
valamint 1991-ben a Csdngé Fesztivdlt, s e
rendezvényeket azéta is minden évben nagy
sikerrel szervezi meg az egyiittes.

Papp Imre 1991-ben adta 4t a tdnckar,
1996-ban pedig az egész egyiittes irdnyi-
tdsdt tanitvdnyainak, Szlics Gdbornak és
Szlicsné Urbdn Mdridnak, akik jelenleg is
a Jaszsdg Népi Egyiittes mivészeti vezetdi.
Miikodésiik alatt tovdbb ivelt az egyiittes
palyafutdsa és sikert sikerre halmozva, el-
ismerések és fesztivdldijak sokasdgdt nyer-
ték el. Nagysikerli koreogrifidikac 4lta-
ldban az egylittes tdncosai készitik (Szlics
Gidbor, Szlicsné Urbdn Mdria, Kocsdn Ldsz-
16, Kocsanné Kuli Orsolya, Dudds Déniel,
Moséczi Livia, Busai Norbert, Busai Zsu-
zsa), de rendszeresen dolgoznak olyan ne-
ves vendégkoreogrifusokkal is, mint Szabé
Szildrd, Németh Ildiké, Lévai Péter, Mi-
hdlyi Gdbor, Kékény Richdrd, Hortob4-
gyi Gyongyvér, Sziligyi Zsolt, Furik Rita.

A 35 éves Jiszsdg Népi Egyiittes jubileumi eldaddsdt

a budapesti Mijvészetek Palotdja Fesztivdl Szinhdzdban
2007. dprilis 15-én, vasdrnap este 7 drakor.rendezik.
Informdcid: www.jne. hu s www.nemzetitancszinhaz. bhu
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Miivészeti munkdjuk legnagyobb elismeré-
seként megkaptak az Orokos Kivalé Egyiit-
tes cimet. A csoport néhdny tagja elnyer-
te a Népmuvészet Ifji Mestere cimet (Balla
Zoltin, Fejér Erika, Szlics Gdbor, Urbdn
Maria, Kocsdn Lészl, Kuli Orsolya, Bédi
Tamis), de t6bb tdncos megkapta mdr az
Aranysarkantyts és Aranygyongy6s tdncos
cimet (Balla Zoltin, Fejér Erika, Szlicsné
Urbdn Mdria, Sinka Gyula, Sinka Timea,
Acs Erzsébet, Kovécs Levente, Busai Nor-
bert, Farkas Tamds), valamint az Orokos
Aranysarkantyts és Aranygyongy6s tdncos
cimet is (Szlics G4dbor, Kocsdn Ldszl6, Kuli
Orsolya, Dudds Ddniel, Mosdczi Livia, Va-
jai Franciska, Dobos Bedta, Péter Zsuzsa).
Az egylittes vezetdi és tdncosai rendsze-
resen jdrnak gy(jteni a hatdron tdli ma-
gyarokhoz, elsésorban Moldviba, Kalota-
szegre, a Mezdségre és a Kiikiill6-menté-
re. A gylijtések anyagibél komoly archivu-
mot hoztak létre, ami nagy segitséget nyujt

szakmai munkdjukhoz. Mindemellett kii-
l6nésen sziviigyiiknek tekintik a méltatla-
nul elfeledett jészsdgi tdncok felkutatdsdt
is. E munkdban els8sorban Kocsdn Liszl6
jeleskedik, aki kitarté szorgalommal kutat-
ja az archivumok, mizeumi adattdrak ré-
gi film- és hangfelvételeit, irdsos anyagait,
s keresi fel az egykori adatkozlSket, hogy
megismerje és 4jbdl életre hivja a Jaszsdg ré-
gi tdncait. Kutatémunkdjinak eredménye-
ként mér tobb jdszsdgi tdnckoreogrifia és
egy konyv sziiletett. 1997 novemberében
feleségével, Kuli Orsolydval egyiitt meg-
alapitottdk a Jdszberényi Hagyomdnydrzd
Egyiittest, amelynek azéta is vezetdi.

A jaszberényi tdincmihely szakmai mun-
kdja orszdgosan kozismert és elismert. Ta-
lén ennek is koszonhetd, hogy az orszdg kii-
16nb6z8 varosaibdl érkeznek ide tdncosok
tanulni. Ugyanakkor szdmos jdszsdgi tdn-
cos kertilt hivatdsos egytittesekhez (Bako-
nyi Erika, Kiss Zsuzsa, Fejér Erika, Balla

R —

A Jdszsdg Népi Egyiittes mai tagjai

Az 1977-es Ki-Mit-Tud? gydztes csapata

Zoltin, Kosina Ménika, Kiss Arpad, Acs
Erzsébet, Kis Zoltdn, Boros Ildiké, Kékai
Erika, Nagy Gertrad, Bédi Tamds, Gordcz
Jézset) vagy mds egyiittesek élére (Nagy
Aniké, Bakonyi Istvdn, Szics Béla, Hdjas
Tibor). Nagy 6ré6m szdmunkra, hogy az Al-
lami Népi Egytittes miivészeti vezetSje, Mi-
halyi Gébor is a Jdszsdgbdl keriilt a nagyhi-
rl egyiitteshez. A tdncosok rendszeresen jar-
nak tanftani és koreogréfidt késziteni nem-
csak hazai egyiittesekhez, de kiilfsldre is.

Az egyiittes alapitdsit6l fogva nagy gon-
dot forditott az utdnpétlds nevelésére, igy
biztositva a folyamatos miikodést. A gyer-
mekesoportok koziil kiilondsen szép ered-
ményeket ért el a Galagonya Egytittes és a
Bercsényi Iskola Néptanccsoportja, a jelen-
ben pedig a Barkéca, Arendis és az Gj Ga-
lagonya egyiittes. A Jdszsdg Népi Egyiittes
legfébb tdmogatéja napjainkban is Jdszbe-
rény varosa, amely 1994 6ta a Folklér Kul-
turdlis Kézalapitvinyon keresztiil mikod-
teti a csoportot. Az egyre nagyobb mére-
teket 61t gyermek néptdncoktatds koor-
dindldsira 2001-ben létrehoztdk a Vigand
Alapfokd Mivészetoktatdsi Intézményt, s
itt nagy szakcuddst pedagégusok tanitjdk
a tdncosokat.

35 év sok idg, de kiilonosen nagy jelen-
t8ségli egy kozosség életében. Mit is jelent
hit nekiink, tdncosok szdimdra ez a hdrom
és fél évtized? Jelenti a megannyi probit,
gyongy6z6 homlokd, megizzadt testli tdn-
cosokkal, ldbukban dlmos firadsiggal, a
sok fellépést, a primds elpattané hirjdt, a
villimgyors 4toltdzést, a rivaldafény bédu-
latdt, a kozonség vastapsdt, a sikert és a ku-
darcot, de jelenti a kiilfoldi utakat, tdboro-
kat és a hajnalig tartd kozos tdnchdzakat is.
Az elmule 35 év alatt a tdnc szeretete bele-
ivédott a sziviinkbe, lelkiinkbe és meghatd-
rozta egész életiinket.

H. Bathé Edit

egykori alapité tdncos
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Kassa vdros koriil van keritve
Szeredds — Hegykozi lakodalmas

Egyre szaporodik hazdnkban azon népzenei hanghordozék szé-
ma, amelyek — eredeti népzenei felvételekkel vagy feldolgozdsok-
kal — egy-egy teriilet zenei emlékeit teszik kozkinccsé. Sdrospata-
kon a Mtvel8dés Héza 2005-ben mdr adott ki egy ilyen lemezt,
Tisza szélén lakom cimmel, bodrogkézi népzenei feldolgozdsokkal.
A Szeredds zenekar kdzrem(ikodott ezen a lemezen, de 8k 6ndllé-
an is megjelentek hajdusdgi feldolgozdsokkal a sajit kiaddst, Cu-
hdré cim{ lemeziikon.

A Szeredds zenekar és a hegykozi hagyomdny6rz8k lemeze
a Mivel8dés Héza és a zenekar egyiittmiikodésében késziile el,
2007. elsé negyedévében. A zemplén-abadji Hegykéz egy olyan
teriilete hazdnknak, ahol bér jelent8s énekes — igaz nagyon kevés
hangszeres — gytijtés késziilt, tinchagyomdnya és népzenei hagyo-
ményai nincsenek a koztudatban. Erdekes viszont, hogy sokig
8rizték — szdmos telepiilésen 8rzik ma is — dalaikat, szokdsaikat az
ott él§ emberek. Elsd 1épésként addigi ismereteiket az intézmény
munkatdrsai és a zenekar tagjai a publikélt felvételek és kottak
osszegyljtésével prébaleak bdviteni. Ezt kovetSen indult el Kél-
mén Péter zenekarvezetd és e sorok irdja kutatdsokat végezni tobb
hegykozi telepiilésen. Mikéhazan, Pélhdzdn, Fiizéren, Pusztafalu-
ban énekes gytijtéseket végeztiink, s Grommel tapasztaltuk, hogy
milyen él8 a népdalkincs, milyen kedvvel énckelnek az itt €16 asz-
szonyok és férfiak, s mennyire driilnek annak, hogy van, akit még
ezek a régi dalok érdekelnek. A lemez eredetileg tervezett anyagdt
ennek a kutatdsnak a tapasztalatai alapjan bévitettiik ki agy, hogy
a mikéhdzi asszonyok és férfiak, valamint a pusztafalusi és fiizéri
asszonyok énekeit nem feldolgozva, hanem az eredeti énekesekkel
vettiik lemezre. Ezek az énekes blokkok f8leg a lakodalmi és a la-
kodalomhoz is kapcsol6dé karikdzé hagyomdnyok anyagabdl 4ll-
tak 9ssze. Bér e teriileten jelentds a szlovak és ruszin eredet(i lakos-
sdg, s az 6 kultardjuk is nyomon kévethetd, e lemezen a magyar

A NEPMUVESZET IFJU MESTERE” 2007

Elbadémiivészet — Tirgyi alkotdmiivészet

Pilydzati kovetelmények: A részvétel alapfeltétele minden kate-
goridban a 15 és 35 év kozotti életkor, irdsban benydjtott szakmai
onéletrajz és legaldbb 10 oldal terjedelmi; dolgozat.

A pdlydzatok benyijtdsa: A pdlydzatokat (az onéletrajzot és dol-
gozatot, tdrgyalkotdkndl a pdlydzatra benevezett tdrgyakat is)
2007. mdjus 7-ig beérkezden kell eljuttatni a Hagyomdnyok Hd-
za Népmiivészeti Modszertani Mithely cimére: 1011 Budapest,
Corvin tér 8. Mellékelni kell tovibbd egy, a pdlydzé adatait tar-
talmazd pdlydzati adatlapot is.

A pdlydzatok értékelése: A tdargyalkotdk pilydzatainak nyilvinos
értékelése jiniusban vdrbatd. A Hagyomdnyok Hdza mindenkit
értesit a konkrét idépontrdl.

A szinpadi megmérettetés valamennyi eléaddmiivészeti kategdri-
dban egy iddben, egy kizis miisor keretében lesz. Ezt koveti még
ugyanezen a napon azg osszetett értékelés. A szz'npadz' megmérette-
tés és az értékelés pontos idépontjdrdl minden pdlydzdt a dolgoza-
tok értékelése utdn értesit a Hagyomdnyok Hiza.

A pdlydzatokkal kapcsolatban felmeriils kérdésekre készséggel vi-
laszolnak a Hagyomdnyok Haza Népmiivészeti Modszertani Mii-
hely munkatdrsai a 225-6086-0s (népzene, néptdnc, népmese), il-
letve a 225-6065-0s (kézmiivesség) telefonszdmon, hétftdl csiitir-
tkig 9 és 16 dra, pénteken 9 és 14 dra kizort.
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népzenei anyagot dolgoztuk fel. A hegykdzi nemzetiségek népze-
néjének feldolgozdsa egy tjabb lépés lehet a késdbbiekben ahhoz,
hogy teljesebb képet kapjunk az itteni hagyomdnyos kultararél. A
kutatds folyamdn tobb v6félyt is felkerestiink, akikkel a lakodalom
menetének pontos feltérképezését és a régi v6félyszovegek viloga-
tasdt végeztiik. Az énekes hagyomdnyhoz kapcsolédéan itt is azt
tartottuk értékesebbnek, ha feldolgozds helyett a véfélyekkel vesz-
szitk fel a szovegeket. Az egykori lakodalmi dramatikus szokds, a
tréfds verbuvdlds néhdny verse is olyan pusztafalusi férfi sz4jébdl
hangzik el, aki elédeitdl tanulta, s régebben szdémos alkalommal
mondta azt, hagyomany6rz8 misorokon.

A hangszeres anyagok feldolgozdsdt a Szeredds zenekar tagjai
— Kélmdn Péter primds, R8mer Judit brdcsds, Csurgé Dezs§ cim-
balmos és Erményi Tamds b8gds — végezték el. Sajnos nincsenek
mir olyan zenekarok, akiket még megszélaltathattunk volna, de
néhdny blokkban az egyiittes tagjai mellett kozremiikddnek olyan
cigdnyzenészek is — brdcsin Mundér Gusztdv, b6gén Horvith Ala-
ddr, cimbalmon Pochlotka Andor —, akik szdmos bdlt, lakodalmat
muzsikdltak régebben a hegykozi telepiiléseken. A verbunk, lassd-
és friss csdrdds mellett Kdlmdn Péter osszedllitott egy lakodalmi
vonulds ugrés blokkot is. A feldolgozott népdalkincsben szdmos
j6 ugrés dallamot lehetett taldlni, s e zenei jelenség egykori [étére
is utalnak téredékes adatok. A zenekari 6sszedllitdsok a hangszeres
gyljtések, valamint az énekes anyag feldolgozdsa alapjdn késziil-
tek el. Munkdnk sordn feltérképeztiik azt, hogy kik muzsikdltak a
XX. szdzadban e teriileten, milyen zenészcsalddokban 6roklédoee
tovabb a hegykozi muzsika. Ezeknek a kutatdsoknak az eredmé-
nyeit is igyeksziink majd kozzé tenni, taldn éppen e hasdbokon,
hiszen fontosnak tarjuk ezen kivalé zenészek emlékét meg@rizni,
akkor is, ha hangfelvételeket veliik a kutatok nem készitettek.

A lemezen, az emlitetteken kiviil kzremikédik heged(in De-
zs8hdzi Tamds, énekel Kulcsar Annamadria, Varga Eszter, Sajoszegi
Gdbor, Darmos Istvdn és a zenekar vezet$je, Kdlmdn Péter. A le-
mez a Nemzeti Kulturdlis Alap és tobb telepiilési 6nkormdnyzat,
valamint magdnszemély tdimogatdsdval valésult meg.

Készitettiik az egykoron élt, hires hegykozi zenészek és nétafdk
emlékére, a hagyomdnyok jelenlegi 8rzdinek tiszteletére, s ajénljuk
az aldbbi elkdszond véfélyvers z4rd soraival minden magyar em-
bernek: ,,Szép magyar hazdnkrol emlékezziink végre, Szdlljon béke,
dldds a j6 magyar népre, Szivembdl kivanom!”

Darmos Istvdn
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LABORVIZSGALAT

Gombszorp zenekar: A jové zenéje

A CD cime adta az otletet, hogy laboratdriumi kériilmények kizitt
is megvizsgdljam a vegytiszta, hagyomdnykdovetden eléadott (,auten-
tikus”) népzene hatdsdr korunk zenefogyasztdjdra. Kisérleti alanyom
16 esztendds, személyi szdma egyessel kezdidik, kiilonds ismertetdjele,
hogy velem egy hdztartdsban él.

A gyerekeim anyjuk foglalkozdsanak kdros mellékhatdsaként fogan-
tatdsuk pillanatdtdl rendszeresen hallgatnak népzenét. Tizenhat éves
Jfiam személyében a sziildi mintdkidl valé kitelezd tavolodds periddu-
sdban kérlelhetetlen kritikust taldltam. Egyiitt hallgattuk végig a ze-
néket, kértem, mondja, mikor mi jut az eszébe.

Felhangzik az elsé szdm, a ,Szerelem a nyavalydm”. Soma még nem
iilt le mellém, jdrkdl a nappaliban és a zene hallatin keze-liba tin-
colni kezd. Ennek ellenére azt mondja, hogy a ,,mulatdst nem igazdn
szereti”. Megkérdezi, milyen filvdshangszer szol, mert az jo, az terszik
neki. A késébbickben, a bagi ndtdk és az ij stilusii székelyfoldi dalok
kapesdn is kitart az dlldspontja mellerr.

Ezen eldszor meglepddtem, mert azt gondoltam eddig, hogy mdra el-
telt annyi idd, amennyi alatt az 1ij stilus is kaphatotr patinds. Aztdn
azon toprengtem, miért is nevezi mulatdsnak ezeker a ndtdkatr. Ta-
ldn tul erés az dthallds a Ddridébél és mds, hasonlé szinvonali, sti-
lusit tomegbutitd miisorokbdl? A kevéshé avarort fiil szdmdra valdszi-
niileg nehéz meghallani, megérezni a magyarosch és a népzene kizti
kiilinbséget, ha az 4j stilusrol van szd. Mit tagadjam, én sem szeret-
tem egy ideig ezt a tartomdnyt, mert a J6 ebédhez sz6l a nora hidegrd-
20s pillanatait idézte szdmomra is. Azt azért alkalomadidn még meg-
kérdezem Somdtdl, szerinte mit jelent neki a szeretém ,gyaldz”? Er-
ti-e vajon a szoveget?

A Rdkdczi kesergdt teljes odaaddssal hallgatra végig, a bonchidai dal-
lamok kiziil pedig egyiitt fiityiilte a zenckarral egy mdshonnan sokat
hallots, kedvenc dallamdr, majd felkidltots: ,, Ezt ismerem, ezt szere-
tem!” Ennek is volt tanulsdga a szdmomra. A jot is szokni kell. Minél
19bb , ezt ismerem, ezt szeretem” élménnyel kellene az iskoldban (elsé-
sorban ott, mint az értékkizvetités hitelesitett intézményében) gazda-
gitani a felnovekvd nemzedékek egymdsutdnjdr, ha tényleg célunk a
v muzsikdjdvd tenni a népzenét. Arrél azonban ekkor bizonyosod-
tam meg, hogy a CD cimaddsdban kiféjezddd 6haj, torekvés nagyon is
iddszerdi és kérségreleniil jogos. Vajon hol vannak azok a kapuk, ame-
lyeker dingetniink kellene, és mikor nyilnak mar meg?

A szép hegediidallamokat — mert ez kedvenc hangszerei kozé rartozik
— minden esetben élvezettel hallgatra, szovd is rette. Mégis, legkoze-
lebb akkor éleds fel igazin a figyelme, amikor a lon é Jdnos felcsen-
diilt. Ha nem a csdngd zene lenne az, amit legtobbet hallots, azt gon-
dolom, ez akkor is megragadia volna. Latjuk, sok fiatal a moldvai ze-
néket és tancokat fedezi fol elséként a maga szdmdra. Nekem pedig az
a gondolatom tdmadys, hogy nem feltétleniil az Eurdpai Unid az elsd
olyan keret, abol lon é Janos békés, kedélyes pdrbeszéder tud folyrat-
ni egymdssal...
A szépséges zdrd szdm végén bosszantotta a kizremitkidék bemura-
tdsdnak mddja. Az otlet jo, de a hanghordozds nagyon erélretert —
mondta —, és ezt a véleményét én is osztom.
Nos, amit én még hozzdtennék a vizsgdlati eredményekhez: hangula-
tokban, hangulatviltdsokban gazdag a Gombszorp zenei anyaga, a
szovegudlogatds is jo. Valdban frissek, ,jovdbelick”, amennyiben mind-
annyiunk dltal ismert, megélt élethelyzetekrél szdlnak hitelesen, kiz-
érthetben. Egyszdval: a termék fogyaszthatd, maradandé egészséghd-
rosoddst nem okoz. A mellékhatdsokrdl pedig visszajelzést kériink a
Tisztelr Fogyasztoktol!

Sdndor Ildiké

2‘0

Email: info@neptanckellek.hu

*&\coSOk ke”ékb

(¢)
,Cipdt, Kalapot, gyongyot, szalagot!” /}

BUDAPEST, XIII. KATONA JOZSEF U. 22.
Telefon: 1-239-1199 Mobil: 70-592-5955 Fax: 1-278-0339

NYITVA TARTAS:
Hétfé: 10:00-17:00, Kedd-péntek: 10:00-18:00, Szombat: 10:00-13:00
AMIT KINALUNK:
karaktercipdk széles vdlasztéka, csizmakészités méretre, szegedi papucs, bdrsony- és brokatcipék, szatén- és himzett
szalagok, harisnydk, keszkend, kendd, miianyag- és iiveggydngysk, gyongysorok, tancpalack, poszté-, nytlszdr- és
szalmakalapok, sarkantyl, prébaruhdk, dresszek, méterdru, CD-k, oktatdsi segédanyagok, szakkanyvek
Rendelését e-mailben és faxon is elkiildheti. Vdsdrlds postai utdnvéttel lehetséges.

‘@

Honlap: www.neptanckellek.hu
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BARTOK BELA, A NEPZENEKUTATO —11.

Fot6- és dokumentumkidllitis a Hagyomdnyok Hazdban

Szakmai terv: Pavai Istvin, kozremitkodott: Vikdrius Ldszlo

KALOTASZEG NEPMUVESZETE

»Micsoda 6rém: véges végig minden kapufdn szekrényeim ré-
zséi Hunyadtdl K&résf8ig. Kérosfdn estefelé minden kapualj-
ban 2-3 asszonyszemély varrottassal. Szorgalmas eredeti nép!
... Naponta zivatarok, tlirhetd meleg, kdprdztatd népviselet.”
(Bartdk levele édesanyjanak, Binffybunyad, 1907. jilius 5.)
»Barték ldtogatdsa ugy tortént, koriilbeliil 1907-et szdmolt az
év, az id§ akkor. Az akkori Péntek Gyorgy Gyugyi k8rosféi, aki
foglalkozott a kalotaszegi faragott hdziipari miibutor-készité-
sekkel, Barték Béla zenem(i tandrnak mdr azel8tt pdr évekkel
nagyon sok szép biitorokat készitett. Ugy Gsszes hilé, ebédls-
szoba berendezéseket készitett neki. Eccer csak irta Bartok Bé-
la, hogy el fog ldtogatni Kérosfére... Vot egy kis felvevd da-
losgépje — én csak igy tudom a nevit — s amit beledaloltunk,
a géppel mind visszadalolta nekiink... Neki nem vét szabad
két szék, hogy egyforma legyen, ahdny szék, annyi kellett le-
gyen a mintdja. A székekre felakasztotta a k8rosféi melyreva-
16t. Olyan galambforma székhdtak voltak. Az {zlésit nagyon
jol tudom.” (Péntek Ferenc 60 éves, kirisfdi sziiletéssi, Nydrszd,

1954 oktéberében. Lejegyezte: Gurka Liszld)

A CSANGO NEPZENE NYOMABAN

»Sajnos a hdboruds zavarok megakadalyoztdk tervezett utamat
Moldvdba a csdngdk kozé; taldn jovére megvalésithatom, ez
esetben kérni fogom az Onnél 1év8, idevdgé kérelmem ked-
vezd elintézését.” (Bartdk levele I. Bianunak Bukarestbe, 1913
novemberében)

»Pdr hét malva hazajovok; itthon pihenek 2—3 hétig, és csak
aztdn megyek Moldvdba 3—4 hétre. Bukarestb8]l mar igértek
ajanlélevelet. Remélem, lesz foganatja. Ott Moldvéban van
vagy 20 magyar falu. Taldn el sem jutok valamennyibe!” (Bar-
1ok levele édesanydnak, 1914. jinius 2.)

Bart6k pdsztorfurulydn jtszik (1908 kériil)

A korostsi Péntek Gyorgy Gyugyi,

Bart6k kalotaszegies butorainak készitdje

»~Augusztusban pedig megyek Moldviba (csak meg ne verjenek
aztdn ott azért, mert magyar vagyok!). Ha esetleg olvassa majd,
hogy egy magyar kémet elfogtak Baciu kérnyékén, akkor az én
leszek!” (Barték levele Busitia Janosnak, 1914. jilius 18.)

»Az 1919-ben Magyarorszdgra bevonult romdn hadsereg t5bb
katondjdt beszélldsoltdk hozzdnk és koztiik volt egy Csicsé Mi-
hély nevi moldvai csdngé, aki tobb bajtdrsit is elhozta. Ezek-
kel apdm nagy kedvvel foglalkozott, és régies magyar nyelvii-
ket, valamint népdalismeretiiket régton tanulmdnyozni kezd-
te.” (ifj. Bartok Béla: Apdmrél, 1955)

»...a romdn csapatok bevonuldsa augusztus elsd napjaiban Ra-
koskeresztiron éri. — Az dtvonulé csapatok tagjai utdn a Ra-
koskeresztiron maradt egység, egy Bdké (Moldva) kornyéki
zdszléalj 6 katondja megszall Bartékékndl. A katondk kozt 1¢-
v6 csingodktdl Bartdk tobb moldvai népdalt gylijt.” (ifj. Barték
Béla: Apdm életének kronikdja naprél napra, 1981)

»Tegnap és tegnapelStt két szép napom volt: két Gn. »csdngd«
asszony volt itt Moldvdbdl (Kelet-Romdnia): a csdngék a 1¢-

Moldvai magyar személy- és falunevek
Bartk 1907-es csiki gytijéfiizetében
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Bartok teker8lanton jétszik Teréz koruti lakdsdnak
kalotaszegi butorokkal berendezett szobdjiban (1908)

tezd legkeletibb magyarok, akik sohasem tartoztak Magyaror-
szdghoz, kb. 20 000 lelket szdimolnak, rettenetesen el vannak
nyomva (nyelvileg és politikailag is), de egy egészen kiilonleges
régies nyelvet ériztek meg. Eppen a romanok hihetetlen politi-
kai elnyomdsa miatt lehetetlen 8ket Budapestre hozni; most is
csak az eucharisztikus vildgkongresszus alkalmédbél volt lehet-
séges. Itt remek hanglemezfelvételeket csindltak veliik: a két
asszony (analfabétak!) dalokat énekelt, meséket mondortt, kii-
lonleges kiejtésével és régies viseletével elbdjolé volt. Egyels-
re azonban titokban kell tartani a torténetet, és kés6bb is név
nélkil kell nyilvdnossdgra hozni, egyébként megtoreénhetik,
hogy a szegény, drtatlan teremtéseket a romdn renddrség a du-

tyiba dugja, csupdn azért, mert itt az anyanyelviikén dalokat
és meséket adtak el8. Szép a vildg, ugye?!” (Barték levele Miil-
ler-Widmann asszonynak, 1938. mdjus 29.)

»ABSZOLUT” HANGSZERES ZENE

»...abszolut, vagyis specidlisan hangszeres zenét magyaroknil
nem taldlunk. Amit hangszeren eldadnak, az mind tobbé-ke-
vésbé ismert széveges népdaloknak cifrdzott el8addsa. Igaz,
hogy a duddsok néha valésdgos hossztra toldott rapszédidkat
fujnak egy-egy népdalrdl, mely aztdn jéformdn 6ndllé zene-
szdmba mehet. De specidlisan hangszeres zenének csak a sz6-
veg nélkiili, tehdt nem énekelhetd, rendesen népies téncokat
nevezhetjitk (mint példdul a norvégek slatter-jei vagy a roma-
nok joc-jai) ... megprébdlunk ... a magyar dudélds egynéhdny
kozos sajdtsdgdra rimutatni. Egyike ezeknek az az aprézés ...
1-2 taktusnyi motivumnak szakadatlan ismétlése, keverése tu-
lajdonképpeni zenei forma nélkiil... Lehetséges, hogy ez az ap-
rdzds tulajdonképpen nem énekelt dallambdl [...] keletkezett,
hanem valami 6ndll6 abszoldt hangszeres tdnczenének marad-
vénya. [...] Ipolysdgon b. Szokolay Alajos, megyei levéltiros
tette lehetdvé a gylijtést nagy dldozatkészséggel. Kandsztiilok-
versenyt és még kiilon dudaversenyt is rendezett szimukra ...
L., II. és I11. dijjal. Csakis az 6 firadozdsdnak készénhetd, hogy
révid egy délutdn alatt a nagymegyerinél sokkal értékesebb
zsékmdnyra tettiink szert. Mert hivdsdra 6ssze is gy(ilt vagy 10
tiilkds és 5 dudds — egynémelyikiik egy személyben mind a ket-
t8. Micsoda ldtvdny: amint sszes kandszkészségeikkel felsze-
relve vonulnak fel: cifra szlir a vdllukon, hénuk alatt a diszes
duda, keziikben a tiil6k, a remekbe kivert kandszustor. Aligha
fogunk még valaha egyiitt 5 duddst ldtni; és Ipolysdg piactere
sem fog egyhamar olyan dudéldst hallani, amilyet ezek akkor
rendeztek. — A munka komolyabb része természetesen a ver-
seny utdn kovetkezett, amikor a tiilkdsok és duddsok egyen-
ként keriiltek a fonograf elé.” (Barték Béla: A hangszeres zene
Jolklérja Magyarorszdgon. 1911-1912)

L
Bart6k Bela, Lajtha Ldszl6, Ortutay Gyula 1938-ban
Vékony Janbs mezdkdvesdi dudds lemezfelvételén
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SZEKI SOOS JANOS

CSENDZAJLAS

Apam, ha tudnal, akkor sem mehetnél, nincs Gt az er-
dékhoz, mar erddk sincsenek csak ciheresek, ha be-
stit az erdébe a nap, aklor nagy a baj, szoktad mon-
dani, marpedig mostanaban bestit rendesen, buja alj-
novényzet rothasztja az Gj hajtasokat, dulledtszemu
szerelmes 6zek svédasztala lett az erdd, mint hatvan-
nyolcban, amikor erdésznek valasztottak, akkorra mar
megint gy néztek ki a falu egykori kdzbirtokosséagi er-
déi, mint a Simon Gyuri malacai a keddi disznépia-
con: az idejik megvolt, csak a fajuk nem!, ezen te ak-
kor sem nevettél, az évek folyaman tobb széz hektart
erddsitettél, tavaszi hajnalokon képes voltél tejben az-
tatni az akacmagokat, hogy biztosan kikeljenek a Kis-
bereki csemetekertedben, e napokon elmaradt aszta-
lunkrdl a tejbe apritott puliszka, emlékszel?, én mindig
vartam az akacmagvetés idejét, legalabb olyankor
nem kellett tejespuliszkat ennem, 6rémoémben korbe-
tancoltam a magaztaténak felszentelt cink mosoéfaze-
kunkat és torkom szakadtabdl csujogattam: ,Meleg
pujszka, hideg téj, megbolondult Serestély!”, a kény-
szerU fosvénység etette veliik naponta a tejespuliszkat,
Serestély haza épulésekor is arva krumplilevessel ki-
nalta a nala kalakazé szomszédokat, ,Rézsi, 6nts még
egy csupor vizet a leveshez...!”, kiéltotta feleségének,
ha Gjabb segitd érkezett, az id6 parasztkéve kiméletle-
nul darélta az éveket, a kitiltetett akdccsemeték szépen
gyarapodtak, ha vizzel szaporitott krumplileves mellett
is, de egyszer a Serestély hazanak tetégerincén is me-
zei margarétacsokrot borzolhatott a szél, csak téged
nem hagytak dolgozni, a falu eléljaréink minden sza-
bad percét félredllitasod kitervelése toltotte ki, szakmai
elismertséged nem lehetett véddpajzsod, tudtad, nincs
olyan vastag fa, amelyiket ne lehetne kivagni, ezt a ma
is él6 feketelaki szarmazasu milicista is tudta, aki miatt
falubelijei ebben az 6raban is szégyenkeznek, 6 biztat-
ta fel egyik j6baratodat, hogy hozzon egy rakomany fat
Taba erdébdl, és nyilatkozza a milician, hogy az erdész
lefizetésével tortént mindez, masnap reggel a dési bi-
résag rogtonitéld bizottsaga elbtt ezt tdmasztottak ala
a beépitett téglak irasos tanuvallomaésai is, neked
azonban szerencsét hozott a péntek tizenharmadika,
ugyanis mar ebédsziinet el6tt amnesztiat hirdettek,
amir6l mi nem tudhattunk, anydm otthon zokogott
névéremmel, én a szamosujvari gimnazium harmadik

emeletérél Dés felé meredd tekintettel kértem a Jois-
tent, hogy a havas taréju Cibles hegység temesse
orokre maga ala a minden aljassagra képes rogtonité-
16 birdkat, gytloltem Sket, nem tGgy mint hetvenben,
amikor felsorakoztak a Kulturban, oda bezzeg min-
denkit vetett a téesz traktorista parttitkara, minket,
gyermekeket az iskola tanit6i, tanarai kellett elkisérje-
nek egy artatlan felszegi ember nyilvanos itéletére, aki-
nek id6s apja diéverés kozben leesett a fardl és meg-
halt, a szemtanuk szerint — akiket nem hallgattak meg
— elébb a rad esett ki az 6reg kezébdl, 6 csak késébb
széllt ald mint varju csérébdl kiejtett gyolcstarisznya,
de a Barab&sbdl lett Barbos milicista egy Gjabb alumi-
niumplecsni varoméanyosa, jegyz6konyvelése szerint
szandékos apagyilkossag tortént, hat ezért vonultak a
széki kultur szinpadéara a sapadt arcu birak, ahol a vad-
lottnak, mint fészereplének a fliggény utan még nyolc
évig kellett jatszania a réerészakolt tragédiaban, az eld-
adas el6tt téged is lattalak a kocsma kornyékén gytile-
kezd tdmegben a szinpadi rendezének felcsapott mili-
cista éppen bezératta a kocsmét és mindenkit maga
elé terelt, te még el6tte hatramentél a lakatosmuhely
mogé kisdolgodra, kzben a tomeg, ha erdltetve is, de
elindult a megaldzok ingyenes de kotelezd szinjatéka-
ra, te nem mentél uténuk, hanem verejtékzaporos te-
kintettel a tejcsarnok és a suszteraj kozott osonva kiér-
tél az iszapszagu Banyakozbe, ahol mar biztonsagban
voltél és azt ismételgetted magadban, hogy forduljon
is a vildg szekerének radja barmerre is, aki fakat tltet,
erddket nevel, az soha, semmilyen kortilmények ko-
z6tt nem vallalhat még statiszta szerepet sem a rossz-
akarok tdboréban, de hidba erdsitetted magad immar
sokadszorra, az artatlan embert bortonbe zartak, az
embertelen milicistanak a falu megfélemlitett lakéi to-
vabbra is ajandékcsomagokat vittek, na nem csérgd
diét, piros tojast, hanem aranylancot, pecsétgytrtt,
féldisznot, a névnapi kdszontékben illogatva mondtak
is az emberek, hogy a , séfeltasnak annyi aranykari-
kaja van, hogy még a malaca orréaba is azt tétetett”,
lassuk be apam, hogy aki a nétat szereti az is lehet
rossz ember, hiszen a séf is szerette, igaz egyszer jot is
tett, egy vasarnap reggelen magahoz hivatta a felszegi
fidkat, hogy pénzbirsaggal sujtsa 6ket, mert el6z6 éjjel
énekelve mentek haza a tanchazbdl, kozottuk volt a
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botfild Gecse fid is, aki rimankodni kezdett, hogy 6
nem is énekelt, nyugodalmas lehetett Barbos éjszaka-
ja, mert erre azt talalta valaszolni: ,te valoban nem
énekeltél, te egyenesen orditottal, ezért csak téged
biintetlek meg...”, egy alkalommal Dénielnek, a csont-
kovacsnak is, akit 6rokké bortdnnel fenyegetett tor-
vénytelen foglalkozésa miatt kénytelen volt megbocsa-
tani, egyszer a milicista fia is megbotlott, éjnek idején
ki mashoz fordulhattak volna egy orvos nélkiili falu-
ban, mint a csontkovéacshoz, aki a helyére rangatta a
kificamodott labat ,a beteg mind egyforma, ellatasra
szorul,, mondta bucstzoéul a pironkodé rendérnének
Déniel, nyolcvanegy nyaran segitségre szorult Rozél
fézéasszony is, az értesitett férj szirkiiletre meg is ér-
kezett, hogy gyengélkedd feleségét hazasegitse, akitdl
azonnal atvette a lakodalmi étkekbdl allé béséges va-
csoraadagot, és lassu léptekkel elindultak a hegy felé,
a lakodalmas haz fennforgoéi sokaig figyelték a hazas-
par cammogdasat, a hérihorgas, am lagymatag férj az
asszonya jobbjat hiizva gy érezhette magéat, mint ka-
tonaéknal a gyalogagya elétt, tobbet szusszantak,
mint haladtak, latva ezt a haziak utanuk léptek és ottal-
vasra biztattak oket, hiaba kezdett heves tiltakozasba
Rozal féz6asszony, nem volt mentség, vissza kellett in-
dulni a lakodalmas hézhoz, a kévérségtdl ringd testi
asszonynak csak egyik labaval siker(lt atlépnie a fara-
gott kapu magas gerendakiiszobét, szoknyaja aldl a
héaziak megrokonyodésére egy megkopasztott tyik
koppant a laba elé, miel6tt Rozél f6z6asszony megful-
ladt volna szégyentdl patakzo veritékében még egy pil-
lantast vetett a porban tespedé bontott tytkra, talan
fel sem tlnt neki, hogy a lefejezett j6szag nyakcsonkja
mar nem piroslik az alvadt vértél, hanem lassan sarra
valtozo por fedi, igy veszitette el 6rokre Rozal fézdasz-
szony lakodalmi fakanalhoz val6 jogéat, Pestre jaroga-
tott, az Astoria aluljaréban kezdte kiarulni megfakult,
helyenként molyragta stafirungjét, é kilencven el6tt is
akkor kapott utlevelet, amikor csak akart, ugyanis
hossza évek soran nagy hasa alél nem minden tyik
pottyant a porba, jutott azokbdl a séfeltasnak is, a
tisztességtelen emberek padsoréba atulé fézéasszony
j6 ideig nem tudott kiilénbséget tenni a magyarorsza-
gi tanyérsapkas egyenruhasok kozoétt, hiaba kiéltottak
korulotte az arusok, rendor! rendér!, 6 maradt a he-

lyén és tovabb kinélta a maga elé feszitett, petréleum-
szagu csergét, amibe néha beletoriilte csatakos hom-
lokat, a kékruhés kozeg kérdésére, hogy ,mama, ma-
ga miért nem szaladt el a tébbiekkel?”, igy valaszolt:
,a szentek verjék magat a pitarajtohoz, ha’ maga
renddr, nem vasutas?”, a velejéig alazott renddr arca-
ré6l a gutaiités jelei, a Rozél asszonyérdl hatalmas
egészség és rejtett elégedettség sugarzott, vastag arc-
bdérérdl ugy pergett le a szégyen, akar az azott valyog-
falrél a ganés vakolat, példaképe alighanem a beszéd-
hibas katolikus kantor lehetett, az még a partba is fel-
vétette magat, hogy a vékonyan tejel6 kantorsag mellé
allandoé allast is talaljon, a falu bikaja lett, napkdzben a
téesz inémarhait birizgélta a fajfenntartés és a part ér-
dekében, a korai 6rakban pedig a gazdak tyukjait olto-
gatta, neki koszonhetd, hogy akkoriban minden csirke
bio volt, ugyanis azokba cséppnyi gyogyszer sem ke-
rult, minden héaznal fogtak esdévizet, amibdl észrevétle-
nul megszivta fecskenddjét, majd a szarnyasok bdre
ala juttatta azt, ezért fizetségil inkabb egy-két kupica
palinkat fogadott el, mint pénzt, esés napokon heréls-
késével jol lathatod helyekre tanité rigmusokat vésett,
.a kollektiv aranybanya, aki nem lop, mind meg-
banja”, bizonyara emlékszel még arra a traktoros le-
gényre, nem akibdl parttitkar lett, hanem akinek zsi-
rosnyaku kulak apja miatt, felemelkedése csak egy
rozoga cséplégépet hajté UTB traktor nyergének ma-
gassagalig volt szabalyozva, 6t nem tudtak megtérni,
naphosszat aludt, ha a gép elromlott, akkor is, be-
hunyt szemmel kolt6zott az arnyék utén, a kikildott
aktivistak fenyegetd Givoltéseitdl sem riadt meg, kérdé-
siikre, hogy ilyen draga dologidében miért nem mu-
kédik a gép?, lassi magyarazkodasba kezdett, mond-
van ,példéanak okéaért, ha az elvtérs beteg és elmegy
az orvoshoz, az régtén azt kérdezi: mondja hol f&j?,
hol érez valami szurast? és ugye az elvtars rabok,
hogy itt érzek valamit, de ettél a maszatos géptdl hi-
aba kérdezem, az aldott reggel 6ta, nem valaszol...,
hat ezért nehezebb a gépész dolga, elvtarsak?”, apam
ma mar a tulipanos ladaba is besiit a nap, huzatos lett
akar a szénaillatot 6rz6, nyitott homlokzatu cstrok, a
menyecskék maér karédcsony uUnnepére sem stitnek
makos és diés rudat, a panzi6 konyhajabdl bejglit,
képvisel6fankot, a varosban laké négyogyaszrol elke-
resztelt Nanu stiteményt rendelnek, és ha férjuk saros
csizméval 1ép a grészidra, elvélnak, ahogy anyam
mondja, mostanaban a fiatalok nem tudjék elvenni a
rossztdl a jot, lassan késziilédjlink apam, vessink a
hatunkra egy j6 meleg kabatot és menjiink ki a haz
elé, hamarosan éjfél lesz, roman éjfél és te hallani aka-
rod ahogyan a kondulé harang odébb léditja az 6esz-
tend6t, menjen hat Isten hirével, nektink maradnunk
kell, majd csak alabbhagy a szél, s a huzatos cstrpad-
lasokon abbamarad végre a derékaljnélkili bolcsé és
Ures tulipanos lada vészjoslé koccanasa.
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A hazai néptanc-paletta igen széles ahhoz,
hogy azt mondhassuk, el vannak kényeztet-
ve a folklérrajongdk. Kiilinbizé amatdr mii-
helyek, kiilonbozé megkozelitésben nyilnak a
hihetetleniil gazdag Kdrpdt-medencei tdncsti-
lushoz és ennek szinhdzi megjelenitéséhez. Az
amatdrség itt nem mindsitd jelzéként érten-
db, hiszen tanctuddsban, szakmai ismeretek-
ben, szinpadi stilusban igenis profi egyiirtesek-
76l van sz0, akiknél az egyiittesi lét, a gyiijté-
sek, a rendszeres probik, elemzések, szinpadi
bemutatdk életformdt jelentenek. Kiszonhe-
16 ez t0bbek kizitt annak, hogy a szakmailag
is kimagaslé miivészeti iskoldk 1ij szint vard-
zsoltak a tinchdzmozgalomba, s ez a szinpa-
di folklor immdr sokadik megijuldsdhoz ve-
zetert. Kivdld egyiittesek, anyanyelvi szinten
beszélt tancnyely, egyszoval el vagyunk ké-
nyeztetve.

De taldn mégsem, hiszen elddeink, nagy ko-
reogrdfusaink, szinte mdr mindent szinpadra
raktak. Nincsenek dj, felfedezésre vdrd nép-
rajzi teriiletek, a tdncgydijiék mdr falvakra,
adatkizlbkre osztva ismerik tdncos hagyomd-
nyainkat. Kisérletezd koreogrdfusok hada pro-
bdlkozik 1ijabb és 1ijabb formdkkal, szinpadi
megolddsokkal.

2006. december 1-jén a Hagyomdnyok Haza
igazi kuridzummal vdrta vendégeit. A Nyir-
ség Tincegyiittes livai hangvételli bemuratd-
Jja tudott djar hozni a hazai néprancmezdny-
ben dgy, hogy a jol bevdlt szinpadi megoldi-
sok sem gyengitették az eléaddst. Pontositok
— mert fontos erénye volt a produkcidnak —,
a Nyirség, a Babszem é a Margaréta Tinc-
egyiittesck kozds miisordrdl van szé. Meg-
szdmldlhatatlan aranysarkantyi és arany-
gyongy csilingelt a szinpadon. Emellert kiilon
emlitést érdemel a kibovitett Szikes Zenekar,
akik nagyszerii zenei megolddsokkal gazdagi-
tottdk a szinhdzi élményt.

Az est vdzdt a cimadd archaikus szoveg alkot-
ta: ,A ti unokditok vagyunk...” Tiszta, ért-
hetd szdndék, mdr-mdr elesépelt alapgondo-
lat. Apdinkra, nagyapdinkra vetett fiirkészd
tekintetiink mennyire hasonlit arra, ahogyan
gyermekeink botladozdsait visszafogort léleg-
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unokditok vagyunk...”

zettel figyeljiik. A folytonossdg lehetdsége és
sziikségessége ez, ...z a mi munkdnk; és nem
is kevés”. Igen, mi dseink hagyomdnyainak
vagyunk 6rzdi. Daloknak, tdncoknak, szo-
kdsoknak, imddsdgoknak és tréfiknak, kiny-
nyeknek és kacagdsnak. Es volt ezen az estén
mindenbdl résziink: levegdr visszafojtva fi-
gyeltiink egy meghitt pillanatot, hogy utdna
egyiitt folyjon a kinnyiink a nevetéstdl is, hi-
szen humorban sem volt hidny.

De nézziik kiozelebbrél a miisort!

Demarcsek Gyirgy és kivdld alkotdtdrsai
egyiitt dllitottdk dssze egészestés produkcidju-
kat: Kdcsor Istvdn, Demarcsek Zsuzsa és Kd-
csor Igndcz Gabriella neve szintén egybeforrt
az eléaddssal.

Archiv hangfelvételen moldvai dallamok, a
szinpadon ldtszélag cél nélkiil bolyongd ndk és
[férfiak, és egyszer csak minden dsszedll, egyiirt
mozdulnak... A szépen tvelt moldvai koreog-
rdfia (Didszegi Ldszld kordbbi munkdja alap-
jdn) jo kezdésnek bizonyult. Tudtuk, de azére
j6 konstatdini, kivdld tancosok vannak a szin-
padon.

Akik a miisort szinpadra dllitortdk, bdtran
nytilnak a folklérbemutaratékra nem jellem-
20 eszkiozokhiz, zenei és mozgdsvildghoz is.
Példdul a még megkereszteletlen gyermeket
a sotét vildghdl érkezd, rongyokba bugyoldls
nék rontdsa veszélyezteti. Nekem mégis ak-
kor kiszin vissza igazdn a profizmus, amikor
tisztdn, j6 izdien tdncolnak. Sziiletés, kereszte-
16, gyerckvildg... Néha kissé karcosnak mond-
hatd képek, mindamellett drnyaltak, szépen
meguildgitottak. Es a mese ,,Nekeresd orszidg-
ban...” Itt éreztem igazdn, hogy nem kapok
esélyt a tovdbbi kétkedésre. Finom szinészi jd-
tékkal megoldort meseillusztricid, kedves hu-
morral, kivild zenei megolddsokkal, és nem
utolsé sorban nagyszerit gyermektdncosokkal.
A mesélé (Ugyan Attila) szinészi alakitdsa ro-
kéletes.

Az ifjisdgi korosztdly évédései, egymisra ka-
esintdsai felhdtlen viddmsdggal csapnak dr a
tdncmulatsigba.

A t5bbszor visszatérd drnyjdték az emberélet
forduldinak folytonossdgdr hivatott erdsiteni.

A misort szinpadra dllitottdk az egylittes mivészeti vezetdi:

Demarcsek Gyorgy, Orokés Aranysarkantyts Tancos, a Népmiivészet 1fji Mestere
Kécsor Ignécz Gabriella, Orokos Aranygydngyos Tancos, a Népmiivészet 1fji Mestere
Kécsor Istvin, Nivédijas Tancpedagégus és Koreogréfus
Alkotétérsak: dr. Ratké Lujza, Demarcsek Zsuzsa, Csurdk Ildiké, Rajna Beatrix és Ugyan Attila
A misorban részletek lithaték Didszegi Ldszlé, Orza Chlin, Spisdk Krisztina és Teremi Lészl6
koreografidibdl is.

Nyirség Tancegyesiilet - www.nyirsegtanc.hu

Igazi fonyeremény az elsé rész zdrdsaként
megjelend  tdnciskola-jelenet: ,,Oda vagyok
magdért’”. Es valéban, lesiit a szinpadrdl,
hogy rajongdsig szeretik egymdst. A zene és a
tdnc egymdsba karolnak — akdrcsak a maguk-
ban hangosan élcelédd lanyok az illemszabi-
lyoknak megfeleléen udvarls legényekbe. Mdr
korvonalazidik, hogy ki kibe kapaszkodik
majd a tdncon tiil, egy életen dt.
A sziinet a szépen ivelt cselekményt nem ro-
ri meg, csak mély levegdvétel, hogy a torté-
net tijra lendiiljon egy pikdns férfimularsig-
ban... Hogy legényemberként még egyet mu-
lassanak. A férfivirtus bemutatdsdra nagyon
is alkalmas romdn (cigdny) legényes itt nem
oncéli virtuskodds. Pontosan silyozott helye-
ken jelennek meg a férfipoénok, éppen annyi-
ra, hogy ne érezziik még séridnek, de elég paj-
zdnnak abhoz, hogy a nékrél oly sokat tuds —
vagy tudni akard — karakterck megjelenhesse-
nek egymds mellets.
A ldnyok egy siratd este alkalmdval késziilnek
a nagy napra. A bukovinai silladyi finom ele-
gancidja is fergeteges asszonytdnccd fejlédik.
Mar tudjuk, hogy a kivdlasztott ledny és le-
gény élete egy kizisség ritusainak megfelelden
egymdsba fonddik. A tancban elmesélt tizpa-
rancsolat — mely kissé didaktikusra sikeredetr
— megmutatja a helyes utat az ifjii pdrnak. A
szakdesnék mulatsdga, a ceremdniamester dl-
tal irdnyitott osztdrdnc csak eldkésziti a ferge-
teges végkifejletet, a lakodalmat. A lagzi eufs-
rikus hangulata aztdn szépen visszacsendese-
dik. Mint hajnalban szokott, a mulatsdg ere-
jét veszti, a tdncosok lassan elvonulnak. De
a ldtszdlag megiiresedert tér mégsem marad
teljesen iires, sot... Négy férfi, négy kiilon ka-
rakter il egy-egy széken, keményen, jelentd-
ségteljesen. Mozdulatlansdgukkal betoltik a
szinpadot. S mintegy keretszerdien, megszd-
lal az egész produkcior meghatdrozd szoveg.
Gyonyirdi zdrd akkord: a férfiakhoz kapcsold-
dik négy legényke, pimasz kivdncsisdggal, az
dregeket lesve, utdnozva. Szinte hallom: ,,No,
gyere ecsém, ha ennyire akarod, mutatok ne-
ked egy-két figurdt!” Az dreg tanit, a fiatal ta-
nul, é az élet 1j lelkekben gordiil rovdbb...
A Nyirség Tincmiihely sok évtizede megha-
tdrozd szerepet tolt be a hazai hagyomdnyos
kultira dpoldsdban, és e hittel teli munkdt
hiien tiikrizte ez az est. Kiszonet érte min-
den alkotonak.
Adjuk tovdbb, amit seink tudtak, hogy ne-
kiink is elmondhassdk egyszer kicsi véreink:
»d ti unokditok vagyunk...”
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A XVIIL. Orszdgos Szélétanctesztival Békéscsabdn

Beszélgetés dr. Felfoldi Ldszléval, a zstiri elnkével

— Midta jdrsz a felndit szolétancversenyekre, Békéscsabdra? Milyen ta-
pasztalatokat szerezté] a kitlonbozd alkalmatkon?

— Az elmdle 33 év alate t8bbszor voltam a zsiriben, de jartam ott
parszor nézdként is. Mds szélétdncversenyeket is ismerek: a buda-
pesti legényes-versenyt, a verbunkos-versenyt Sdrvéron. Hallottam
mdr a pdsztortdnc-versenyrdl, de ott nem jértam. Van egy nemzet-
kozi tapasztalatom is, a csehorszdgi, strazsnyicei morva verbunk-
verseny. Mindegyiknek valamiképpen mds a koncepciéja, a célja, s
mindegyikben van olyan elem, amit értékelni lehet. Békéscsabdn a
kotelezd és a szabadon vdlasztott anyag lehetdséget ad a tdncos tu-
dds tobboldalt megismerésére. Nemcsak a versenyt ldtjuk, a pro-
békat is. A gdla és az esti tdnchdz is ad Gj benyomdsokat egy-egy
tdncosr6l. Emellett évrél-évre visszajirnak a versenyz8k. Nyomon
kovethetjiik a fejlédésiiket egészen az 6rokos aranysarkantyuig, de
még azutdn is, amikor mdr tanitvdnyaik kiséréjeként vannak je-
len. Olyan mhely ez a békéscsabai verseny, amihez hasonlét nem
ismerek. Még Kelet-Eurépdban sem, ahol az egyéni, improvizativ
tinchagyomdny miatt ennek keletje kellene, hogy legyen. Sok he-
lyen még mindig a koreogréfiai szemlélet uralkodik.

— Viltozott-e a verseny az elmiilt 33 év alatt?

— Ha jél litom, az alapgondolat nem valtozott. A cél: felhivni a
figyelmet a tdnchagyomdny legszebb tipusvéltozataira, kotelezd
tidncként szerepeltetve azokat. Az évek sordn gydnyori repertodr
alakult ki, s fokozatosan, 1épésrél-lépésre gazdagodik. Ez is a fesz-
tival iskolajellegét, a miihelyjellegét ersiti. A zstiri-vélemények és
a tdncosok tapasztalatszerzése révén a dolog egyre mélyiil. Volt idé,
amikor a viseletre kellett figyelmeztetni a tdncosokat. Volt, ami-
kor az eszkoz fontos szerepét hangsilyoztuk. Ugyanezt mondtuk
el a tdncos viselkedésrél is. Hogy a zenével s a zenésszel tartani kell
tudni a kapcsolatot. Nem szerencsés rdtdncolni a koézonségre, fi-
gyelmen kiviil hagyva a zenészt, aki ott htzza neked. Ezek a szem-
pontok, mint tanulsdg ma mdr beépiiltek az 0j generdcidk felké-
szitésébe. Ok ezek ismeretében jénnek mdr a versenyre. Ezdltal is
gazdagodott a fesztival, s az évek sordn igy nagy érték, nagy tudds-
anyag halmozddott fel.

— Taldn a szinpadszeriiségre, a ldtvdnyossdgra torekvéssel fiigg dssze,
hogy a viselet olykor jelmezként jelenik meg, s egyes tincosok, de in-
kdbb tdncosndk, mint egy kardcsonyfa, gy feldiszitik magukar. Mit
gondolsz errél?

— Van ilyen tendencia, de Ggy érzem, ndlunk ez megmarad a hite-
les tdncolds keretei kozt. A morva verbunk-versenyen véfélynek 6l-
toznek a versenyz8k, palcdval, hatalmas szalagokkal a kalapjukon,
olyan bokrétdkkal, hogy beboritja a tdncost. Ez az, amit nem sze-
retnék ldeni a békéscsabai fesztivélon.

— Beszéljiink a kotelezd tdncokrol! Milyen volt a karakteriik, mit le-
hetett kihozni beldliik? Mire kellett figyelni?

— Emlékezetem szerint, ezek a tdncok a 33 év alatt mar t6bbszor
eléfordultak. Ami az én olvasatomban azt jelenti, hogy a rende-
z8k nem arra torekszenek, hogy minden alkalommal mds tdncfaj-
tdt vegyenek el8. Mdsrészt, nem egyetlen tdncfolyamatot jelslnek
ki eléaddsra, mint a legényes-versenyen szokdsos. Vol itt is a leg-
elején ilyen elvdrds. Egy konkrét tdncfolyamatot kellett eltdncolni,
filmrél. Egy id8 utdn azonban kideriilt, hogy ezen a fesztivdlon ez
nem val6sithaté meg. Mdr csak azért sem, mert az induldk tdncos-
készsége nem volt ugyanaz, mint egy paraszttdncosé. Abbdl a né-
hdny motivumbdl, amit egy tdncfolyamat alatt egy paraszttdncos
bemutat és azokbdl a szabélyokbél, amiket hasznal, egy most tanu-
16 fiatal nem tudja ugyanazt a hatdst elérni. Tanuldsnak az nagyon

hasznos, hogy egy paraszttdncos jol sikeriilt, szép improvizacidjt
valaki eltdncolja. De ahhoz érettebbnek, tapasztaltabbnak kell len-
ni, hogy ki tudja t8lteni az adott teret és id8t a tdncdval. Ezére val-
toztattdk meg a kifrdst, s inkdbb egy tdnctipust, regiondlis altipust
tiznek ki, mondjuk mez8£5ldi eszkdzos-tdncok vagy somogyi ka-
ndsztdnc, mert azon beliil t8bb falu, t8bb tdncos, nagyobb anyag
és motivumkészlet 4ll rendelkezésre. Itt az is kidertil, hogy a ver-
senyzé miként vdlogat a meglév8 mozgdsanyagbdl, s hogyan tudja
a tdncot magdév4 tenni. Milyen képet alkotott magdnak a tincrél,
és nekiink mit kozvetit réla. Nemcsak a tdncos-tuddsardl, de az iz-
1¢sérél is drulkodik a tinc. Mind a kettd, a szakmai tudds és az iz-
lés is egyardnt fontos szempontja megitélésnek. A mostani kotele-
z8 tdncok segitettek abban, hogy az 1j generdcid, a legfiatalabbak
el tudjanak mélyedni egy ilyen, a mozgalomban nagy becsben 4116
tdncanyagban. A haladébbak pedig tovdbbléphettek az elmélyii-
lés, a megértés folyamatdban, olyan tdncos-tuddsrél, el6adéi kész-
ségrdl téve tantisdgot, amit sehol mdshol, a szinpadi koreografidk-
ban sem lehet megtaldlni.

— Probdljuk meg sorra venni a négy kitelezd tdncor, s néhdny széval
Jjellemezni azokat.

— A somogyi és a mez8foldi kandsztdnc a tdnc-kincsiink legrégi-
esebb, legveretesebb, legegyszertibb tdnca. Szerkezetében a legke-
vésbé bonyolult. Lassti tempéjuk miatt mindkettd nagyon nagy
plasztikai tuddst, nagy el8adéi készséget igénylé feladat. Mindkét
tdnc igen gyakran csak egy-két tagti motivumokbél 4ll, amit hosz-
szan lehet ismételni. Nincsenek benne olyan trouvaille-ok, hogy a
zene fél dallamhoz, egész dallamhoz ér, s virtudz, szines, izgalmas
lezdré motivumot lehet produkalni, mint a legényesben. Mdssal
kell hatdst elérni. Az elementdris erd, a robusztussdg az eléadds-
moédban — ez az, amit a két tdnc megkovetel. Ezzel egy kezd§ tdn-
cos ritkdn tud megbirkézni. A fiatalabbja (de az id8sebbje koziil is
az, aki vérmesebb), nem birta ki ezt a monoténiit. ,Beletjitottak”,
ritmikailag ,megbodoritottdk” a tincot, pedig itt egyszer(i ritmu-
sok jellemzdek.

— Megprobdltik hatdsosabbd tenni.

- fgy van. Egy mdsik jellegzetesség, a zene és tinc nem kotelezd
egymdsmellettisége. Nincsenek lezdrdsok, nagyon hatdrozott sor-
végek, nem mindig taldlkoznak a zenei és a tdncos ceztrdk. Persze,
ha taldlkozds van, nyomatékosabb, izgalmasabb az el6adds. Sokan
eszkozzel tdncoltak, de mivel nem tudtak mit kezdeni vele, nagyon
gyorsan letették, megszabadultak tdle. Holott az eszkdzzel annyi
sok mindent lehet kezdeni. A filmeken is ldtni, a néprajzi szakiro-
dalombdl is nagyon sok minden kideriil, mit tett a pasztor az esz-
kozzel, hogyan mérikalt a bottal, sapkdval, tiveggel. Ezek az apré
jatékok is olyanok, hogy nehéz kitdlteni 8ket érzelmi energidval.
Azt tudni kell ,,viselni”, hogy az ember ,bolondsigot” csindl a bot-
javal. Ezen kiviil a botos-tdncoknak van egy jellegzetes ,strofikus”
felépitése. Amikor leteszi a botokat a pésztor a foldre, el6bb kérii-
l6tte jér, beméri tulajdonképpen, s aztdn egyszer csak beleugrik és
csindlja a tritkkoket. Ez a ,stréfikussdg” — a koriiljdrds és a boton
beliil valé ténc viltogatdsa ritkdn jelent meg. Volt, aki elhagyta a
koriiljérdst, legfeljebb egyszer megesindlta, aztdn nagyon hosszi
ideig, dallamokon keresztiil benne ugralt, majd a pdrjdval, kezdett
el mérikélni.

— Lehet-e azt mondani, hogy ez a viselkedés nehezen megoldhatd fel-
adat volt a tdncosoknak? Nem tudtdk magukat beleéni.

— Nem is kdnnyt ezt visszaadni. Mert még a huszadik szdzad eleji
faluban is egy pdsztor viselkedését ,,devidnsnak” mindsitették.
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— Térjiink rd a gyimesi féloldhosra!

— A gyimesi féloldhos dtmenet a virtudzabb legényes, a székely ver-
bunk és a gyimesi verbunk felé. Ha egymds utdn tdncoljik a gyi-
mesi féloldhost és a verbunkot, észrevehetd, hogy sokszor ugyan-
azok a motivumok fordulnak el8. A kiilsnbség az, hogy a verbunk-
ban kételez8en lezdrnak a végén, a féloldhosban nincs ilyen kote-
lez8ség. A tdncoldsi méd is kiilsnboz8. A féloldhos lazdbb, nem
annyira feszes, kdtott. A gyimesi verbunkban sokszor ldtni olyan
figurdkat, amiket viccként beletesznek, hogy érdekesebb legyen,
példdul a suszterpolka cipdszdgeld figurdjit. A féloldhos kicsit 1¢-
giesebb jellegti, a somogyi tdncok robusztussdga itt nincs meg. Sok
olyan légies mozgds van benne (nagy ugrdsok, terpeszek), amitdl a
tinc konnyedebb. Ugy érzem, ezt egy fokkal jobban megfogtik a
tdncosok. Ez valdszintileg annak készonhetd, hogy Gyimesbe na-
gyon sokan jdrnak, s igy sok élményiik van a fiataloknak. Ez nem
mondhaté el Somogyrél, mert hol vannak mdr azok az 6reg ténco-
sok, akik ezeket a tdncokat jértdk. A somogyi vagy mezéfoldi tdnc-
hagyomény mdr akkor is téredékes volt, amikor a kutatds kezdd-
dote. Gonyei Sdndor panaszkodott az ezerkilencszdzhiszas évek-
ben, amikor az els6 somogyi gytjtéseit készitette, hogy hisz éve
nem volt tincalkalom a faluban. Nem ldtja mdr a tdncot, gy kell
osszevakarni” az embereket.

A féloldhosndl sokkal jobban megfoghaté volt a viselkedés is,
mert élében nagyon sokszor ldtjak, s egyiitt is tincolhatnak a ha-
gyomdnydrzékkel. Nem kell hozzdolvasni, osszeszedni az aprésa-
gokat, hanem minden ott van élében, hat rdd a mozgds, a téncos.
Gyimesben nagyon j6 tdncosok vannak mind a mai napig. A tinc
jellege is mds, és ezt a jelleget konnyebb volt megragadni az €16 ta-
pasztalatok alapjdn.

— A pdrosok kitelezd tincai?

— A rébakoézi lasst és friss csdrdds konnyed, de nagyon sok jelleg-
zetességgel, szépséggel rendelkezd tinc. A habos, ropiilds viselet is
rdjdeszik erre a kénnyedségre, romantikussdgra. Problémat jelent
itt, hogy a tdncosok nagyon sokszor alkalmazzik a kiilontinco-
last. Holott a dundntuli csirddsok 4ltaldnos jellemzdje, hogy gya-
koribb az egyiitt-tdncolds, a zdrt fogds, mint a kiiléntdncolds. Itt
is van természetesen kiilontdncolds, szép kifordulds és visszafordu-
lds a parban. De ez inkdbb disz{t8 eleme, nem pedig alapformdja
a tdncnak. A versenyzdk, hogy a fels6-Tisza-vidéki vagy az erdé-
lyi csirddsok mozgalmassigdt elérjék, tal gyakran alkalmazzdk ezt
a hatdskeltd eszkozt. Egy médsik megjegyzésem: a dundntdli csir-
ddsnak, s f6leg a ribakézinek, van egy véfélyes és egy mindennapi
formdja. Nagyon sokszor véfélyektdl, példdul a szanyi Szentes Var-
ga Feri bdcsival vettiik fel a tdncokat, s ezek mindig virtuézabbak,
gazdagabbak, ,extravagdnsabbak”. Ahogy a v6félynek viselkednie
kell a lakodalomban, hogy mindenkinek kedvet csindljon a tinc-
hoz, a mulatdshoz. Ezért 8k gyakran rdjdtszanak a tdncoldsra és a
jokedvre. Més a tdncuk képe, mint a mindennapi embereké, akik
ezt a tincoldsi médot nem is tudndk kovetni, mert nem olyan gya-
korlottak, annyi lakodalomban nem vesznek részt. A falusi ember
szdmdra a v6félyes tdncoldsi méd kicsit visszatetsz8. Nem minden-
ki tdncolhat igy. Ezt a kett8s képét a tdncnak valahogy 4t kellene
hidalni. Tudatosan kellene térekedni arra, hogy az egyiket vagy a
misikat mutassuk be, vagy gy kellene a kett8t 6tvozni, hogy az
nyilvdnvald legyen.

— A pdrosok mdsik kitelezd tdnca a marossdrpataki korcsos volt...

— A rabakozihez képest a marossdrpatakinak egészen mds a karak-
tere. A csdrdds rapszodikussdgahoz, mozgalmassdgahoz képest ez
mésfajta, patindsabb, veretesebb tdncoldsi méd. Az egyiitt-tdncolds
és a forgartds ciklikus véltogatdsa régies sajdtossdg. Ez eliit a csdrdds
magamutogatobb, kivagyibb, pillanatnyi hangulatokhoz k6t6dd
eléaddsmadjdtdl, tdincanyagdtol.

— Joval archaikusabb tinc.
— Az egy tdnchoz kit6dd dallamok kisebb szdma miatt itt a tdn-
cosok jobban ki tudjék szdmitani a mozgést. A csirddsnak nagyon
sok kiséré dallama van, ezeknek sokféle a szerkezete. A tdncos-
nak abban a pillanatban kell déntenie, amikor meghallja a zenét.
A zenész is sajdt invencidja szerint véltoztat a dallamokon, s ami-
kor egy mdsik friss dallamra fordit, nagy repertodrbdl tud valaszta-
ni. A forgatdsban a vélaszeék kisebb, a dallamok szerkezete sokkal
egyontetlibb. Veretesebb, kdtdttebb a tdncoldsi méd, a férfi-nd vi-
szony. Kritikaként emelném ki, hogy ennek a tdncnak van egy fo-
kozatossdga, dramaturgidja, ,retorikdja”. Ez a retorika a mondani-
valé felépitését jelent, a megfeleld mozdulatok egymdsutdnisigdt,
a tempdbeli, dinamikai felépitést. Nem lehet mindjdrt a csticson
kezdeni, mert akkor nincs hovd fokozni. Fokozatossdg kell tehdt.
Ugy kell felépiteni a tincot, hogy a végén is legyen testi energiam
és érzelmi energidm is. Minden mozdulat mogétt érzelmi energi-
4k is vannak, amivel nem tudnak még a tdncosok, kiiléndsen a fia-
talok gazddlkodni. A mdsik fontos elem a ciklikussdg. Ha a téncos
mindjdrt a forgdssal vagy kiforgatdssal kezdi, akkor elmaradnak
azok a szép lirai részek, a zdrt egyiitt tdncoldsok, amiknek megvan
a maguk hangulata. Szerencsésebb, ha ezeket szépen fel tudja épi-
teni, visszatérve rondészertien a szép egylitt-tdncoldsokhoz, aztdn a
forgatdsokhoz, a férfi kis szél6ihoz, a férfitincokbdl dtvett motivu-
mokkal. Ezek mind olyan dolgok, amiket szépen kell tudni foko-
zatosan beleépiteni a tincba ahhoz, hogy a vége ne ,,konyuljon le”.
— Mennyire voltak képesek a részvevdk megkizeliteni a sajdtos tdnc-
karaktereket?
— Ami a szerkezetet, a motivumkészletet illeti, azzal kevesebb a
probléma. Jél leutdnozhaté a filmekrdl, a f6lkészitd tdncpedagé-
gusok és a személyes tapasztalatok is segitenek. Vannak id8s tdnco-
sok, akiket még a legutébbi években is lehetett nézni, kérdezni. A
versenyzk kozott akadnak néhdnyan, akik szakmai frdsokat is ol-
vasnak errél a témdrél. Akik tdncmivészeti f8iskoldra jarnak vagy
jértak, azoknak alkalmuk volt elmélyedni is a szerkezeti, morfol4-
giai kérdésekben. Ami nehezebben elsajétithaté, az a téncos visel-
kedés, a tdnc gondolati-érzelmi folépitése, a hatdsfokozds, a kevés-
bé virtuéz részek jé kitoleése. Ezek azok, amit még tanulni kell.
Ha valaki jél akarja tdncolni példdul a gyimesi féloldhost, tisztd-
ban kell lennie a helyi tdncok ,helyi esztétikdjdval”. Van a magas-
sdgoknak, mélységeknek, szélességeknek, dinamikdknak (feszes-
ségnek, lazasdgnak), a szerkesztettségnek, szabadsdgnak egy sajédtos
skaldja, amit a gyimesi emberek helyi tuddsa, a helyi izlés szerint
is kell tudni értelmezni, érteni. Ezen keresztiil lehet eljutni ahhoz,
hogy megértsitk a mozdulatok (e szép metaforikus mozgdsnyelv)
értelmét, s felfedezziik az elemi emberi kreativitdsnak csak a gyi-
mesiekre, rabakoziekre vagy kalotaszegiekre jellemz8 formdit. E
tudds elmélyitése a soron kovetkezd feladat a tincmozgalomban.
— Mik voltak az értékelés szempontjai?
_ Fvtizedek alatt kialakult és altalanossa valt, hogy egyrészt a szak-
mai tuddst kérjiik szimon, a technika, a szerkezet, a mozdulatkincs
ismeretét, mdsrészt pedig az el6addi készséget. A szempontok tar-
talma az évek folyamdn véltozott és gazdagodott, de lényegében
a fesztivél szellemének megfeleléen mindig az egyéni képességet
prébéledk a birdlék ,mérlegre tenni”. Azt, hogy a versenyz$ mi-
ként tudja a tdncos tuddsdt az adott pillanathoz alkalmazni a szin-
padon. Eléfordult mér az elmult 33 év alatt nem egyszer, hogy
valaki koreogréfidt téncolt. A prébdn is, a versenyen is pontosan
ugyanazt a mozdulatsort csindlta. Ilyenkor szoktdk kérni a birdlk,
hogy ,téncold el még egyszer!”.
— Nem tdncolbat valaki megszerkesztett koreogrifidt?
— Szé6léténc-fesztivdlon nem lehet cél, hogy koreografidkat lds-
sunk. Eppen az egyéni tudds, az el6adéi, a szerkeszté képesség a
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fontos. A fiatalokndl gyakran tetten érhetd, hogy a biztonsdg ked-
véért teljesen koedte folyamatot tdncolnak. De koztiik is akadnak
olyanok, akik mar annyira elmélyedtek egy-egy tdncban, hogy tud-
nak a pillanattal élve, rogtondzve, szabadon téncolni. Aki viszont
mdr a misodik, harmadik aranysarkantytért vagy aranygyongyért
jon, tudjuk réla, hogy képes a ,szabad tdncra”. A szabad téncolds
nagyon sok 8sszetevébdl 4ll. Nemesak azt jelenti, hogy megval-
toztatom a figurdk ,eredeti” sorrendjét, vagy a folyamatbdl onké-
nyesen kivdlogatott motivumokat valamilyen magam alkotta sor-
rendbe teszem. (Megtanitunk 6t figurdt a gyerekeknek a prébate-

1

remben, s azt kérjiik tdliik, hogy ,improvizdljatok!”.) A rogtonzés
a téncalkotdsnak egy olyan sajdtos médja, amikor a tdnc ,,megal-
kotdsa” és ,el6addsa” egy ugyanazon pillanatba stirtisodik. A tdn-
cos az addig folgytilt tud4sdrt a pillanathoz igazitva, tdncdt a jelen-
1év8khoz ,,cimezve” tdncol az illetd tdincmiifaj formai-mifaji kere-
tei kozott. Ez egyszerre jelent azonossdgot és mdssigot, kotottsé-
get és szabadsdgot, kiszdmithatdsdgot és vdratlansigot. A pillanat-
hoz igazitds egyik f6 eszkéze a hatdskeltd eszk6zok j6 megviloga-
tdsa. Ha a ritmikai eszk6zoket veszem eld, s abban vagyok vélto-
zatos, elaprézom a mozgdsokat; akkor nem lehet nagy plasztikdju
mozdulatokat tdncolni, mert a révid, kis mozgdsokra kell figyelni.
Ha pedig szélesebb mozdulatokat csindlok, akkor pedig ritmikai-
lag nem lehet aprézni. Csak a nagy hangjegyértékekre lehet széles,
nagy mozdulatokat tincolni. Példaként mondtam ezt a két hatds-
kelt§ eszkozt, a plaszeikdt és a ritmikde. JOl kell tudni ket vélto-
gatni. Ez mdr az improvizici6 része, hogy tudom, mindezt hol, mi-
kor, miként lehet alkalmazni.

— Milyen volt a verseny dsszképe?

— Nem sok kimagaslé egyéniség akadt a mezényben. Van egy ma-
gas szinvonalon tdncold, j6 dtlag, s abbdl az dtlagbdl nem nagyon
vannak kilégék se font, se lent. Ez annak is koszonhetd, hogy els-
vélogatis volt.

— Ez alulyél sziirs, de feliilrél nem.

— Feliilrél nem. Vannak olyan fiatalok, akik az ,oroszlinkdérme-
iket” mutogatjak. Soknak kéziiliik adtunk zstiri kiilondijat, ami
konyvjutalomban nyilvanult meg, mert egy-egy téncfajtit nagyon
virtudzan, szépen eltdncoltak. Ez azonban még nem mindig jelenti
a tancolni tuddst.

— Tudndl emliteni néhdny nevet?

— Ramasz Liszl6, Sdnta Gergd, Popovics Mdrk, Husvét Csaba, s
még sorolhatnék néhdnyat. Egy-egy tdncfajtdban nagyon jék, de
a ténc dltalinos képe még kivdnni valét hagy maga utdn. Nagyon
igyekeznek virtudz tdncokat, mozgdsanyagot vélasztani, mert tigy
gondoljik, ezzel hatni lehet a zs(irire és a kozonségre is. De ez csak
egyik fele a tdncos tuddsnak, ezeket a mozdulatokat ,,viselni” is tud-
ni kell. Ez a tdincos magatartds, amihez még fiatalok. Lattuk példd-
ul Arus Feri tincét egy flatalembertdl. Ahhoz, hogy ez szdimunk-
ra elfogadhaté legyen, sok mindent kellett volna tudnia Arusrol.
Milyen szerepe volt abban a kézosségben, amiben mint zenész élt.
Hogyan élt meg ebbdl. Amit 8 tincolt, az a legényes egyfajta pamf-
letje volt verbunkos muzsikdra. S ezt egy virtudz, ,csupa ideg” ci-
gdnyzenész adta eld, aki abban a kalotaszegi kdzegben is mulatta-
t6 funkciét toledte be. Az emberi habitusa is olyan volt. Ezt a dol-
got érteni kell. Nem egyszertien tincmozdulat, téncos feladat, ha-
nem kiilonleges eldaddi produkcié ez, ott abban a kdzegben is kii-
l6nleges, annak sokféle felhangjéval. Amikor szinpadra hozzuk,
végig kell gondolni, hogy mit mutatok meg ebbdl és milyen mé-
don. Nem lehet ezt a téncot ilyen komolyan eltdncolni, minden
felhang nélkiil, nem értve a dolgot, egyszertien technikai feladat-
nak fogva fel. A téncos igy kozelitette meg, s én, a nézé, hitetlen-
kedve néztem. — Nem, ezt nem lehet mdr kibirni, ezt az aprézist.
Ezt a tempét kitdncolni mdr lehetetlen — gondoltam magamban.

— Ez tdncvice?

— Igen, nagyon sok tekintetben tdncvice, amit komikus helyzetek-
ben lehetett eldadni, kiilonleges pillanatokban. Annyi sok min-
dent jelent még 6nmagdn kiviil, amit mint jelentésréteget, meg
lehetne fejteni a tdncban. Ehhez kevés tdncosnak van meg ma a
mozgalomban a tdncos képessége, észbeli tuddsa, és érzelmi ener-
gidja egylittvéve.

— Nem elég a fizikai erd, a technikai tudds?

— Ha mint egyszeri tdncos feladatot tekintem, egy fiatal tehetsé-
ges tancosnak konnyebb eltdncolni Arus Feri verbunkjét, mint egy
dél-alfoldi vagy rdbakozi csdrddst. Itt lassibb mozdulatokat kell
kitdlteni viselkedéssel, gesztusokkal, érzelmekkel aldtdmasztani a
tdncmozdulatot. Ez még nagyobb feladat, ehhez még érettebbnek
kell lenni.

— Mennyire tudtak a zsiivi tagjai megegyezni a cimek és a dijak oda-
itélésében?

— A legnagyobb vitdk a kiiléndijasokndl voltak. Sokkal jobban
egyet tudtunk érteni abban, hogy kik azok, akik az aranysarkan-
tydt, aranygydngyot megkapjdk. Az els§ az volt, hogy végigmen-
tiink, s szétvdlogattuk az egyértelmi és nem egyértelm helyzete-
ket. Az idén elég sok egyértelm( dij adédott. Abban tdmadt in-
kébb vita kdzottiink, hogy valakit részesitsiink-e inkdbb kiilondij-
ban, vagy felemeljiik az aranysarkantytsok kozé. Az volt a kérdés,
hogy egy fiatalnak azt mondjuk-e, ,most nem értékeliink, de gye-
re vissza!”. Vagy dijban is kinyilvanitjuk az elismerésiinket. A ren-
dez8k természetesen mindenkit visszavdrnak, ezt hangsilyozom.
— Volt-¢ még valami, ami feltiint neked a verseny sordn?

— A profi tdncosok problémdja. Nagyon pozitiv, hogy amatdrok és
profik egyiitt vannak ezen a versenyen. Mindenkinél egy a mérce.
Nem meriilt f8l, hogy adjunk dijat valakinek, mert profi, vagy di-
jazzuk az amatdrt, mert ahhoz képest milyen jél csindlja. A profik-
ndl megfigyelhetd, hogy nagyon nagy a tinctuddsuk, de az el6ad6i
készségiik szinpadra orientdlt. Olyan eléadéi stilust, olyan mani-
rokat sajdtitanak el, amik a hagyomdnyos tdncoktdl idegenek. A
koreogrifus gyakran megkéveteli télitk: Mosolyogj a kozonség-
re!”. Itc semmiféle ilyen elvdrds nincs, ez szélétdncverseny. Nem
kell ,rdtdncolni” a kézonségre, mint a ,szinpadon”. Jobban érté-
kelem, ha a sajdt tdncdra figyel, a partnerre, a zenére. Annyi min-
denre kell figyelni. A néz8k6z6nség csak egy ezek koziil. A hagyo-
ményos kozosségekben, ha pontozds kézben fel akarja hivni ma-
gdra a figyelmet egy legény, egy lednynak vagy egy vetélytirsnak
a figyelmét, akkor sem tdncol rd. Oda se néz, bdr magdban izgul,
hogy odafigyel-e az illetd.

— Mintha profi kizegben kevesebb tere lenne az egyéni tancos maga-
tartdsnak.

— A tdnctanitds ma mdr profi egyiittesekben is olyan, hogy ,tdn-
colni” tanitjdk meg a tdncosokat, ,anyanyelvi” szinten.

— A produkcidkban ezt kevéssé hasznositjik.

— Nem igazdn tudjdk, mert nem ezt kérik tdlitk. A tdincokat mint-
egy »kiforditott”, a kozonség felé ,kiteritett” formdban tdncoljdk
az egylittesekben. Itt Békéscsabdn viszont nem kell kiteriteni a tdn-
cot. El§ kell adni, de nem kell ,,szinpadivd” tenni. Ez mésfajta vi-
selkedési médot igényel. Egy hivatdsos tdncos, aki elég id6t toltott
mdr el a szakmdban, husz, akdr harminc évet is, eljut arra a szint-
re, hogy annyi tdncmozgdst tanult meg, olyan precizitdssal és ap-
r6lékosan, hogy mdr az adatkozl$ egyéni mozgdsmdédjdt is vissza
tudja adni. Megtérténhet viszont, hogy egy id6 utdn elveszti a sa-
jat téncstilusdt. Ilyenkor az a feladat, hogy felfedezze 6nmagic, s a
sokféle gesztust, amit megtanult, a sokféle tdncoldsi médot djra-
értelmezze, Gnmaga testére szabja, meg@rizve egyben a tdncfajtdk
sajdtos ,lelkiiletét”.

dr. Nagy Zoltdn
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tt mintha megillt volna az id8. Evszdza-

dos kdhdzak, ezer éves gotikus katedrd-
lisok mindeniitt, akdr nagyvarosban, akdr a
legkisebb faluban nézelédik a jardkeld.

Az itteni falu persze nem hasonlit a mi
falvainkhoz. A kézponti részt a nagytemp-
lom uralja a piactérrel, amit egymdshoz ta-
pasztott kéhdzak sora zdr koriil, akdr egy
kisvdrosban. A hédzak — falusiasan — mind
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egyformak; sotét, sziirkésfekete kéfalak ve-

gyes kovekbdl rakva, amit csak az ajtok és

ablakok koré rakott, szépen derékszogbe fa-
ragott késorok tesznek tgy-ahogy véltoza-
tossd. A hdzak teteje is sziirke pala. A min-
deniitt uralkod$ sziirkeség a végtelenségig
fokozza az 4llandé esds idé miatti boron-
g6s hangulatot.

A vidéket jérva foltlinik, mennyi ,,P” be-
tlivel kezdédé falunevet taldlunk. Ez annak
koszonhetd, hogy a telepiilések valédi neve
eldtt egy falu értelm elétag van, ami mély

hangrendd névhez kapcsolédva plou vagy
plu alakban jelenik meg, magas hangrend
nevekhez pedig pleu vagy plé formdban il-
leszkedik. Ilyenek pl. a Ploubalay, Ploubaz-
lanec, Plouha, Plérin, Plestin stb. falune-
vek. Ha a kezd§ p hangot f-re cseréljiik fol,
akkor flou, flu alakot kapunk, ami nagyon
is hasonlit a magyar falu névhez. Ugyanitt
Ploumagoar helységnévvel is taldlkozunk,
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amin mdr ezek utin nem is lehet csoddl-
kozni. Kiilonésen nem, ha hozzitessziik,
hogy az &si megalitikus kultuszhely, Car-
nac kozelében, a tengerparton fekvd kis te-
lepiilések kozote is taldlunk Le Magouér és
Magouéro faluneveket.

A helybeliek szerint ez a magoar egy
valaha itt élt 8si nép, akik mdr kihaltak.
Nekik fogalmuk sincs arrél, hogy mi, az
»hongrois” néven ismert eurépai nép, ma-
gunkat ugyanigy — magyarnak nevezziik.
Ezek persze meglepd, meghékkentd felfe-

Magyar dudaszé Bretagne-ban

Bretagne, a keltdk kora 6ta mdig lakott telepiilés, Franciaorszdg északnyugati részén teriil el. Foliilrél a La Manche csatorna, bal felsl
pedig az Atlanti écedn hatdrolja az oreg kontinens félszigetszerii nyiilvanydt, ami a helyiek nyelvén Finisterre, vagyis a vildgvége.

Ménhirsor Carnacbdl

dezések, melyek mellett nem mehetiink el
behunyt szemmel.

El8bb-utébb magyardzatot kellene taldl-
nunk a mind gyakrabban felbukkané ada-
tokra, melyekkel mai torténelmi ismerete-
ink nincsenek &sszhangban. Eurépa ékori
népeirdl szinte alig tudunk valamit. A szki-
tdk és keltdk etnikuma, nyelvi hovatartozd-
sa mdig ismeretlen eléttiink.
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A kelta név — a mi nyelviinkén — Nap-
isten orszdgdt jelenti, mivel a Kel, Kal, Kali
névviltozatok a felkeld nap nevei,  pedig
nem egyéb, mint tanya, tdj vagyis: telepii-
lés, orszdg. (A keltdkra utal Isztambulban
a Galata helynév, csakiigy, mint Erdélyben
a Kalota, a Balaton mellett Kiliti.) Napor-
szdgnak azok a népek nevezték hazdjukat,
melyek a vildg teremtdjét a Nap képében
tsztelték, s magukat a Nap fiainak tartot-
tdk. A magyar is emlékezik erre: nap és nép
szavunk jol érzékelhet8en azonos gyokert.
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A bretonok biiszkék kelta eredetiikre és
4dpoljak a kapcsolatot a nagyobbik Britan-
nidban él8 rokonaikkal, bar kdzds nyelviik
mdr nincs. A franciaorszdgiak nyelvére na-
gyon er6s befolydssal volt a latin nyelvi kér-
nyezet, igy bdr valamiféle nyelvjdrdst még
szdmon tartanak, az 8si kelta nyelvnek md-
ra mdr nyoma sincs.

A brit népekhez hasonléan a bretonok is
erbsen konzervativak. Védik, 6vjdk hagyo-
mdnyaikat, igy természetes, hogy — kiiléns-
sen faluhelyen — az egykori tdncalkalmak
mdig fonnmaradtak. A Fest Noz nevezetdi
zenés-tancos taldlkozé a mi tdnchdzunkhoz
hasonld, egész napos esemény, melynek a
duda a fészerepléje. Az utébbi idében Bre-
tagne-ban is meghonositottdk a skét dudét,
de van sajit duddjuk is, ma is hasznélatos
neve biniou. Ez egy magas hangt dallamsi-
pot és egy bordésipot tartalmaz. XV-XVL.
szdzadi irdsokban pedig veuse (,v6z”) né-
ven szerepel a duda. Ezen a néven — ugy
gondoljdk — egyféle hélyagdudat kell elkép-
zelni, aminek v¢ze, vize, vouzie, vesse, vaise
stb. névvéltozatai a hélyag nevére utalnak.
Mivel a hélyag eredendéen a vizelet tdrold-
sdra szolgdl, a v6z nevében nem lehet nem
észrevenni a magyar viz szOt, ami vese és va-
za szavainkban is visszakdszon. Mindez jél
illeszkedik a b6rduda eurdpai torténetének
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kelta fogadtatds ért. Valamennyire folkel-
tette érdeklddésiiket a furcsa kiilsejd, szo-
katlan hangzdst duda, de igazdbdl sajdt ze-
néjiikkel és tdncaikkal voltak elfoglalva.
Ezeken az esteken amatdr egyiittesek jut-
nak szerephez, akik régéta vdrjék mdr, hogy
megmutatkozhassanak, igy a messzirél jotc
zenész irdnt nem mutattak til komoly lel-
kesedést.

Anndl nagyobb sikert kényvelhettem el
a gyerekek részérdl, amikor egy egész osz-
tély eljocc hozzdm megnézni furcsa, 4llac-
forma duddmat.

Hizigazddim, egy breton duda- és bom-
bardkészitd zenész és pdrja, a harmonikds
tandrnd, sajét hdzukban tartottdk meg a ze-
neérdt, aminek témdja — eztttal — a magyar
népzene volt. A tandrnd kérésére a szdmuk-
ra ismeretlen, sosem hallott magyar nyel-
ven beszéltem a gyerekekhez, mikézben
bemutattam hangszereimet. Bemutatémat
nagy lidvrivalgisokkal, viddm kacagdssal
tarkitott zajos fogadtatdsban részesitették,
s lehet mondani, hogy a rogtonzote eldadds
nagy hatdssal volt fiatal kézdnségemre.

A gyerekek j6l nyitva tartottdk a szemii-
ket, s mindent alaposan megfigyeltek, igy
kés6bb sok [ényeges dologra visszaemlékez-
tek. A kovetkezd tanérdn ugyanis rajzban
be kellett szdmolniuk élményeikrél.

Tozeef

korai szakaszdrél kialakitott 4lldspontom-
hoz, mi szerint a hélyagdudit a sztyeppei
rokon népek (taldn az avarok) taldledk f6l, s
vagy 8k, vagy késébb mi magyarok ismer-
tettitk meg Eurépdval.

A hagyomdnyos breton hangszerek, a sip
(bombard) és a duda mellett a tang6har-
monika is elmaradhatatlan szerepldje tdnc-
zenéjitknek. Mondhatni é18 a zenéjiik, hi-
szen a stilus engedte hatdrokon beliil ma-
radva napjainkban is sziiletnek dj dalla-
mok, ahogy 6k mondjék: sanzonok.

Amikor folléptem ilyen falusi tdnchdz-
ban duda- és furulyazenével, a megszokott

Volt, akire ijeszten hatott az a gondo-
lat, hogy a duda valamikor egy ¢l 4llat le-
hetett, s ezt alkotdsiban {6l is elevenitette.

Kiilonésen a kecskefejes dllatalak, a sz8-
ros dudatomld és az eldgazé tilkok ldevd-
nya ragadta meg a kis tanuldk fantdzidjét,
aminek eredményeként egy sereg csoddla-
tos rajz sziiletett.

Voltak, akik a dudds figurdjéra is odafi-
gyeltek. Az 8 dbrdzoldsaikon a nagy magyar
pusztdk szilaj pdsztorlegényét litjuk meg-
elevenedni nagy bajusszal, pitykés mellé-
nyes magyaros viseletben.

Kozik Jézsef

PALYAZATI FELHIVAS

Téritésmentesen igénybe vehetd
stadididé elnyerésére

A Hagyomdnyok Hdza pdlydzatot ir ki hi-
vatdsos és miikedveld népzenei egyiittesek,
hangszeres és énckes szdlistdk, illetve énck-
egyiittesck részére. A felbivds célja, hogy
a népzenei (revival) mozgalom eldaddi-
nak szinvonalas produkcidi indllé CD-
lemezen megjelenbessenek. A pdlydzato-
kat elbirdlé szakmai zsiiri dintése alap-
Jjdn 2007-ben 3 (hdrom) pdlydzd kaphat
lehetbséget arra, hogy zenei anyagit az in-
tézmény hangstiididjiban, maximum 50
drdban hanghordozdra rogzitse. A nyerte-
sekkel terveink szerint a Duna Televizid
Magyar csillagok — Mentor cimii soroza-
tdban rovid portrémiisort is forgat, amely-
nek részleteit az eldadd szamdra (akdr pro-
mdcids felhaszndlds céljdra is) a késébbiek-
ben DVD-n rendelkezésre bocsdtjik.
Pilydzni hagyomdnyhii eléaddsmddi és
hangszerelésii Kdrpdt-medencei magyar,
illetve magyarorszdgi nemzetiségi népze-
nével lehet. A hagyomdnyérzd eléaddk, to-
vibbd a népies mitzenét jitszé zenckarok
és a hivatdsos zeneszerzok tevékenysége pd-
bydzatunk korén kiviil esik, igy felvételei-
ket nem dll médunkban fogadni.
Pilydzati adatlap a Hagyomdnyok Hi-
za fligazgatdsdgin (Budapest, 1. ker. Cor-
vin tér 8.) vagy az intézmény honlapjirdl
(www.hagyomanyokhaza.hu) szerezhetd
be. Az adatlaphoz CD-n vagy hangkazet-
tdn mellékelni kell a megjelentetésre szdnt
produkcid hdzi koriilmények kizitt (de
elfogadhatd mindségben) készitett, teljes(l)
Jfelvételét; valamint egy lemezkiads szin-
déknyilatkozatdt, amelyben a kiadd pénz-
1igyi feleldsség terhe mellett vllalja, hogy a
rogzitett anyagot — annak elkésziilte utdn
leghkésébb egy éven beliil — megjelenteti.
Az adminisztricid megkinnyitése érdeké-
ben kérjiik, hogy a zenei anyag mellett egy
kisérélevélben tiintessék fel a miisorszdmok
cimét, foldrajzi eredetét (tdjegysés, falu),
iddtartamidt, az elbaddok nevér. Feltétleniil
adjdk meg tovdbbd postai/fax/e-mailltele-
Jfonos elérhetdségiiket! A pdlydzat értékelé-
sérél minden induldt a benyijtdsi hatdr-
iddr kovetden 30 nappal levélben érresi-
tiink. A beérkezd hangzdanyagokat 3 hi-
napig drizziik meg.
A pdlydzatokat az aldbbi cimre kérjiik be-
kiildeni: Mohdcsy Albert, Hagyomdnyok
Hiza, Népmiivészeti Miihely, 1011 Bu-
dapest, Corvin tér 8. A pdlydzat benyijtd-
sdnak hatdrideje: 2007. mdjus 4.
Tovdbbi felvildgositds: +36/1-225-6086,
mobacsy.albert@hagyomanyokbaza.hu
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Elsé 1épések

Fél évvel ezelétt kezdtiik el megszervezni azt a beszélgetéssorozatot, melynek elsé fontos
dllomdsa 2007. janudr 16-dn a Zenetudomdnyi Intézetben megtartott kerekasztal-be-
szélgetés volt. Az aldbbiakban isszefoglaljuk a beszélgetés témdit. Az ot elhangzottak
szerkesztett vdltozatdt a folkMAGazin kivetkezd szdmaiban kizzétessziik.

kerekasztal-beszélgetésen Sdndor Ildi-

ké néprajzkutatd, Fiigedi Jdnos nép-
tdnckutats, Dolinszky Miklds zenetorté-
nész, Borsos Baldzs 6koldgiai antropolé-
gus, Beszprémy Katalin, a Hagyomdnyok
Héza Népmiivészeti Médszertani Miihe-
lyének vezetje, Verebélyi Kincsd, az Eot-
vos Lérdind Tudomdnyegyetem Néprajzi
Intézetének igazgatdja, Kardcsony Zoltdn
néptinckutatd és Felfoldi Ldszl6 néptdnc-
kutaté vett részt. Lapunkat Berdn Istvdn és
Eredics Julia képviselte.

Régéta szeretnénk magazinunkban kon-
centrdltan teret adni azoknak az 4j ,szel-
lemi irdnyzatoknak”, amelyek egy ,korsze-
ribb” hagyomdnydrzés felé mutatnak. Még-
pedig olyan felfogdsban, melyben a kozos-
ség természetes jegyeként viseli kuledrdjde
anélkiil, hogy annak alkotdi — vélt kizdréla-
gossdgukat hirdetve — ideoldgidk mogé zér-
ndk el a hagyomadnyt.

Képgydrté dinasztia Székelyudvarhelyen

A Kovits-napfénymiterem szdz éve

A huszadik szdzad els6 évtizedében épiilt Székelyudvarhelyen,
a Kossuth utca 21. szdm alatt az a napfénymliterem, amelyben
egykoron id. Kovits Istvdn, majd ifjabb Kovéts Istvdn, napja-
inkban pedig Kovats Arpad és felesége fényképezi a betéréket.
A kidllitds els6 részében a kisvérosi ,fényirda” sajétos milidje
elevenedik meg, ahol a ldtogatdk dtélhetik az eredeti miterem

kiilsnleges hangulatdt.

A néz8k az itt késziilt felvételeket szemlélve valdsdgos ,idSuta-
z4st” tesznek, hiszen nem csupdn az 6ltozetek és a divatstilusok
mésok korszakonként, hanem a fényképezkeddk és az alkalma-
kat kisérd szokdsok is. A helyi fotogréfusok lokélpatriéta pol-
gdrok és alkalmi fotoriporterek is voltak: egyéniségiikbdl ad6dé
érdeklédésbél, hivatdstudatbél vagy a csalddi képvagyont féles-
6v6 megfontoldsbdl rengeteget fényképeztek a miiterem falain
kiviil. Székelyudvarhely, a hires iskolavdros kulturélis és kézmii-
ipari kdzpont, s a vonzdskérzetéhez tartozé falvak mds és més

arcukat mutatjdk a fényképeken.

A székelyudvarhelyi miterem a XXI. szdzad elején is eredeti
rendeltetése szerint mikodik, s vdrja a magukat megdrokiteni
védgyokat. Pillanatnyi igény vagy hangulat szerint késziilhet po-
laroid felvétel, digitdlis kamerdval készitett vagy historikus disz-
letek kdzott, a nagygéppel felvett fénykép. A kidllitds érdekes a
messzirdl jott ldtogatdnak, de tjdonsdgokat tartogat a helybé-
licknek és az erdélyicknek is, mivel eddig még soha sem l4tott

felvételeket mutat be a kézonségnek.

A kidllitds megtekinthetd:
2007. mdrcius 20-t6/ szeptember 30-ig a Néprajzi Miizeumban

www.museum.hu - www.hem.hu

A tobb, mint hdrom évtizede 1étezd re-
vival mozgalom fontosségdt és hasznossdgat
mi sem bizonyitja jobban, minthogy in#éz-
ményesiilt és mdig jelentds tomegeket vonz.
Mégis, mintha a ,szellemi mecenatdra” ki-
vonult volna mégiile. Pedig égetdek azon
kérdések és fogalmi zavarok, amelyek tisz-
tdzdsa nélkiil e revival mozgalom 6nmagd-
ért valévd vilhat, s igy tovdbbi fejlédése ne-
hezen elgondolhaté.

Ezért szeretnénk, ha a Magyarorszdgon
elindult népzenei, néptinc, néprajzi tudo-
mdnyos kutatdsok eredményei bdzisin j
vitaindité felvetések, gyakorlati és elméleti
mddszerek kritikai pdrbeszéde alakulna ki.
Olyan pérbeszéd, amely 6j spektrumok fe-
1é nyit, mint az antropoldgia, szocioldgia,
torténelem- és természettudomdny, hogy
termékeny, fejlédéképes hozz4dllast és gon-
dolkoddst alapozzon meg a gyakorlati okta-
tdsban, a fiatal generdci6k bevondsdval.

Megprébaltuk korbejérni az olyan 8sz-
szekapcsol6dé fogalmi csoportokat, mint
az autentikussdg, hagyomdnybrzés, az erede-
tiség &5 hitelesség, az improvizdcid és alkotds
kérdéskorei. Tovabba kitértiink a pedagdgi-
ai modszerekre a néptdnc-, népzene- és nép-
miivészeti targyalkotds oktatdsdban. Végiil az
egyik legfontosabb témdrdl, a kritikai foru-
mok hidnydrél beszélgettiink.

Nem volt azonban id6 beszélni az 6sz-
szes szinpadi el8adé-mivészeteket érintd
mitvészi alkotdsrdl, esztétikai mindségrél és
értékrdl, s olyan tégabb fogalmakrél, mint
az identitds kérdése, a revival mozgalom és
életmdd a vdrosi kultirakutatds titkrében,
illetve torténelmi dimenziok és a generdcidk
kiilonbozd megélt tapasztalatai.

Azt hiszem, az elsé 1épést megtettiik, de
az biztos, hogy e beszélgetéssorozat folyta-
tést kivdn, méghozzd egy tdgabb publikum
kozremiikodésével.

Szeretettel vdrunk mindenkit szeptem-
ber 15-én, a XVIII. Orszdgos Szezonnyitd
Ténchdz keretein beliil megszervezésre ke-
riil§ kerekasztal-beszélgetésiinkre, ahol szd-
mitunk minden érdeklédd véleményére és
felvetéseire.

Eredics Julia

XXI. KECSKEMETI
NEPZENEI TALALKOZO

— AKODALY-EVFORDULO JEGYEBEN —
2007. SZEPTEMBER 20-23.

KODALY UTAN SZAZ EVVEL
Unnepi hagyomdnydrzd galamiisor (2007. szeptember 21.)

A 25 év alatti népzenész korosztdly hegediiseinek

A helyszini gyiijtések sordn késziilt fényképekbsl
Fotdpdlydzat dijazdssal
BESZELGETES A MESTEREKKEL
Neves magyar népzenekutatdk beszélgetnek legkedvesebb ,,adar-
kozldikkel” zenérdl, hagyomdnyrél, egymdsrautaltsagrol.
SZAKMAI FILMEK VETITESE
A hagyomdnyos zenei kultiira tdrgykorében késziilt dokumen-
tumjfilmek és miivészfilmek vetitése, beszélgetés az alkotdkkal.

A taldlkozd vendégei, adatkizldk, népmiivészek rendhagyd ord-
kat tartanak a vdros és a kistérség iskoldiban.
A MAGYAR NEPZENE AZ IRODALOMBAN
Felolvasé délutdn, mely valdjdban vdlogatds a klasszikus és kor-
tdrs magyar szépirodalombdl, neves szinmiivészek eldaddsdban.
TUDOMANYOS TANACSKOZAS
Koddly Zoltdn pedagigiai szemlélete a mai népzeneoktatdsban

TANCHAZ * KIADVANYVASAR ¢ NEPMUVESZETI SOKADALOM

Agdes Gergely — Hagyomdnyok Hiza, Budapest (tel.: 1/225-6063)
To6kosné Birinte Erika — Erdei Ferenc Mitvelddési Kozpont, Kecskemét

PRIMASVERSENY

”

FOTOKIALLITAS

RENDHAGYO ORAK

(tel.: 76/503-880)
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Isten veled, Misi!
Csernavec Mihdly, a Técs6i Banda tagja (1947-2007)

I smét eggyel kevesebben vannak veliink a zenészeknek abbdl a
rohamosan fogyé csapatdbdl, akik még a , Tiindérkertben” szii-
lettek — abban a vildgban, ahol az él8 néphagyomdny még a min-
dennapok része volt. Hogy a Misi dltal belakott tiindérkert éppen
a Szovjetunié regnéldsdnak helyére (Kdrpdtalja) és idejére (negy-
venes évek mdsodik fele) esett, az mdr a sajdtos ,kd-eurdpai ab-
szurd” sajdtossiga.

A Csernavec fidk — Jéska és Misi — a ma is nagyrészt magyar-
lakta Visken ldtték meg a napvildgot, majd késdbb édesapjukkal a
magyar-ruszin-romdn vegyes népességli Técsére koltoztek. A pa-
pa, Jura Csernavec ,Mdnyo” volt évtizedeken 4t a kornyék messze
foldén hires, csillogd tuddst cigdnyprimdsa. Mesteri hegedijété-
kdt Kiss Ferenc kazettafelvétele orokitette meg. A fidk felesepered-
vén vele muzsikdltak a band4ban. Jéska gombos harmonikdn, Mi-
si cimbalmon. Egy dobossal kiegésziilve (8 az unokatesd, Cserna-
vec Gyuri) készen dllt a hires ruszin cigdnybanda.

A kodrnyék, ahol Visk és Técsé is fekszik a Tisza partjdn, a tor-
ténelmi Mdramaros vdrmegye kellds kozepe, ma pedig Ukraj-
na ,kdrpdtontdli” teriilete, ahol a Tisza, mint hatdrfolyé tdlpart-
ja mdr Romdnidban van. A hajdani koronavdros és kornyéke év-
szdzadok 6ta szdmos nép lakhelye, igy a fitknak alkalmuk volt a
ruszinok mellett magyaroknak, romdnoknak, szlovdkoknak, cigd-
nyoknak muzsikdlni. A papa, ,Mdnyo” még a hajdan nagy 1élek-
szdmu falusi zsiddsdg mulatsdgain is hiizta a talpaldvalé.

Misi hangszere a kdrpdti kiscimbalom, amely ldbak és pedal
nélkiili hangszer, nyakba is akaszthat6. Hangoldsa a nagyétdl el-
térd (,zsidé stimm”), hangja pedig csengd-bongé (,zengd érc és
pengd cimbalom”), mivel a hirok egytitt zengenek.

A papa haldla utdn a zenekar 6j primdssal, ,huszldrral” (Popo-
vics Ivannal) folytatta tovdbb. A kilencvenes években meghivést
kaptak a Fondba az ,,Utolsé Ora” népzenei gylijtésre (P4l Lajos és
Németh Istvin segité kozremiikodésével) — ekkor taldlkoztak elé-
szOr a magyarorszagi kozonséggel, s ezzel kezdetét vette hazai ,dia-
daltgjuk”. Az azéta eltelt évek sordn megismerhette 8ket a kisebb-
nagyobb fesztivdlok (Héttorony Fesztival, Mediawave, M{ivésze-
tek volgye, MiiPa, Sziget fesztival) és a klubok, ,kultdrkocsmak”
(Go6dér, Merlin, Pétkulcs, Castro, Sark, West Balkdn) kozonsége

Dijazottaink
2007. marcius 15-e alkalmabél

A MacGyar K6zTARsASAGI ERDEMREND LOVAGKERESZTJE
(POLGARI TAGOZAT)

Juhdsz Zsolt Harangozé Gyula-dijas tdincmiivész,

a Duna Mivészegyiittes miivészeti vezetdje, koreogrifusa

A MaAGYAR KOZTARSASAGI ERDEMREND ARANYKERESZTJE
(POLGARI TAGOZAT)
Szurmayné Hortobédgyi Gyongyvér, a Honvéd Egyiittes

rendezdasszisztense

HaranGcozé GyuLa-piy

Horvith Zséfia, a Honvéd Téncszinhdz tdncos szdlistdja,
koreogréfusa

Vimos Lészl, a Duna Miivészegyiittes tdnckarvezetdje,
tdncos szolistdja

Liszt FERENC-DI]
Dresch Mihdly dzsesszmuzsikus, szaxofonmavész

is. Mindeniitt eksztdzisig fokozddé hangulat kisérte fellépésiiket,
hiszen ez a teljesen archaikus zene a mai fiil szdmdra tiszta egzoti-
kum, vad tdncritmusai pedig elementdrisan hatnak.

A tdnchdzak kozdnsége is taldlkozhatott velitk a Fonén kiviil a
Hagyomdnyok Hézéban, az Almdssy téren és a csdngd tdnchdzak-
ban is. [zelitSt a ruszin tdncokbdl a pécsi tinchazasok kaptak.

Misi szerény hdttérmuzsikusként vette ki alapvetd részée az
osszhangzdsbol, szol6t ritkdn jdtszott — csak amikor kimaradt, ak-
kor tlnhetett f61, hogy mi az, amivel a banda hangzdsdt gazdagi-
totta. Kevesen tudtdk, mennyi ismeret, tehetség rejtézott benne,
amibd| alig valamit mutatott meg. O volt az egyetlen koziiliik, aki
magyarul is tudott énekelni. Rekedtes, de erds hangjin eléadott
magyar boros énekét megdrzi sziamunkra a Noé mondja (Etnofon,
2006) ciml CD - ezzel nyertek dijat a fitk a Szent Mdrton-napi
Ujborfesztivilon.

Magénélete? Orosz asszonyt hozott a hdzhoz, gyermekiik nem
szitletett. Ennyi.

A természet nem éldotta meg oly erds fizikummal, mint bdty-
jat, termetre is csenevész volt. Tavaly nydron tobbszér ingdztunk
Kapolcs és Talidndorogd kozoétt a szdntéfoldén 4t Sz8ke Andrds
Suzukijin — Misinek csak az 6lemben jutott hely az anyésiilésen.
Mit mondjak, elfért. Mégis, ezer ranccal bardzdalt rezzenéstelen
arccal cipelte nyakdban a cimbalmot, és menet kozben sem vétette
el a muzsikdt vagy a tempét. Novemberben jdrt a bandédval Buda-
pesten utoljdra — de mér csak az 4gyat nyomta itt is, a fellépéseken
nem volt képes részt venni. Cipeltiik kérhdzr6l kérhdzra, vizsgila-
tokra (egyszer megjegyezte tréfds-komolyan, hogy a kerekes szék-
ben iilve milyen kényelmes lenne cimbalommal pénzt keresni), a
Dunatdj Alapitvdny filmesei is f6lajdnlottdk segitségiiket a gyégy-
kezeléséhez; de sem 8, sem a banda t6bbi tagja nem akartdk, hogy
itt maradjon. Mintha azt virtdk volna, hogy teljesedjék be a sorsa
Isten akarata szerint. Egyszer utoljdra még erdre kapott, és a szent-
endrei Szabadtéri Néprajzi Mdzeumban (a skanzenben) végigmu-
zsikélea az Ujborfesztivilr.

Hosszt szenvedés utdn februdrban jott el érte a megvalté halal
Técsén, sajét (igen kicsi, szegényes) hdzdban. Odahaza, a bdtyji-
val kozos telken ravataloztdk fel, szépen, muzsikdval bucstzeak t8-
le gorogkeleti szertartds szerint, majd elkiséreék végsd ttjdra. Nem
kellett sokat utaznia — a temetd a szomszédban van.

Isten veled, Misi — éljen a técsdi muzsika!

Keszthelyi Imre

Megjelent az Amaro Drom roma lap 2007 mdrciusi szimdban.
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Morotva: Szerelem

Napfény és sotétség, langolds és hamvadis,
orom és banat. Ezekkel a szorosan egymis-
hoz tartozé, de ellentétes fogalmakkal is le-
hetne jellemezni a szerelmet. A jelen 6r6-
me, de a jov8 félelme jdrja 4t ezt az Osi ér-
zést, mely gyermekkorunkeél a végsSkig el-
kisér. A magyar népzenét is dtszdvi a szere-
lem a legegyszertibb gyermekdaloktdl kezd-
ve. Nem kis feladatot véllalt a Morotva ze-
nekar, amikor a Szerelem cim@ CD-t meg-
jelentette, hiszen a zenei feldolgozis mindig
impresszi6, mely tulajdonképp az adott ze-
ne hatdsa és annak jbdli, erSteljes kifejez-
ni akardsa. A népzenei feldolgozdsok pedig
mindig kétéltiek, mert nagy bdtorsdg kell
ahhoz, hogy egy 6nmagdban rendkiviil ér-
tékes anyagot megvaltoztassunk, mdsrészt
misszid, hiszen fel kell vallalnunk ezt a fel-
adatot, hogy a népzene kozelebb keriiljon
a feldolgozds 4ltal azokhoz az emberekhez,
akiket eddig nem érintett meg a maga va-
l6sdgaban. Ha ez nem torténik meg, akkor
csak 6ncélasdgrol beszélhetiink, ami még
rokoni kapcsolatban sem 4ll a zenével.

A Morotva zenekar azonban sajdtos hang-
vételével — a kiilonbozé stilusokban kivilé

zenei érzékkel megirt kozjdtékoknak, a f8-

témdkra rt varidcidknak, formai és mifa-
ji megolddsoknak, a hangszerek merész pé-
rositdsdnak koszonhetden — belekénysze-
rit egy dllapotba, amely egy kicsit szomo-
14, egy kicsit borongés, egy kicsit f3j, s ezért
nagyon igazsig szagl. Belekényszerit abba
az 4llapotba, hogy elgondolkodom a leg-
egyszerlibb gyermekdal szévegének mély-
ségén, igazsagdn, nagyszeriiségén.

Kiilén 6rom szdmomra a lemez 6todik
szdma. Ha csak ez a 3 perc 45 mdsodperc-
nyi muzsika lenne a CD-n, mdr akkor meg-
érné megvenni, hiszen ez a négy versszak,

ez a zene és Fejér Noémi énekhangja nem
az 6todik szdmmd, hanem valddi kis mes-
term{ivé vardzsolja ezt a dalt, amely méledn
lehetne a lemez korondja. Erdemlésre mél-
t6 a kivél6 boritéterv és az Stletes, hangu-
latukban a zenei anyaghoz nagyszer(ien al-
kalmazkodé fotdk.

Azt hiszem, ezzel a lemezzel sikerdilt el-
érni, hogy emlékezziink vagy a jovébe néz-
ziink, megnyugodjunk vagy izgatottd vil-
junk, basuljunk vagy jékedviink kereked-
jen, oljiink vagy szeressiink.

Récz Gyula
(Fond, FA-226-2)

BARATAIM!

2007. februdr 8-4n, 54 éves koromban, a Néptdncosok Szak-
mai Héza megnyitdsdnak 25. évforduléjén Kelemen Ldszl6, a
Hagyomdnyok Hézdnak f8igazgatdja a megszoritdsokra hivat-
kozva, 1épését a ,szolgdltatds bedldozdsdnak” kényszerével indo-
kolva, felmentett az intézmény videotdrdban (= a Szakmai Héz
videoarchivuma) betoltott dlldsombdl.

Korom, és hosszi, de meglehetdsen specidlis irdnyultsdgt szak-
mai multam okdn szinte semmi esélyem a szokdsos Gton-mé-
don munkdr taldlni. Ezért (nem minden szégyenkezést8l men-
tesen) kérem az arra lehetdséggel rendelkez8k segitségét.

[Az esetleges dtleteket az 1-214-3521-es telefonszdmon vagy a
Jolkmagazin@mail.datanet. hu e-mail cimen vdrjuk — a szerk.]

PANYIGA (Vas Jénos),

az Orfeo, Vizont8, Kolinda, Mdkvirdg és Kamards zenekarok, a Biha-
ri, Kertészeti és Vasas Tdncegyiittesek egykori zenésze, a Néptdncosok
Szakmai Hézdnak alapité munkatdrsa, torténész-folklorista

KIVALO MINGSEGU TEKEROK
ROVID HATARIDORE!

1039 Budapest, Baratpatak u. 6/B.
T: 06-20/ 438-9145; T/F: 250-7988

E-mail: bela@szerenyi.hu
Honlap: www.szerenyi.hu

SZERENYI BELA

hangszerkészité6 mester, népi iparmiivész

FELHIVAS
FIATAL TANCOSOK RESZERE!

A Roots & Routes — Tehetségek 6j utakon nemzetkozi tehet-
séggondozd program magyarorszdgi szervezi— a Sziget Kultu-
rlis Menedzser Iroda és a Magyar Zenei Exportiroda — valoga-
tést hirdetnek a zene és média kategdridk mellett fiatal tdnco-
soknak is, néptdnc, kortdrs tdnc és hip-hop kategéridkban.

Ha tehetségesnek érzed magad, szivesen dolgozol egyiitt hason-
16 kort fiatalokkal, el8szeretettel feszegeted a miifajok hatdrait
és nyitott vagy kiilonbo6z4 stilusokra, emberekre, akkor jelent-
kezz a 2007. mdjus 1-4. kdzott megrendezendd magyarorszdgi
mesterkurzusra, hogy elismert szakmabeliektdl tanulhass, pro-
fi kériilmények kozote alkothass.

Néptdnc vezetd mester: Farkas Zoltdn , Batyu”
Kortdrs tanc mester: Elids Kamilla
Hip-hop vezetd mester: Sziics Zoltdn ,,Sziicsi”

Jelentkezni elektronikus titon lehet dprilis 6-ig
a www.tehetsegek.hu honlapon. Korhatdr: 15-25 év

A vdlogatd iddpontja: 2007. dprilis 14. szombat 9.00-t6]
Helyszin: Almdssy téri Szabadidé Kozpont (Budapest, VIL. ker.)

A bejutottaknak a mesterkurzuson val részvétel, az étkezés in-
gyenes, vidékieknek szalldst is biztositunk. A mesterkurzus so-
rdn késziilt el6addsokat mdjus 4-én pénteken egy z4ré fesztiva-
lon, majd a program résztvevéi lehetdség szerint a Sziget Fesz-
tivdlon is bemutatjék. A program utdn néhdny kiemelkedden
tehetséges fiatalnak lehetdsége lesz arra, hogy 2007 folyamin
hasonlé kiilféldi mesterkurzusokon vegyen részt.

Bdvebb informdcid és jelentkezés: www.tehetsegek. hu
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Régi-1uj Guzsalyas tinchdz a Marczibdnyi téren

Sok viz lefolyt azdta a Szereten és a Tatroson, midta a Marczibdnyi téri Miivelddési Hizban az elsé csingd tanchdzat megrendeztiik. (Az elsé

nyolc évben magam is kozremiikoddje voltam e programnak.) Zenészek, tdnctanitdk, jottek és mentek, t6bbszor cserélt nevet az itt muzsikdld

zenekar is. Egyvalami viszont 18 éve dllands: ez a tanchdz a moldvai és gyimesi csdngd zenének és tancoknak ad otthont. Az intézmény feliiji-

tdsa miatt az 05z dta kényszersziinetet tartott a Guzsalyas tdnchdz, februdrban azonban sijra indult a program. A féléves sziinet alkalmar adott

a szervezbknek és a kozremiikoddknek, hogy felfrissitsék, megijitsik a Guzsalyas programjit.

SELMECZI MARTA, miivel8désszervezd: — A tdnchdzban most két
zenekar muzsikél, heti véltdsban. A Szigony gyimesi tdnchdzat tart,
a Somos moldvait. A mivel8dési hdz honlapjin hénaprél hénapra
kozzétessziik, mikor melyik zenekar jétszik.

KerénYr ROBERT (Szigony): — Legfontosabb, eredeti célkittizé-
siink nem véltozott. A Selyemgombolyitéban volt elészor olyan
tinchdz, ahol egyetlen vidék, s6t, egyetlen telepiilés, Szék tinca-
it lehetett tdncolni az 1980-as évek kozepén. Ez inspirdlt akkori-
ban engem. Mivel én a csdngé zenével foglalkoztam, megsziiletett
a Guzsalyas gondolata. A gyimesi zene és tdinchagyomdny pdrat-
lan lehet8ségeket nyujt a tinchdzi szérakozdsra. Egyardnt vannak
benne kor-, ldnc- és pdros tincok, nagy véltozatossigban. Rend-
kiviil gazdag ez az anyag, harmincndl is tobb tdncuk van a gyime-
sieknek. A gyimesi tdncokhoz rdaddsul — szemben a moldvaival —
énekelni is lehet.

BENKE GRATZY (Somos egyiittes): — A moldvai tdnc divatos, sok
helyen jdtsszdk, sokan szeretnek tdncolni rd. A széles kozonséget
vonzé moldvai tdinchdzakban, ahol nagy a témeg, a buli a fontos, a
szérakozds, a nagy tér, a hangositds, dltaliban a kénnyen befogad-
haté dolgok. Ez felszinességhez vezethet. Annak is megvan a maga
helye, szerepe. En is zenélek ilyen szérakoztaté tanchdzakban, de
nekem nagyon fontos, hogy a moldvai zene és tinc ne csak ezen a
szinten jelenjen meg.

Mikor eljéttem otthonrél, Moldvébdl, és Magyarorszdgon tinc-
hdzba kezdtem jdrni, sokszor gondolkodtam azon, mit jelent a
tdnc ott, és mit jelent itt. Otthon az egész heti kemény mezei mun-
ka, kapdlds, kaszdlds utdn mds volt egy-egy mozdulat vagy tekintet
jelentése. Hidba filmezi le és utdnozza a megszélaldsig pontosan a
pesti tdncos, amit ldtott, mds lesz belle. Ezért fontos ismerni, ér-
teni a teljes kultdrdt, ami a tinc mogott van.

A Guzsalyasban lehetéségiink van arra, hogy a kozonségiinkkel
személyes viszonyt alakitsunk ki. A csingdk életét, kultardjdc a
maga teljességében szeretnénk kozelebb vinni az ide jarékhoz. Az
igényesség, a min8ség, a hagyomdny irdnti tisztelet része a Guzsa-
lyas programjdnak.

K. R.: — A gyimesi zene harménia nélkiilisége, szikdr hangzdsa so-
kak szdmadra elsére nehezen emészthetd. A mai zenei izléstd] tdvol

4ll Zerkula Jani bdcsi heged(ijitéka, éneklése. Ezzel egyiitt azt ld-
tom, hogy van kiézonsége a gyimesinek is, sokan kifejezetten ezért
jonnek. A Guzsalyas ma az egyetlen hely, ahol egész estét lehet el-
tolteni a gyimesi tdncokkal és zenével. A tinctanitds (Foldi Lehel
és Papp Eszter tanitanak) és a szabad tdncolds is igényesebb, jobb
igy, hogy t6bb id6 van rd. Nyugodtan lehet kévetni a tdncoldk
hangulatdt, igényeit, ez nekiink, muzsikusoknak is jo érzés. Sen-
ki nem panaszkodik, mert kevés jutott a moldvaibél, vagy mert
nem gy&zi kivdrni, mikor keriil sor a gyimesire. Ez is j6 hangula-
tot teremt.

S. M.: — Az €16 zenét, tdnctanitdst és a szabad tdncoldst kisérd-
programokkal is kiegészitjiik.

B. G.: — Az egyik els§ ilyen kisérletiink egy moldvai, farsangzdré
hagyomdny tdnchdzi adapticidja volt. Sziiléfalumban, Somoskdn
hashagyatkor a faluhoz kozeli domboldalban tiizeket gytjtanak,
hajnalig ott gytilnek 6ssze az emberek. Az égen ekkor viv meg egy-
méssal Csontkirdly és Babkirdly (vagyis a farsang és a bojt). A tdnc-
hdzban ezt adtuk elé dramatikus formdban.

Alkalmanként vide6filmen is megnézziik a tdncokat, archiv felvé-
telrdl, hogy a tinchdz koznsége ne csak a ténctanit6 (Fiilop Attila,
»Zappa’ és Zoltdn Eszter) dltal kozvetitett mintdt ismerje, hanem
azt a sokszin(iségében is egységes stilust is, ahogy egy-egy csingé
faluban tdncolnak.

Beszélgetéseket is szerveziink olyan emberekkel, akik kapcsolatban
vannak a csang6 kultirdval. Elsé ilyen vendégiink a fiatal csingé
koltd, Iancu Laura lesz.

Tartogatunk még meglepetést a nydrig. Szent Gyérgy naprél is
megemlékeziink majd, piinkdsdkor pedig megvdlasztjuk az idei
piinkosdi kiralyt és kirdlyné.

S. M.: — Szeretnénk kihaszndlni mindazokat az adottsdgokat,
amiket a ,Marczi” kindl: az emberléptéki, hangulatos tdncteret,
és ha bekoszont a j6 id6, akkor a belsd udvart is bekapcsoljuk a
programba. A Guzsalyas egyeldre ingyenes, egy pohdr pélinkdval
is megvendégeljiik a hozzdnk betéréket. Virunk mindenkit, aki
régbta ismeri ezt a programot, és azt is, aki e sorok olvastin ka-

pott kedvet hozz4!
Sandor Ildiké

11. K8ketanc énekes népi jaték és néptancvetélkeds

— PALYAZATI FELHIVAS —

A Vajdasigi Magyar Pedagégusok Egyesiiletének népzenei szakosztilya és az dbecsei Pet6fi Séndor Magyar Kulttrkor
tizenegyedik alkalommal hirdeti meg az dltalinos iskoldsok énekes népi jaték- és néptinc vetélkeddjét.
A jelentkezdk a kovetkezd kategéridkban és korcsoportokban versenyezhetnek:
1. énekes népi gyermekjdték — nagycsoportos 6voddsok, alsésok; 2. néptinc — alsésok, felsdsok;
3. szél6tanc — felsdsok; 4. népszokdsok — mindhdrom korcsoport és lehet vegyesen is
A jelentkezdk 6tperces misorral léphetnek f6l, a csoportok létszima nem haladhatja meg a harmincat.
A kisérézenekarok életkora nem szdmit, él§ zenei kiséret vagy a csoport 6ndllé éneke jon szdmitdsba.
A nevezés torténhet egyénileg, csoportosan, iskoldnként vagy mivel8dési egyesiileten keresztiil.
A vetélkeddt 2007. mdjus 12-én tartjuk az Sbecsei Petéfi Sdindor Magyar Kultirkérben.
A versenyt szakzstiri értékeli és véleményezi. A jelentkezési hatdrid6 2007. 4prilis 12.
Bévebb tdjékoztatdst a 063-8-378-552-¢s telefonon kaphatnak Szabé Gabriellinal. A jelentkezéseket a kovetkezd cimre varjuk: Petéfi Sdndor
Magyar Kulttirkor, Koztdrsasdg utca 132. 21220 Becse, a boritékra irjak rd: K8ketdnc; vagy elektronikus levélben a saboazs@neobee.net cimre.
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MAGYAR NEPTANCELET
ORVIDEKEN

A Bécsi Magyar Kulttregyesiilet tavaly novemberi gd-
laestjén a sdrkozi lakodalmi szokdsokat elevenitették
fel. Az eskiivéi vendégek — a meghivott ténccsoportok
— kézote ott volt az Oriszigeti Magyar Néptancegyiit-
tes is, melynek fels88ri prébdjit a Burgenlandi Ma-
gyar Kultdregyesiilet székhdzdban janudrban magam is
meglétogathattam. Gerlecz Ldszlé koreogréfus vezeté-
sével éppen magyarbddi tdncokat gyakoroltak. Remek
énekhanggal 4ldotta meg az Uristen a ldnyokat — gy
semmilyen nehézséget sem okozott a tercelés. A karikd-
26 és a csdrdds utdn — feliidiilésképpen — Pozsony-kor-
nyéki polgdri tdncokat jartak, melybe a kezdébbek (fia-
talok és id8sebbek) is kdnnyen bekapcsolédhattak.

A bécsi ,, Taldlkozadsok Héza” cim{i miisorban az &ri-
szigetiek a bécsi Délibdb Ténccsoporttal egyiitt sirkozi lednykari-
kézét mutattak be. A decsi viseletbe 6ltozott menyasszonyt és vo-
legényt az sszegytle 70 téncos kugléffal, borral, pdlinkdval ko-
szontotte. Az Sriszigeti tdnccsoport tagjainak ,specialitdsa”, hogy
fellépéseik utdn a vendégeket is megtdncoltatjak.

Orvidéken nemcsak egy magyar népténcos kozosség tevékeny-
kedik. Az als66ri Virgone Néptdnccsoport tagjai ldtogatdsunk ide-
jén éppen jobbdgytelki tdincokat prébéltak.

A tdncegyiittes tagja, Seper Mariann rendszeresen tart jdté-
kos néptincfoglalkozdsokat a kicsinyeknek is. A képességfejlesz-
tés kozben az tigyességi jatékok mellett magyar énekeket és nép-
tincot is tanulnak. Az alkalomhoz ill§ szokdsokkal is megismer-
kedhetnek — nagyszombaton példdul a tojdsirdst gyakorolhattik az
Srvidéki iskoldsok. Tgy témasztanak arrafelé kedvet a magyar ha-
gyomdnyok dpoldsdra — s kozben biztositjdk az utdnpéildst az 6r-
vidéki néptancegyiittesek szimdra is. A magyar nyelv pontos elsa-
jatitisaban pedig a fels66ri magyarérak nyujtanak segitséget a 3-8
éves gyermekeknek.

A Nyelvek Eurdpai Napjdn, szeptember 26-4n a fels86ri 4lta-
ldnos iskola (Volksschule) 4. osztdlyosai 17 nyelven készontoteék
a kozonséget. A pezsgd magyar kultdréletnek kdszonhetSen a né-
met és angol nyelvii dalok mellett a magyar énekek szdvegét is jol
éreeteék a kozdnség soraiban iil8, kornyéken él6 gyermekek.

Az &rvidéki kultirdval kapcsolatban érdemes még megemliteni
az UMIZ-t (az als66ri Magyar Média- és Informédciés Kozpontot),
a Doborjdnban (Liszt Ferenc sziiléfalujiban) oktdberben dtadott
Liszt Koncerthdzat, a Nddasdy-huszdrok Hagyomdnydrzs Egyesti-
letét, a Ziirichi Magyar Torténelmi Egyesiilet Helytorténész Cso-
portjit, a Felsé6ri Reformdtus Ifjisagi Olvasdkort, az Orségi Fan-
tdzidt (a magyar zenészekbdl 4ll6 komolyzenei egyiittest), a Peda-
gbgus Férum szakmai tovabbképzéseit, a rendszeresen megrende-
zett magyar balt, a versmondd- és szénokversenyeket, valamint
nem utols6 sorban a Fels86ri Kétnyelvii Szovetségi Gimndziumot,
mely a kdzépfoka anyanyelvi képzést biztositja a térségben. Rossz
hir viszont, hogy az 8riszigeti kétnyelvii évoda a gyereklétszdm el-
apaddsa miatt idén bezdr. (Zdhonyi Andrds)

X. Kdrpit-medencei Verbunkverseny

Zalaegerszeg Megyei Jogii Viros anyagi tamogatdsdval 1998-ban
versenysorozatot hirdettiink meg, amelynek célja, hogy t5bb éves so-
rozaton keresztiil mi, mai tancos fiatalok a Kdrpdt-medence jellegze-
tes, szép férfi tancdval, a ,verbunkkal” kissiink mélyebb ismeretséget.
Ez az adott tancok ismerete mellett az adatkizlével vals személyes
ismerkedést is jelent. A sorozatban eddig az alibbi hagyomdnydr-
20k tancai szerepeltek: 1998-ban Zerkula Janos (Gyimeskozéplok),
1999-ben Székely Janos (Marossdrpatak), 2000-ben Berki Ferenc
(Méra), 2001-ben Fiilip Ferenc (Decs), 2002-ben Bldga Kdroly
(Gyimeskozéplok), 2003-ban Csombor Endre (Makkfalva), 2004-
ben Bird Agoston (Csikszentdomokos), 2005-ben Murguly Lajos
(Nagyecsed), 2006-ban Keresztiiri Sdndor (Vajdaszentiviny).

1. forduls: Kotelezd tinc

A tdncos mutasson be verbunktdncot Szabd Istvin éslvagy Zsoldos
Istvdn verbunkjibol. A kitelezd tanc tartalmazhat mds verbunk-
tdncos tancdbdl vett elemeket, de a bemutatott tanc a két megjelilt
adatkizld tancdaval kezdbdjék és dontd hanyaddban az 8 tancaikbdl
épitkezzék. A bemutatott tancfolyamat idétartama minimum 1,5
perc, maximum 2 perc.

1L fordulé: Szabadon vdlasztott tinc

A tdncos feladata, hogy két perces idétartamig rigtonzitt tancot mu-
tasson be bdarmely misik széki, szépkenyeriiszentmdrtoni vagy or-
dongosfiizesi adatkozld verbunkjdbol.

A sziikséges segédanyagok a Zalai Tincegyiittes adattdardban rendel-
kezésre dlinak, s a benevezett versenyzd kérésére drmdsolhatdk. Fil-
mek kérdésében Ricz Petra (Zalai Tincegyiittes, 8900 Zalaegerszeg,
Landorhegyi vit 21., tel.: 92/596-482, 70/285-9582) segit.

A zsiiri 6t taghdl dll, koztiik a hazai szakembereken kiviil helyet fog-
lal Keresztiiri Sandor is. Ertékelési szempontok: a tinc hitelessége,
stilusa; a szabadtdnc épitkezésének szinvonala; a tancos megjelenése,
magatartdsa, viselete.

A verseny idépontja: 2007. mdjus 12., 10.00-16.00
Helyszine: Gonczi Ferenc AMK, Zalaegerszeg, Landorbegyi vit 21.
A zsiiri az aldbbi pénzdijakrdl dont:

L. dij— 70.000, Fr; II. dij — 50.000,- Fs; II. dij — 30.000,- Fr
(A zstiri feladata ezen kiviil a felajanlott dijak odaitélése is.)

A verseny ideje alatt fesztivil zajlik vdrosunkban, ahol kiilfoldi
egyiittesek mellett t6bb hagyomdnydrzd egyiittes is részt vesz. A ver-
senyre jelentkezbknek dijtalanul biztositiuk a szombat éjszakai szdl-
ldst, valamint a szombati reggelit és ebédet.

A jelentkezés megkinnyitésére a Zalai Tincegyiittes weboldaldn
(www.zalaite.hu) a ,, Jelentkezési lap” almenii ald elhelyeztiink egy
Jelentkezési dirlapot, de ezen kiviil a fenti telefonszdmon vagy sze-
mélyesen is lehet jelentkezni a verseny megkezdésénck pillanatdig. A
dijtalan szdllds és étkezés igénybevételére csak a mdjus 1-ig regiszt-
rdlt versenyzdknek van lehetdségiik.

J6 felkésziilést keivan:

Zalai Tincegyiittes Egyesiilet
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o / / /e
Piké és Banddja
Kalotaszegi zene
Bénffyhunyadi és bogdrtelki zenészek utdn

A Pikd és Banddja 1igy a kilencvenes évek elején alakulbatott,
mi sem nagyon emléksziink mdr, hogy pontosan mikor. Az
ds-zenekarban Jékely Gdspdr ,,Pikd” hegediilt, Szitkai Zsolr
»Stilthal” kontrdzott és Kiss Csaba bdgdzots. Kiss Csabit ké-
s6bb Eri Marci vdltotta, majd jort Horsa Pityu, és késobb
Pénzes Géza. Késobb a kivdld Eri Marci kivalt; azéta tobbé-
kevéshé azokbdl dll zenekar, akik rdérnek. Horsa Pityu min-
dig rdér.

Falusi vondszenér jdtszunk, foleg Erdélybél. Ez a mdsodik
lemeziink, az elsét ,Ordingisfiizesi zene” cimmel adtuk ki
2000-ben, azon Mester Ldszls ,Pintyd” kontrdzott, Hajdi
Kinga és az ordongisfiizesi Hideg Annus néni énekelk.

A lemez vendégzenészei: Dodr Robi, a legendds Okris zene-
kar bogbse és a tangdharmdnikdin jdtszé Bobdr Zoltdn. ,,Boby”
most a Napra, a Berkd és a Fondor egyiittesekben muzsikdl.
Kiilon kiszonet Szaldki Aginak és Hajdii Kingdnak a két szép
énckes szamére. (Kapcsolat: jekely.gaspar@gmail.com)

Jékely Gispdr — hegedi;

Horsa Istvdn — hegedt, kontra
Eri Mirton — brdcsa

Pénzes Géza — cselld, bégd
Dodr Rébert — bégd

Szitkai Zsolt — bdgd

Bobdr Zoltdn — harmonika
Hajdi Kinga — ének

Szaloki Agnes — ének

[zzott a rddi6 szinpada

Ot6dszor is szélt Gseink zenéje

Ot6dik alkalommal szervezte meg az Oseink zenéje nevet vise-
18 népzenei taldlkozdt a szenttamdsi Arany Jénos Magyar M-
vel8dési Egyesiilet. A rendezvény megilmoddja és azéta is £6-
szervezdje Alilovity Gojko, a Sz6kds egytittes bégése, aki idén
is ragaszkodott az eredeti elképzeléshez, hogy ne a tdncosok,
hanem a zenészek 4lljanak évente egy alkalommal a rivalda-
fényben. Ezt médsodik alkalommal trték meg némi véltozatos-
sdggal, mivel két pdr tdncost azért a szinpadra engedtek, hogy
teljesen tdnchdzi stilusban, tehdt népviselet nélkiil tdncoljanak
r6vid ideig egy-egy tdncrendben.

Idén is helyet adtak a fiatal zenekaroknak is a szdrnybon-
togatdsra, igy a koncert els§ felében a magyarkanizsai Bibic,
az adai Argyélus és Gondiizé egyiittes mutatkozott be. Nyi-
toszémként nagyzenekari feldlldsban megszélalt egy kis cso-
kai muzsika citerdval, tekerdvel kiegészitve. Az els6 rész végén
Lajké Félix és Brasny6 Antal vette birtokdba a szinpadot, mi-
vel az Oseink zenéje torténetében elszor volt kiilon meghi-
vott vendége is a rendezvénynek. Az igazi csoda csak a méso-
dik részben kovetkezett be: 21 zenész 4llt mikrofon elé. Volt,
amikor mindannyian, de volt olyan is, hogy csak néhdnyan
haztdk egy-egy tdjegység muzsikdjdt. Az egyértelmien kit(int,
hogy nem ad hoc muzsikdlnak. Fantasztikusan egyiitt szoltak,
orém volt hallgatni. Idénként szivbemarkol6 élményt nytjtott
7 primds és a kisér6hangszerek muzsikdja. Sokunkban megfo-
galmazédott, hogy ez mér szinte felillmulhatatlan, s kivdncsian
varjuk a jév8 évi rendezvényt, vajon mi lesz a kévetkezd nagy
meglepetés szimunkra, népzene- és tdinchdzkedvelSk szdmdra.

Fergeteges és feledhetetlen élmény marad valamennyitink-
nek, akiknek volt szerencséjiik eljutni az 6t6dik Oseink zenéje
elnevezésti népzenei koncertre.

Szabé Gabriella

maga szerény médjdn mondott készdnetet
mindenkinek, majd a kozonség legnagyobb
meglepetésére maga is tincra perdiilt, olyan

A jubildl6 Takdcs Andrds is tdncra perdiilt

dvent heteiben 4ltaldban megszapo-
rodnak a kulturdlis események. Ez az
id8szak azonban inkdbb a csendes, medita-
tiv miivészeteké. Elssorban a szakrilis ze-
néé, nem a folkléré. Féleg nem a néptan-
cé. Olyan decemberi cstirdéngglére pedig,
amilyet a szép szdmban 6sszejott kozonség
ldthatott december 16-4n a Szlovdk Ridié
koncerttermében, nem is emlékszem.
Izzik a f6ld — ez volt a cime a mintegy
midsfél 6rds misornak, amellyel az idén ju-
bilalé Takdcs Andrist koszontotte a szak-
ma, a bardtok, az ismerdsok és a tisztelk.
S a szinpad — amelyen a miisorfiizet szerint
elészor lehetett egyiite ldtni a legnevesebb
koreogrfusok legjobb tdncait — valéban
szinte izzott. A Quittner Jdnos, Richtarcsik
Mihdly, Konkoly Liszl6, Kupec Mihdly,
Tuari Gydrgy, Furik Rita, Keszeg Istvan, Né-
meth I1dikd, Szabé Szildrd alkotdsaibél 6sz-
szedllitott miisoros esten magyarszentbene-
deki, marossdrpataki, matyusfoldi, abaji,
vasvdri, gdmori, maglédi tdncokat ldthatott
a kozonség, megspékelve egy meglepetéssel

is: a Széttes ismét eladta a Takdcs Andrds
4ltal harminc esztendeje koreografilt Vas-
vari verbunkost.

Természetesen nem csak a Szdttes volt je-
len a szinpadon, eleget tett a meghivdsnak
a magyarorszdgi Bakony néptdncegyiittes
Kisbérbdl és az Ilosvai Selymes Péter Nép-
tdncegyiittes Nagyiddrél. Utébbi, mint
kéztudott, tobb mint 6t évtizede tartja he-
lyét az élvonalban. Es eljott az est vendége-
ként Bandi bdcsit vardzslatos énekével ko-
szonteni az a Szvorak Kati is, aki, mint el-
mondta, Takdcs Andrisnak készonheti in-
duldsdt, s hogy az egész magyar nyelvterii-
leten elismert énekes vélt beléle. O stilsze-
rlien és az alkalomhoz ill6en el8sz6r gomori
dalokat, dudanétikat adott el Csdvis At-
tila dudds kiséretével, majd szintén gomori
kardcsonyi énekekkel kdprdztatta el a ko-
zOnséget.

Az est legmeghatébb pillanata akkor ko-
vetkezett el, amikor a két misorvezetd,
Brunner Mdrta és Csenger Ferenc a szin-
padra hivta az tinnepeltet. Takdcs Andrds a

hetykén és tisztdn, olyan elegancidval jérva
a verbunkost, mintha nem is hetvenot, ha-
nem harmincét esztendds lenne. Ahogy el-
néztem az arcokat a nézdtéren, bizony so-
kan elérzékenyiiltek a ldtvanytdl.

Takdcs Andrds, mindenki szeretve tisz-
telt Taki bdcsija eztittal sem hazudtolta meg
hetyke gdméri voltdt. Személy szerint tal-
zottan az sem lepett volna meg, ha a pélya-
trstol, Novék Ferenctdl ajéndékba kapott
diszkardot az oldaldra csatolja, és tigy rop-
ja, mondjuk a toborzét. Az esten 4tadott,
az életmivét dijazé miniszteri elismerésnél
pedig valészintileg sokkal jobban melen-
gette a szivét, hogy Budapesten dijazzék a
munkdjdt, de itthon szeretik személyét. Ta-
kdcs Andrdsnak, a Népes alapit6jdnak tehdt
valéban népes a csalddja. Tagjai megtaldlha-
t6k minden tdjegységiinkdn, ahol szeretik
népi kuledrdnkat, és érzik, dpoljak legne-
mesebb hagyomdnyainkat, amelyekért ke-
vesen tettek annyit, mint Bandi bdcsi.

Kovesdi Kdroly
Megjelent az U] SZO-ban,
2006. december 22-én

fol MAG azin

43




A népzenei feldolgozasokrél — IV.

A folkMAGazin elézd szdmdban azt a megdllapitdst tettem, hogy a vildgzenei megnyilvanuldsok — funkcidjuk alapjan — hdarom
& csoportba sorolhatok. Az elsébe, azaz a Tianczenébe tartozd tanchdzi muzsikdval kapcsolatos gondolataimat fejtettem ki boveb-

ben, most a szinpadi tanckiséret témakirével folytatom irdsomat.

SZINPADI TANCKISERET

A tdncegyiittesek szinpadi produkcidinak zenekisérete még in-
kébb megkévetel bizonyos zenei véltoztatdsokat az eredetihez ké-
pest. Mdr csak azért is, mert egy-egy tdjegység vagy falu tdncrendje
a koreogréfidkban eleve stiritetten jelenik meg, gyakran az alkoté
dramaturgiai szdndékdt is titkrozve. Tehdt eleve valogatni kell be-
16le, egyes tancfajtdkat olykor elhagyni, kevésbé értékes dallamo-
kat régiesebbre cserélni, hangnemileg is elszakadni olykor az ere-
detitdl annak érdekében, hogy a kozos éneklés minél erdteljesebb
legyen, vagy hogy a tétel szépen simuljon az el6z8 és a kovetkezd
hangneméhez. Réviditeni is kell a folyamatokon a kézdnség tird-
képessége, vagy mds okok szabta id8hatdrok miatt. Dallamhidny
esetén megeshet, hogy egy szomszéd, esetleg tdvolabbi, hasonlé
tdncos és zenei hagyomanyokkal rendelkezd falu dallamkincséhez
kell fordulunk, de az énekelhetd szovegek kozott is sokszor szelek-
talnunk kell. Részben a kommersz, elcsépelt fordulatok kertilésé-
vel a nyilvdnvaléan szebb, értékesebb valtozatok javdra, masrészt a
mi tudatosan felvallalt tizenete szolgdlatiban.

A hangszerelés sem nyilvdnvalé. Gyakran el6fordul, hogy az
egylittes 4llandd, vagy meghivott zenekara nem rendelkezik olyan
hangszerrel és muzsikussal, melyre a szinpadi m{ valamely dialek-
tushoz val6 kotddése miatt sziikség volna. Ilyen esetekben meg
kell keresni azokat a zenei megolddsokat, amelyek stilusosan vélt-
jék ki a hidnyokat. Szerencsére ilyenekben a parasztzene mér eleve
bévelkedik: tekerd- és dudautdnzds vokélisan vagy hegediin, fiitty,
doromb, harmonika, citera, a klarinétot helyettesitheti levélsip, a
gardont a vonéval iitdtt csellé vagy bégd — de hosszan sorolhat-
ndnk. Ezek olyan egyszert, de mégis stilusos eszkozok, melyeket
a zenei onelldtds igénye és gyakran kényszertisége alakitott ki szd-
zadok sordn a falusi emberek zenei anyanyelvében. Ennek ellené-
re ugy gondolom, hogy egy-egy ilyen koreogréfia izléses és stilu-
sos szinrevitele mindenképpen alkotéi munkdt feltételez zenei ol-
dalrdl is. Nem tekinteném ezt zeneszerzésnek, inkdbb haszndlndm
a zenei szerkesztés vagy hangszerelés kifejezéseket rd. Ezzel 6ssze-
fuggésben itt hivndm fel két fontos dologra a figyelmet. Az egyik,
hogy a mai napig nem tisztdzta a szakma a zeneszerzés fogalmdt
ebben a mifajban. Ez pedig fontos lenne mdr a néptinc gyakori
versenyszer(i megmérettetései miatt is. Teljesen egyetértek azzal,
hogy mivel a zene és litvdny egyenrangui részei a produkcidnak, a
j Osszedllitdsokat és stilushii eléaddsokat dijazzdk. Azzal azonban
nem, hogy zeneszerzésnek mindsitsék azt, ha valaki a parasztzene
hagyomanyos eszkozeit j6l, akdr mesterien haszndlja.

A misik oldala viszont az, hogy ez a szellemi munka a jogvé-
delemben nincs rendezve. Sajét példa: a Hungaroton példdul egy
ideje nem tekind sem feldolgozdsnak, sem hangszerelésnek azt,
amit Szvorak Kati utébbi lemezein végeztem, igy tetemes jogdi-
jat spérol meg rajtam. Persze ezzel nem csak én vagyok igy. Ha
ezt egyszer tisztdzndnk végre az Artisjusndl — mdrmint, hogy az
ilyen jellegti alkotéi munkdt valamilyen cimszéval elismerjék és
honoriljik —, sok szempontbél elérébb tartandnk. Ebben az eset-
ben jdrna egy-egy el6adds utdn is szinpadi kisjogdij az alkotéknak,
ha a szervez8k mondjuk szabdlyszertien lejelentenék a bemutatott
miivek és alkotéik listdjat az Artisjusnak, s a kiilonboz6 televizi-
6s kozvetitések utdn is. Nyilvdn csak akkor persze, ha a mivet a
»feldolgoz6-szerkeszt8-hangszereld” is bejelenti. Ezt azonban egy-
el6re senki nem teszi meg, s ezédltal rengeteg kivalé muzsikus ko-

moly bevételtdl esik el. Ezeket a lehetdségeket sokan nem ismerik,
még a ,rdmendsebb” fiatalok sem. Ezért érdemes lenne leiilniink
egyszer és néhdny oldalban ésszefoglalni ezzel kapcsolatos vélemé-
nyiinket és kérésiinket. Az Artisjus legutdbbi hirlevele értesit ben-
niinket arrél, hogy a Népzenei Atdolgozé Bizottsdg tagja tobbek
kozdte Sebd Ferenc és Hamar Ddniel is. Nem deriil ki ugyan, hogy
ennek a bizottsignak mi a feladata és jogkore, de taldn élniink ké-
ne a lehetéséggel és meg kellene szélitanunk Sket.

Visszatérve az eredeti gondolathoz, tapasztalhatjuk, hogy az
egylittesek kdzott gyakori a sikeres koreogréfidk devétele egymds-
t0l. Ahogy ilyenkor dltaldban megkérik az alkotd koreogréfus hoz-
zdjaruldsdt, st annak az adaptdci6rdl alkotott véleményére is ki-
vdncsiak — de leggyakrabban &t magdt hivjdk betanitani is —, 4gy
illene ezt minden esetben zenei oldalrdl is megtenni. Sajnos nem
ez a gyakorlat terjedt el a mozgalomban, igy példdul Foltin Joldn
klasszikussd érett Ugrés cimi koreografidjihoz szerkesztett zeném
tobb sildny vdltozatdval is taldlkoznom kellett az elmule hdrom
évtizedben. Ez megint csak egy sajit példa, de mondhatndm 4l-
taldnosnak is. A dallamszdm stimmelt, a hangnemek mdr nem, a
hangszerelés koszond viszonyban sincs az eredetivel, a stilusisme-
ret enyhén szélva kifogdsolhaté. Rémes az ilyennel szembesiilni,
féleg, ha ki is irjék az ember nevét (ami szerencsére mds mordlis
hidnyossdgok miatt, csak ritkdn fordul el8). Az amatérizmusra hi-
vatkozva sem szabad ezeket az evidencidkat megkeriilni.

Az egymdssal tusakodé ,autentikus” és ,innovativ” szemlélet
tobb, gyakran tapasztalhaté hibdjdra és jelenségére szeretném még
néhdny példdval felhivni a figyelmet. Csak azért, mert Szatmadr-
ban a cigdnybanddk az ut6bbi szdz évben négyhiros bracsdt hasz-
naltak, nem kell feltétleniil azon kisérni az odavalé dallamokat, ha
valaki nem tud rajta jtszani. Sok ilyen kisérlettel taldlkoztam mér
személyesen. Nyugodtan 4llitom, hogy elmegy az egyenes pallé-
ju kontrdval vagy bracsdval is, a stilusnak nem markdns eleme a
hirozés. Viszont nehéz az erdélyi vondszene hiteles tolmdcsoldsa
klasszikus bégs- és brécsavonéval, amivel szintén stirtin taldlkoz-
hatunk. Ott a vondsnemek, hangsilyozdsok, kisérettipusok fiigg-
nek a voné silydtdl, hosszdtdl, anyagdtél, formdjatdl is. Es ami
nagyon fontos, hogy nem lehet fémhiros bégén megszdlaltatni
ugyanazt a hangzdst, amit bélhtroson. Persze ez forditva is igaz.
Azt figyeltem meg, hogy a mozgalom, s azon beliil a szlikebb szak-
mai elit is bizonyos kérdésekben megosztott. Olykor elnézd a vil-
toztatdsokkal szemben, egyes djitisokat meg egyaltaldban nem to-
lerdl. Kezdem énekes példdkkal, részben sajdt zstirizési tapaszta-
lataimbdl, részben mdstdl hallott eseteket idézve. Ha egy énckes
vagy eléadécsoport mondjuk megtartja egy tdjegység dalaiban a
népnyelv legfontosabb jellegzetességeit, egyesek azt mondjék r4,
hogy modoros. Mdsok meg ujjongva tidvozlik, még ha rossz, ko-
pott varidnsokat is énekelt. Ha valaki dudanétékat ad el8 és alatta
tdrsai didd-dudakiséretet imitdl, egyesek azt mondjék, hogy szen-
z4ciés! Mdsok meg, hogy 6cska, fantdzidtlan feldolgozds, ilyet nem
ismert a hagyomdny. Gyakran hallhatjuk, hogy egy csapat egyfor-
mdn dalol szatmdrit, somogyit vagy akdr moldvait, pedig ezeken a
tdjakon 6ridsi kiilonbségek vannak a dalok megformdldsiban, elé-
addsdban. Bizony, ugyanaz a zsiri egyszer szemet huny az ilyenek
felett, mdskor meg sdrba déngéli az el6addkat. Mds. Sokan nem
tartjak példdul hiteles eléadénak Nyisztor llondt Pusztindrél, pe-
dig repertodrja nagy részét eredeti kozegben, édesanyjdtdl, Ldszlo
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Jézsefné Kis Erzsébettdl, az egyik leghiresebb adatkozl8t8l tanul-
ta. Csak 8 mar 6vond Onyest varosdban és nem féldmiives. Akkor
az a negyven csdngd gyerek sem tekinthetd hitelesnek, aki az 6 jo-
voltdbdl teli torokkal zengi ugyanezeket a dalokat a vildg szinpa-
dain és templomoltdrai eléte? Vagy: Berecz Andrés Sinka verseire
irt népi dallamai népies tdkolmdnyok csupdn?

A hangszerelésre, jatékmédra és stilusra vonatkozéan is hoz-
hatok fel vitdkra rendszeresen okot adé példdkat. Mint tudjuk,
mds a moldvai duda szerkezete és hangzdsa, mint mondjuk a palé-
cé vagy a dél-alfsldié. Blin-e, ha egy zenekar alfoldi duddn jétszik
moldvai dallamokat, egyébként szakszer(i kisérettel? Bdr még ab-
ban sincs egyetértés, hogy mi tekinthetd szakszerti moldvai kisé-
retnek. Bizonyos ,rontott harménidk” behelyettesitése a mezdsé-
gi zenében hamisitdsnak szdmit-e, ha az mellesleg a tdjra jellemzd
harmonizdldsi logika szerint torténik? Diszithet-e, varidlhat-e egy
kiforrott, j6 hegeds sajédtosan, vagy minden esetben az adatkézld
technikai szintjén kell megnyilvdnulnia? Van-e értelme virtu6zz4
fejleszteni az titégardon ritmus funkciéjdt, vagy maradjon azon a
szinten, ahogy Gyimesben és a Békds-szorosban haszndltak? Vagy
vegyiik a citerdt. Ennek a hangszernek voltak és vannak nagyon
technikds el6addi az egész magyar nyelvteriileten. Gyakran magét
a hangszert is 6k fejlesztették tovabb, s tobben még ma is kisérle-
teznek valami Gjitdssal. Foldrajzi elterjedtsége is elég nagy ahhoz,
hogy kiilonbségeket dllapithassunk meg egy-egy teriiletre jellem-
z8 repertodrra, jdtékmodra vonatkozdan. Differencidlhaté az adat-
kozl8k készsége, technikai szintje is. Hol a hatdra ennél a hang-
szernél példdul az eredetiségnek és mit8l kezdve ,mtivi”?

Sajnos a tdncegyiittesek zome szlikre szabott anyagi lehetdsé-
geik miatt j6 esetben csak 3-4 f6s amat6r zenekart tudnak fenn-
tartani. Elvdrhaté-e tdliik, hogy minden zenei dialektust hibat-
lanul megszélaltassanak? Nem hiszem. Viszont batran kérhetné-
nek szakmai segitséget példdul a Hagyomanyok Hdz4t4l vagy mds
szakmai szervezetektdl, ha erre fel lennénk késziilve, s be lennénk
rendezkedve. Mindenesetre sokat javitana az dltaldnos szinvona-
lon egy ilyen szakmai szolgéltatds, de litvdn a kultdra éreékveszté-
sének, szétforgicsoldsinak vdgtdzé tempdjdt, nem lehetiink opti-
mistdk. Igy sok helyiitt marad az alacsony szinvonal vagy az innen-
onnan 8sszevagott, rossz mindségli hangfelvétel.

Akadnak azonban mds, alapvet§ szemléletbéli gondok is. A
szinruszin Ivdn Popovics tarackdzi primds jétékdra mondhatja-e
azt barki, hogy az nem is ruszin, hanem romdn? Felteheti-e jog-
gal azt a kérdést egy holland szakember az Odessa Klezmer Band
turnéjdn, hogy mitdl karpdti zsidé zene az, amit jdtszik, ha csak az
énekese zsid6?

Mindezek tgy fiiggnek 6ssze a szinpadi tdnckiséret probléma-
korével, hogy amig ilyen alapvetd kérdésekben még a szakmdn be-
liil sincs kialakitva egységes értékrend, addig hogy vdrhaté el ma-
gas szinvonal az amatdr tdncegytittesek ezreitSl?

Az id8, a tehetség és a megszdllottsdg azért kiforralta azokat a
formdcidkat, amelyek magas szinvonalon szolgaltattdk és nydjtjak
ma is ezt a zenét. Nagy résziiket beszippantotta a profi vildg, vagy
mdr feladtdk a szinpadi tdnckiséretet. Ez persze nem jelent érték-
vesztést, tehdt 8k mindenképp mdsolandd, kovetendd példdk le-
hetnek a fiatalok szdmdra. Elég, ha itt Sebééket, a Vizontdt, Mu-
zsikdst, a Heged®st, a Bekecs Egyiittest, a vidékiek koziil a Divét
és a Csik zenekart és a hatdron tlrdl érkezett Papp Istvdn ,,Gézsdt”
vagy Pl Istvdn ,Szalonndt” emlitem meg. Fentiek koziil tobben a
népzenei feldolgozdsok olyan kimagaslé teljesitményeit produkal-
tdk egyes tdncszinhdzi mivek zenekiséretének megalkotdsdban is,
melyek mdr megfelelnek a zeneszerzés kritériumainak. Veliik foly-
tatjuk legkdzelebb.

Kiss Ferenc

Husvéti Vendégvaris
Noszvajon

Szeretettel varunk minden érdeklédét 2007. dprilis 9-én,
hisvét hétfén 10.00 6rdtél 16.00 drdig a Noszvaji Gazdahdzba,
ahol a kovetkezd programokkal szérakoztatjuk vendégeinket:
- kézmivesck kirakoddvdsdra és bemutatdja, tojdsfestés,

- 11.00 6ritdl babeldadds
- egész napos tancbemutatd az Avas Néptancegyiittes

kozremikidésével
- kemencében siilt mazsolds, foszlds hiisvéti kaldcs,
dids- és mdkos ,kidmonujja” készitése és kdstoldja
- a gyerekek kiprébdlhatjik Paprika Jancsi Csizlizddjadr
- borkdstoldsi lehetdség
Belépé: 500 Fi/fs felndtteknek, 300 Fi/fé gyermekeknek
A belépé tartalmazza egy kemencében késziilt
siitemény kdstoldjar is!
Telefon: 20-947-2228
Informicid: 36-463-396

Szdlldslehetdségek: www.noszvaj.axelero.net

KARPAT-MEDENCEI ZSIDO-MAGYAR NEPZENE

Muzsikas koncert
2007. 4prilis 16. 19:30
Févarosi Mtivel6dési H4z

Kézrem(ikodnek:
Yale Strom (USA) zenész, filmrendezd
Bob Cohen zenész, folklorista, népzenekutatd, gytijté

Vilogatds Bob Cohen, Yale Strom
és a Muzsikds gytjtéseibdl,
Ujonnan eldkeriilt chaszid dallamokkal.
Egyetlen eldadds!
Jegyek elévételben is kaphaték: 2.000,- Ft

Temi Févarosi Mivel6dési Haza
1119 Budapest, Fehérviri tt 47., tel: 203-3868

www.muzsikas.hu - www.fmhnet.hu - www.fmh.gportal.hu
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KELETI NEPZENEI KUTATASOK

L. rész — El6zmények, korabbi gytjtések

magyar népzene dzsiai rétegeinek kutatdsa nagy hagyoms-

nyokra tekint vissza. Az alapkévet Bartok Béla és Koddly Zol-
tdn rakea le a mult szdzad elején, akik a magyar népzene gytijté-
se és elemzése mellett mindjdrt az elsd 1épéseknél megkezdiék a
szomszéd népek és a rokon népek zenei kultdrdjénak vizsgalatdt
is."! Meggy6z8désiik volt ugyanis, hogy csak mds népek zenéjé-
nek alapos ismeretében tudjuk
megdllapitani, hogy mi a spe-
cidlis és mi az dltaldnos a ma-
gyar népzenében. Es valoban,
fontos, hogy a kutatds ne szi-
kiiljon le egy kisebb teriiletre
vagy egyetlen dllamalakulatra,
mert a népzene szdmos jelen-
sége aredlis természet(, és akdr
a folyok vagy a hegyek, a ze-
ne sem veszi figyelembe az or-
szdghatdrokat, amikor egyik
orszdgb6l a masikba 1ép.

Szémos publikdcié térgyalja
ma mdr a magyar népzenei 6s-
torténet kérdéseit, de mivel az
Sstorténet a toreénelemnek az
a része, ahol nincsenek irott forrdsok, nem meglepd, hogy egyes té-
makban a nevesebb kutatdk is eleérd, néha éppen ellentétes 4llds-
pontot foglalnak el.> Azt napjainkban egyetlen komoly szaktekin-
tély sem vonja kétségbe, hogy a finnugor népekkel valé rokonsé-
gunk nem elsésorban genetikus, hanem f8ként nyelvi természeti.
A népzenekutatdk pedig kiilénosen tisztdban vannak azzal, hogy
noha a magyar nyelv a finnugor nyelvcsalddba tartozik, a magyar
népzene egyetlen finnugor nép zenéjével sem mutat vitathatatlan
rokonsdgot.

Az egyik kivétel a finnugor cseremiszek pentaton kvintvaled sti-
lusa lehetne, itt azonban bebizonyosodott a torok csuvasok hatd-
sa. Figyeljiik meg, hogy mit mond a teriileten sokat gy(ijt8 Be-
reczki Gdbor (1994, 89): a cseremisz teriileten ,,bizonyos csuvasos
hangtani jelenségek addig terjednek, ameddig a torokokre jellem-
z8 kvintvdlté dallamok”.? Mdsrészt egyes obi-ugor medveiinnep
énekek hasonlitanak ugyan magyar siratékra, de mint ldtni fog-
juk, hasonlé parhuzamok t6rék és mds népek zenéjében is taldlha-
tok. Ugyanakkor tobb szdl mutat t6rok és mongol zenék felé, ami
érthetd, hiszen kiilonb6zd torok népek nagy szerepet jétszottak a
magyarsdg, a magyar kultdra és népzene kialakuldsdban.

A magyar zenei 8storténettel kapcsolatos kutatdsok kezdeti célja
a magyar zene Sstorténeti, genetikus kapcsolatainak feltdrésa volt.
Bartdk Béla és Vikdr LdszI6 is a finnugoroknal kezdte keleti kuta-
tdsait, majd mindketten a torokség felé fordultak, ahol a magyar
zene rétegeihez hasonlé dallamstilusokat taldltak. Idézziik Barték
Bélét: , Finn-ugor — torék hasonldsdgokat el8szor a Volga tdjdn €18
népek irdnydban kerestem, és onnan kiindulva végiil Torokorszdg
irdnydban.” Bart6k 1936-ban Torokorszdgban egy jelentds kuta-
tést végzett. A torok anyaghoz irt tanulmédnydban egyebek kozott
megdllapitotta, hogy a ,.gy(ijtott torok dallamok mintegy 20 szdza-
léka meglepd rokonsdgot mutat a régi magyar dallamokkal”. (Sa-
ygun 1976, V-VI). Vikdr Ldszl6 és Bereczki Gdbor pedig 1957 és
1979 kézott a Volga-Kdma vidéken a finnugor cseremiszek, mord-
vinok és votjékok utdn a t6rok nyelvli csuvas, tatdr és baskir né-

pek népzenéjét térképezték fel. Vikdr (1993, 33) tanulsdgként le-

Barték urolsd gyiijidiitia, Torokorszdg 1936. november

szogezi, hogy: ,A tapasztalat azt mutatja, hogy csak a finnugorok
vettek 4t a torokoktsl, s nem forditva”.

Ne felejtsiik el azonban, hogy a vildg népei hossz folyamat so-
rdn alakultak ki, és alakulnak tovdbb ma is, ahogy a magyarsig
létrejoteében is a (feltehetdleg eredetileg sem homogén) finnugor
komponensek mellett kiilonbozd torok, szldv és mds népek is je-
lentds szerepet jatszottak. Ter-
mékenyebbnek és tudomanyo-
sabbnak ttinik tehdt, ha egyet-
len 8shaza helyett dshazdkrdl
beszéliink, és az egyes kompo-
nensek utdn kiilon-kiilén nyo-
mozunk. Még dtfogébb méd-
szer, ha 8shazdkra koncentri-
las helyett nagy teriiletek nép-
zenéit elemezziik dsszehason-
litd6 médszerekkel. Ismerked-
jiink meg most a magyar nép-
zenekutatds néhdny lépésével,
melyek fokozatosan egy mind
jobban bévilld nemzetkozi
munkdban teljesednek ki.

Mint mdr emlitettiik, ma-
gyar részrdl az elsd jelentSs keleti népzenei kutatds Toérokorszdg-
ban tértént, amikor 1936-ban Ahmet Adnan Saygun kiséretében
Barték Béla népzenét gytijtott. Ennek a kutatdsnak volt egy spe-
cidlis apropéja. A XVIIL. szdzad végétdl az 6ntudatra ébredd ma-
gyarsg kozgondolkoddsinak kézpontjdba keriilt az 8shaza kuta-
tdsa, az dzsiai rokon népek felkeresése. Ezzel 6sszhangban a keleti
népzenei kutatds egyik f6 célja még a XX. szdzad els§ felében is a
zenei 8shaza felfedezése volt.

Bér Barték Térokorszdgban koncerteket és eléaddsokat is tar-
tott, f8 céljanak a népzenegyjtést tekintette.* 1936. november 2-
4n érkezett Isztambulba, ahol egy napig a konzervatériumban dol-
gozott, majd Ankardba utazott. A févdrosban hdrom el6addst tar-
tott, néhdny koncertet adott, sét egy kisebb gytjtést is végzett. Az
igazi kutatémunka november 18-dn kezd8détt, amikor Rdsonyi
Lészl6 tandcsdra Dél-Torokorszdgba utaztak, az Ankardhoz koze-
li Osmaniye kérnyéki tengerparti teriiletre, ahol néhdny nomdd
torzs téli szdlldshelye volt. Noha mindéssze 101 dallamot gytijtot-
tek, Barték mégis nagy jelentéséget tulajdonitott ennek a kutatds-
nak.” Nem véletleniil volt lelkes a gy(jtott anyagtdl, hiszen erds
kapcsolatokat fedezett fel a magyar és az anatéliai népzene ko-
zott. Hallgassuk, mit irt: ,,Alig hittem fiileimnek: uramfia, hiszen
ez mintha egy régi magyar dallamnak viltozata volna. Oromom-
ben mindjdrt két teljes hengerre vettem fol az 6reg Bekirnek éne-
két és jarékat... A masodik, Bekirtdl hallott dallam — megint csak
egy magyar dallam rokona: hisz ez m4r szinte megdobbentd, gon-
doltam magamban.”

Tanulménydban pedig a kovetkezdket olvashatjuk: ,A 78 énekes
dallam 43%-a, azaz 33 dallam tartozik az 1. ésa 2. Osztdlyba”. Fel-
sorolja a dallamok tulajdonsdgait, majd arra a kévetkeztetésre jut,
hogy: ,Ha 6sszehasonlitjuk ezeket a tulajdonsdgokat a nyolcszo-
tagos régi stilust magyar dallamok tulajdonsdgaival, ldtjuk, hogy
ezek szinte sz6 szerint megegyeznek. Azon kiviil, hogy a nyolcszé-
tagos parlando torok és magyar anyag kozott feltling hasonlésdg
van, tobbet is lehet mondani: az 1. osztdly kilenc t6rok dallama,
ill. varidnscsoportja zdmének van varidnsa a magyar anyagban...
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1. kotta — Egy anatdliai tirok dallam

Mar ezek elegendd bizonyitékot szolgdltatnak a két anyag szoros
kapcsolatdra, s6t megkockdztatndm, megegyez6 voltdra.” (Saygun
1976, V)

Budapestre visszatérve azonnal nekildtott a hatvannégy fonog-
rifcilinderre felvett dallam lejegyzésének, és 1937 mdjusdra befe-
jezte a lejegyzési munkalatok z6mét, de a szoveggel kapcsolatos
problémak miatt ideiglenesen ledlltak a térok
gylijtés munkadlatai. 1938 mdjusdban kezdett
el Gjra foglalkozni az anyaggal, ekkor kiildte el
Rdsonyinak a hdtralévd térok szovegeket.

1940 dprilisiban Bartok el8szor amerikai
koncert- és tudomdnyos eldadékoritra ment,
majd 1940. oktSber 8-dn végleg emigréle. Ke-
vésbé ismert, hogy Amerika helyett szivesen
ment volna Térdkorszdgba, hogy folytassa a
megkezdett kutatdst. Megkérte Saygunt, néz-
zen utdna, van-e méd arra, hogy Térokorszdg-
ban dolgozzon népzenekutatéként, cserébe
minddssze a megélhetését fedezd szerény fizet-
ségre tartott volna igényt. Saygun el8szor lelke-
sen vilaszolt, jelezve, hogy jél ismeri az Gj mi-
nisztert, és reméli, el tudja intézni Bartdk le-
telepedését.® Azonban a Térdkorszdg kiil- és
belpolitikdjiban bekovetkezd véltozdsok miatt
nemcsak Bartdk, hanem 8 maga is nemkivdnatos lett Ankardban,
ezért ez a terv nem sikertilhetett. 1943 juniusiban mar Amerikd-
ban ezeket irta: , El6készitettem kiaddsra a torék anyagomat, egy
100 oldalas bevezetést stb. Mindezt nagy 6rommel tettem, csak az
a baj, hogy rendkiviil kevés ember érdeklddik ilyen dolgok irdnt,
pedig igazdn eredeti kovetkeztetésekre jutottam, melyeket szigorti
levezetés segitségével be is bizonyftottam. Es természetesen senki
sem Ghajtja kiadni ezeket a munkdkat...”.

1943. oktéber 15-én a Columbia Egyetem zenei konyvtdra el-
utasitotta a torok konyv kiaddsat, és Bartok 1944. julius 1-jén el-
helyezi a Turkish Folk Music from Asia Minor tisztdzatdt a kényv-
tarban. Innen kelt azutdn életre 1976-ban magyar és amerikai ki-
addsban angol nyelven, majd 1991-ben az amerikai kiad4s hason-
midsaként térok kiaddsban torokiil.® Egyik kiadvdny sem keltett

Hegedii-klarinét-dob zenel Torkorszdg  minyos tett volt, hogy Szabolcsi Bence (1979,
délnyugati részén — a szerzd felvétele

felttinést, pedig nem ,,csupdn” a magyar és a torok storténetet és
a térok-magyar zenei kapcsolatokat mélyen érinté miirél van sz,
hanem az etnomuzikolégia egyik fontos munkdjdrdl is.”

Mi lehet ennek a kozonynek az oka? Ha eltekintiink minden
egyéb lehetséges magyardzattdl, egy stlyos érv akkor is marad: Bar-
ok torok gytjtése oly kevés dallamot tartalmazott, hogy abbél
egy ma mintegy tobb mint hetvenmilliés nép
népzenéjére érvényes megdllapitdsok csak nagy
fenntartdsokkal fogalmazhaték meg. A t6rok
népzenérdl pedig egészen a legutdbbi iddkig
nem sziiletett olyan 4tfogd elemzd md, mely
értelmezd hdtteret adhatott volna Barték gytij-
téséhez.

Léssunk most egy dallamot, melyet Barték
fontos kapcsolatnak tekintett a magyar és az
anatéliai népzene kozote.'® Az 1. kottdban a
dal egy varidnsdt mutatom be, melyet magam
gylijtottem ugyanazon a teriileten.!!

-

Barték anatéliai kutatdsa utin magyarok
hosszabb ideig nem végeztek dzsiai népzenei
kutatdsokat, de ebben az idében jelentds dtfogd
népzenei mivek sziilettek meg. Jelentds tudo-

106-109) éridsi anyaggal és kiemelkedd zenei
intuicidval tett dsszevetéseket Eurdzsia, sét a vildg tdvolabbi nép-
zenéivel kapcsolatban.'? Vargyas Lajos (1980, 2002) a magyar ze-
ne Sstorténetének és ezen beliil a Volga-Kédma vidék népzenéjének
nagy {vii dctekintését végezte el, Dobszay Ldszl6 és Szendrei Janka
(1988) pedig tovabbi eurépai népek zenéit vonta be az 6sszehason-
lit6 vizsgalatba.

A huszonkét éves sziinet utdn 1958-ban azonban egy nagysza-
bést és folyamatosan béviild kutatdssorozat kezd8détt, amikor a
Szovjet és a Magyar Tudomdnyos Akadémia egyezménye lehetd-
vé tette, hogy magyar kutaték utazzanak a Koz¢ép-Volga vidéké-
re. Vikdr Ldszl6 népzenekutaté és Bereczki Gébor finnugor nyel-
vész 1958-1979 kozott gylijtottek a teriileten az ott él6 finnugor
mordvin, votjdk, cseremisz (mari) és a tordk csuvas, tatdr, valamint
baskir népek kozott, s a felvett mintegy négyezer dallam egy részét
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publikaltdk is."® Gytjtésiik kiilsndsen nagy érdeme, hogy egy sok
nemzet 4ltal lakott teriilet népzenei rétegeirdl ad megbizhaté osz-
szehasonlit6 képet.

Vikar L4szl6 megfigyelése szerint a Volga-Kdma vidéken a t6rok
és a finnugor rétegek szétvélasztdsa szinte lehetetlen, s a legegysze-
riibb dallamtipusoktdl a legbonyolultabbakig gyakran hallani ko-
z6s elemeket. Ugyanakkor dltaldnos tendencia, hogy a torokok ze-
néje évszdzadok 6ta erdsen hatott a finnugorokra, mig ez forditva
nem igaz. A gytjtések sordn kideriilt az is, hogy a magyar népzene
egy rétegéhez hasonld pentaton kvintvéled stilus csak a cseremisz-
csuvas hatdron és kizelében, egy 60-80 kilométer dtmérdji kor-
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2. kotta — a) Csuvas kvintvdltd dallam (Vikdr-Bereczki 1979, No. 289)

ben él, mégpedig mind a két népnél. Munkdasséguk eredménye-
képpen a Volga-vidék népzenéjének felgytjtése és a magyar nép-
zenével val6 osszevetése igen j6 dllapotban van.

E gylijtések ismertetése nem e cikk feladata, most hadd utaljak
csak arra, hogy szdémos kényv és tanulmdny ismerteti az 8sszegytj-
tott anyagot, annak elemzését és a magyar zenével valé osszeflig-
géseit. Ezek koziil is kiemelkedik a Vikdr Laszl6 és Bereczki Gdbor
4ltal irt Votyak, Cheremis, Chuvash és a Tatar Folksongs kétetek
(Akadémiai Kiad6, Budapest, 1989, 1971, 1979, 1999), valamint
Vikar Laszl6 8sszefoglalé kdnyve A volga-kdmai finnugorok és -
r6kok dallamai. (Budapest, MTA Zenetudomdnyi Intézet, 1993)
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2. kotta — b) és cseremisz pdrbuzama (Vikdr-Bereczki 1971, No. 258)

A 2. kottdban csak a csuvas és a cseremisz stilus egy-egy dalla-
mdt ldtjuk, magdrdl a kvintvaledsrél és annak magyar vonatkozd-
sairdl késébb lesz részletesebben sz4.

Barték Béla 1936-os anatéliai gytjtése, majd Vikdr Ldszlé és
Bereczki Gdbor 1958-1977 kozotti Volga-Kdma vidéki kutatdsa

JEGYZETEK

1. Magyar gytjtésein kiviil Barték romdn, szerb-horvit, arab és t6rok
gyljtéseket is végzett. L. Bartok 1920; 1923; 1934; 1935; 1937; 1959;
1976; 1991.

2. L. a magyar népzene osztdlyozdsdra vonatkozé fejezeteket pl. Bartok
1924, Kodaly 1937-1976, Dobszay-Szendrei 1988 és Vargyas 2002.

3. Belsé Mongdlidban él6 mongol és evenki népek vagy éppen a dakota
indidnok is élnek ezzel a zenei formdval.

4. A torok ut el8zményei, a torok gytjtés és a kiaddsra tett prébdlkozd-
sok megismerheték Bartok leveleibdl valamint a Népdalgyjtés Torok-
orszdgban cim Gti beszdmoldjdbol. Mindezeken til az amerikai kiadds
el6szavaban B. Suchoff elsésorban a fent emlitett dokumentumokra t4-
maszkodva élvezetes stilusban megirta az ide vdgd események soroza-
tat (Bartdk 1976).

5. November 19-20-4n falubél behozott énekesekkel nagyon hatékony
gyljtést végeztek Adandban. November 21-én Tarszuszba majd Mersin-
be mentek, kis eredménnyel. November 23-4n egy kozeli faluba, Csar-
dakba utaztak, ahol az énekelt dallamok mellett hangszeres darabokat
is tudtak gytjteni. November 24-én a tedzsirli nomdd torzs téli sz4llds-
helyén végeztek sikeres gy(jtést, majd munkdjukat 25-én Adandban fe-
jezték be.

6. Saygun 1939. mdrcius 19-i levele, 1. Saygun 1976, 417.

7.NYBA (New York-i Bartok Archivum) levelezési dosszié, 1943 julius
31-re datdlt levél Ralph Hawkes-nek.

8. Saygun 1976, Barték 1976; 1991.

9. Barték 1937; 1976; 1991 és Saygun 1976.

10. Saygun 1976, No. 8a dallam.

11. A cikkben szerepld dallamok gytijtését, elemzését, kottagrafikdjc
magam készitettem.

12. Néhdny fontosabb mi: Barték 1931; 1976, Dobszay-Szendrei
1988, Koddly 1937-1976, Paksa 1999, Saygun 1976, Szabolesi 1933;
1935; 1936: 1940 és 1956.

13. Vikdr-Bereczki 1971; 1979; 1989; 1999. A gytijtott dallamok:
mordvin (157), votjék (686), cseremisz (944), csuvas (651), tatdr (580)
és baskir (634).

14. PL. Sipos 1994; 1995; 2000; 2001; 2002; 2004; 2006a; 2006b.

utdn térok népek kozoeti dsszehasonlité népzenei terepmunka a
magam 1987-ben kezd8d8, és a mai napig folytatédé expedicié-
immal indult Gjra.

Mint ldttuk, jelentds erdfeszitések torténtek a Volga-Kdma vi-
dék és Anatélia népzenéjének feltdrdsdra. Mivel e két teriilet ko-
zott is élnek t6rok népek, felmeriilt a kutatds kiterjesztése egy na-
gyobb teriiletre. A széban forgd hatalmas teriilet t6r6k nyelvii la-
kéi, északrol dél felé sorolva, a csuvasok, tatdrok, baskirok, kaza-
kok, tiirkmének, azerik, anatéliai torokok, ezen kiviil a Kauka-
zusban €18 karacsdjok, balkdrok, kumiikok, nogajok, tovibbd a
Balkdn t6rok kisebbségei. Jelenleg ezen az 6ridsi teriileten, vala-
mint alkalmasint keletebbre és nyugatabbra is folytatom a kuta-
tést, melynek {6 célja 6sszekotni a zeneileg mdr feltdrt Volga-Kd-
ma vidéket Anatélidval, hogy végiil elkésziilhessen a teriilet 8ssze-
hasonlit zenei térképe.

Anatélidn kiviil, ahovd az 1987-1993 kozétti folyamatos ott
tartézkodds utdn is gyakran visszajdrok, expedicidkat vezettem
Trékidba, Kazakisztainba, Mongglidba, Azerbajdzsdnba, Kirgizisz-
tdnba, és gylijtottem a Kaukdzusban él6 karacsdjok-balkdrok, va-
lamint Térokorszdgba menekiilt térzseik kozote. Eddig tobb mint
7000 dallamot vettem fel, és jegyeztem le anatdliai és trékiai t6ro-
koktdl, azerikedl, a mangislaki és mongdliai kazakoktdl, kirgizek-
8], kaukdzusi és torokorszdgi karacsdj-balkdroktdl, valamint na-
vaho és szit indidnoktdl.

Noha kutatdsaim féként t6rok és mongol népekre koncentra-
l6dnak, ez valéjaban nem jelent faji megszoritdst. A mai t6rok né-
pek ugyanis nem egyetlen faj vérségi utddai; a kiilonbozd torék
komponenseken kiviil kisebb-nagyobb részben mds, eltérokoso-
dote népekbdl formdlédeak ki. fgy az eredeti cél, a magyarok &s-
hazdjinak megtaldldsa alatt fokozatosan egy tordk és finnugor né-
pek lakta nagy teriileten laké osszetett etnikumd, de rokon nyelve-
ket beszéld népesség népzenéjének 6sszehasonlité kutatdsdvd val-
tozott. A kezdeti eredmények egy részét eddig megjelent nyolc
kényvemben és szdmos cikkemben ismertettem.'

A cikksorozat kovetkezd részében elkezdem kutatdsaim ismer-
tetését, el8szor az 1987 és 1993 kozote végzett térokorszdgi gytlj-
t6utjaimrol és annak eredményeirdl szdmolok be.

Sipos Janos

foll: M
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FeLHIVJUK TiszTELT OLVASOINK FIGYELMET,
HOGY A NYARI NEPMUVESZETI TABOROK LISTA-
JAT AZ ITT KOZOLTNEL RESZLETESEBBEN MEG]JE-
LENTETJUK A WWW.TANCHAZ.HU HONLAPON.

Radirpék tabor

2007. junius 2-6.

6-10 éveseknek, 9-13 érdig
Marczibdnyi Téri Mivel6dési Kézpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Tel.: 212-2820; www.marczi.hu

V. Tekerds szaktdbor Szentesen
(a szentesi strandon)

2007. junius 16-21.

Jelentkezés: teka@mail.datanet.hu
Puskds Gabriella

Tel.: 30-940-1242; 30-475-3161

Tiicsok-zeneévoda tibor

2007. jtnius 18-22., 9-13 6rdig
Tovabbi informdcié:

Fenyvesi Szilvia

Tel.: 30-4090-225

Selyemfestd tabor

2007. janius 18-22.

Marczibdnyi Téri Mivel6dési Kézpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Tel.: 212-2820; www.marczi.hu

Téncos tehetségek tdbora

2007. janius 24-29., Kiscs6sz
Informaicié: Kovacs Norbert

Tel.: 20-378-6459
cimbi34@invitel.hu
Tlizzomanckészits tabor

2007. janius 25-29.

Marczibdnyi Téri Mivel6dési Kézpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Tel.: 212-2820

www.marczi.hu

XXVI. Mez8hegyesi Gyermektdbor

2007. janius 25. - jalius 1.

J6zsef Atila Altaldnos Miivel8dési Kézpont
5820 MezShegyes, Béke park 1.
Informdcid: Gergely Erzsébet
gepotyi@freemail.hu

Tel., fax: 60-466-103

Betydrtdbor Galgahévizen

2007. janius 25. - jalius 1.

Informadcié: Balla Timea és Balla Zoltdn

2193 Galgahéviz, Hunyadi u. 53.

Tel.: 28-460-179; 20-313-5419; 20-467-0578

Fkszerkészitd tabor

2007. janius 25-29.

10 éves kortél, 9-13 ordig
Marczibdnyi Téri Mivel6dési Kézpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Tel.: 212-2820; www.marczi.hu

Dudaiskola

Somogyi népzenei, néptanc és kézmiives tabor
Szenna, 2007. junius 27- jalius 1.

Informdcié: Lazidombi Kulturdlis Egyesiilet
Tel.: 20-584-5507

brigi@kapos-net.hu

www.wallinger.tar.hu

Elsé Dél-alfsldi népzenei tibor Opusztaszeren
2007. jhnius 27. - jdlius 2.

Jelentkezési hatdridd: 2007. janius 1.
Informdcié: Téth Antal

Tel.: 30-984-7082

totha@opusztaszer.hu

6767 Opusztaszer, Szoborkert 68.

Tel.: 62-275-133; fax.: 62-275-007

www.opusztaszer.hu

XI. Kétegyhdzi Néptanctibor
2007. janius 28. -julius 4.
Informdcié: Halmi Zoltdn
Tel.: 20-468-2131

halmiz@invitel.hu

Falukutaté tidbor

2007. janius 30. - jalius 13.
Szépkenyeriszentmérton

Jelentkezés, részletes informdacidk:

Tel.: 20-916-2982; 30-634-6770;
0040-744-783-809; 0040-742-496-348
E-mail: szt.marton@freemail.hu
kutiera@freemail.hu
ildimiko@yahoo.com
Szépkenyeriszentmdrton Mez8ségi Alapitviny
407520 Sanmartin, nr. 100, Jud. Cluj, RO

Vilasziiti kézmiives és néptanc tdbor
gyerekeknek és ifjaknak

Vilaszit, 2007. julius 1-8.

Szervezd: Kallds Zoltdn Alapitvédny
Informdcié: Barta Magdi

Tel.: 0040-748-111-236
magdi@kallos.org.ro

XVII. Suvadds kézmiives tibor

és folklértaldlkozé

Arls, 2007. jalius 1-7.

Tovébbi informdcidk: Polgdrmesteri Hivatal
3663 Arl6, Ady Endre at 162.

Tel.: 48-544-520, fax: 48-544-540
tajhazeskonyvtar@freemail.hu;
www.arlo.hu

VIIL. Paléc tinc- és kézmivestdbor
Holléks, 2007. jalius 1-7. és julius 8-14.
Jelentkezési hatdrid8: 2007. 4rpilis 30.
Informdcié: Gyebndr Lészl6

Tel.: 20-399-4644
gyebnarok@t-online.hu; nte@profinter.hu

Betydrtibor Galgahévizen

2006. julius 2-8.

Informadcié: Balla Timea és Balla Zoltdn

2193 Galgahéviz, Hunyadi u. 53.

Tel.: 28-460-179; 20-313-5419; 20-467-0578

XI. Moldvai csdngé tanctabor Tiszadobon
2007. jalius 2-8.

Jelentkezés és informicié:

Gyeplik Népe Alapitviny,

Tiindik Tamds

2040 Budaérs Szivérvany u. 8. X/59.

Tel.: 20-422-019, 30-260-9467, 20-662-6667
tundik@t-online.hu; www.gyepuk.hu

IV. Népmiivészeti és Gyermeknéptinc tdbor
Hajdabészérmény, 2007. jalius 2-8.
Jelentkezési hatdridd: 2007. janius 1.
Erdekl§dés:

A Hajdusdg Népi Kultardjaére Alapitvdny
4220 Hajduboszérmény, Bocskai tér 4.
bocskaineptanc@freemail.hu

Szlics Jdnos: 70-330-6805

Torok Péter: 20-446-2507

Torténeti tibor Débrontén

2007. jalius 3. - augusztus 5.
Marczibdnyi Téri Mtivel6dési Kézpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a.
Tel.: 212-2820

www.marczi.hu

»Méta” Népzenei és Néptanc Tabor
Karid, Mivel8dési Haz

2007. jalius 7-15.

Jelentkezési hatdrid6: 2006. junius 10.
Informdcié:

Almiésy Zsuzsanna: 30-6394-219
Pajor Jénos: 30-377-3537

2601 Vic, Pf. 342

ald-fa@invitel.hu

Ifjuségi alkotétabor

2007. jilius 7-14.
Szépkenyerliszentmdrton

Jelentkezés, részletes informécidk:

Tel.: 20-916-2982; 30-634-6770;
0040-744-783-809; 0040-742-496-348
szt.marton@freemail.hu
kutiera@freemail.hu
ildimiko@yahoo.com
Szépkenyerliszentmdrton Mezdségi Alapitviny
407520 Sanmartin, nr. 100, Jud. Cluj, RO

V. Aranyosszéki tdbor

2007. jalius 8-15.

Virfalva (Moldovenesti, Torda mellett)
Informdcié: Kolozsi Ernd

Tel.: 0040-744-208-765
ernokolozsi@yahoo.com

Szalma Ancsa: szalmaancsa@yahoo.hu

A IX. Marosszéki Népzene és Néptanctibor
2007. jalius 8-15.

Szervezé:

Folk Center Alapitvdny

Térsszervezd:

Hodosi Polgarmesteri Hivatal

Informdcié: Ferencz Zsolt

Tel.: 0040-722-318-035; 0040-723-185-718;
0040-744-699-915
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IV. P4sztortdbor

Balmazujvéros, Koroknai tanya

2007. jalius 8-15.

Jelentkezési hatdridd: 2007. janius 1.
Erdekl8dés:

A Hajdusdg Népi Kultardjaére Alapitvdny
4220 Hajdubészormény, Bocskai tér 4.
bocskaineptanc@freemail.hu
www.pasztortabor.uw.hu

Szlics Jdnos: 70-330-6805

Torok Péter: 20-446-2507

Babos tabor

2007. jalius 9-13-ig

Marczibényi Téri Miivelddési Kozpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Tel.: 212-2820

www.marczi.hu

Tiikrds Ifjisdgi és Felngtt Népmiivészeti Tabor
Tata, 2007. julius 10-15.

Informacié:

Tata, (")reg—t() Club Hotel és Ifjasdgi Tdbor
(www.oregtohotel.hu)

Szervezi a Férum a Népmivészetért Kozhasznd
Alapitvany (www.folkeuropa.hu)

Kapcsolat: Verbczi Krisztina

Tel.: 20-202-64-38

folkeuro@t-online.hu

XVI. Egyszélam Népzenei Tébor
Viralja, 2007. jalius 12 -19.
Jelentkezési hatdrid6: 2007. méjus 25.
Programfelelds: Otvos Gydreyi
otvosgy@freemail.hu

Aranytiz Miivel6dési Kézpont

1051 Budapest, Arany J. u. 10.

Tel.: 354-3400; 30-975-4011

www.aranytiz.hu

III. Kiscs@szi Pajtafesztival
2007. jlﬂius 12-15.
Informacié: Kovacs Norbert
Tel.: 20-378-6459
cimbi34@invitel.hu

Gyermektibor

2007. jalius 14-22.
Szépkenyeriszentmérton

Jelentkezni junius 30-ig ajdnlatos!
Jelentkezés, részletes informdacidk:

Tel.: 20-916-2982; 30-634-6770;
0040-744-783-809; 0040-742-496-348
szt.marton@freemail.hu
kutiera@freemail.hu
ildimiko@yahoo.com
Szépkenyertszentmdrton Mez8ségi Alapitviny
407520 Sanmartin, nr. 100, Jud. Cluj, RO

XXIII. Ny4ri Népzenei- és Néptanctibor,
Sima, 2007. jlilius 15-22.

Tisza-Folk Alapitviny - Koncz LiszIl6
6060 Tiszakécske, Tisza u. 13.

Tel.: 30-261-2795

www.tiszafolk.hu; tabor@tiszafolk.hu

NYARI NEPMUVESZETI TABOROK

Nyari tdborozdsi- és szélldslehet8ségek
a Szamostjvari Téka Miivel8dési és Oktatdsi Kézpontban
Jelentkezés:
Tel/fax: 0040/(0)64-243-198; 0723-575-099
E-mail: teka@teka.ro
*
II1. Mézes mézas piinkdsd

2007. mdjus 27-28.
AXVI keriileti Erzsébet-liget zoldovezeti fis, drnyas sétdnyain kézmitves kirakoddvdsdrral,
miisorral és muzsikdval, étellel-itallal fiiszerezett sokadalmunk autentikus vdsdri hangu-
latot nyijt. Szines csalddi programok keretében mesterség bemutatdk, (fazekas, mézeskald-
csos, biitorfestd, diicfaragd, himzd, tiirelemiiveg-készitd), hagyomdnydrzé csoportok bemu-
tatdi, egész napos szinpadi miisor, tdncbemutatok, fazekas inas verseny és népmiivészeti ki-
dllitds az Erzsébetligeti Szinhdzban.
Az egészen kicsiny gyermekektdl az orik gyermekekig mindenkit virunk: tigyeseknek és még
vigyesebbeknek kézmiives jdtszdhdzak, fejtordk, kéz- és labtordk és sok mds szines program

dll rendelkezésére.
*

Kresz Méria Fazekaskézpont
Téborok 2007 nyardn

Jatsz6hdzvezetd-képzd tanfolyam tdborai: max. 15 {8
hétf8t8l szombatig 8.30-17.30-ig
- junius 18-23. (1 tdbor)
- junius 25-30. (2 tdbor, egyik Szentendrén)
- julius 23-27. (2 tédbor, az egyik a ,,Gydgyité hagyomdny” tervezett program tédbora)

Fazekas tdborok: max. 13 f8
hétf6t8l péntekig 8.30-17.30-ig
Ar: 36.000,- Ft (5 nap, 40 ora, étkezés és anyagkoltség nélkiil)
- junius 18-23. Szakvezetd: Farkas Judit
- junius 25-30. Szakvezetd: Hadikfalvi Andrea
- julius 2-6. Szakvezetd: Borbds Irma
- julius 9-13. Szakvezetd: Rénai Agnes
- jalius 30. - augusztus 3. Szakvezetd: Angyal Zsuzsa

Mesterkurzus tdbora
Téma: Hédmezdvésarhely
Ar: 43.200,- Ft (6 nap, 48 ora, étkezés és anyagkoltség nélkiil)
- julius 23-27. Szakvezetd: Rénai Agnes

Gyerektdborok: max. 15 {8
Ar: 23.000,- Ft (hdromszori étkezés, tiborvezetd és anyagkoltség dija)
hétf8t8l péntekig 9-16 Srdig
junius 18-22., junius 25-29., jdlius 2-6., julius 9-13.
julius 16-20., julius 23-27., jalius 30.- augusztus 3.
augusztus 6-10., augusztus 27-31.

Kézmoiives taborok:

Ar: 14.000,- Ft (20 6rds, étkezés és anyagkéltség nélkiil)

A kézmlives tdborok 6 jelentkezd alatt nem indulnak!

- Nemezeld tdbor jinius 25-30. - Jask6 Bord
- Fafaragé tdbor: junius 25-30. - Kovér Gyorgy

- Kosdrfoné tébor: augusztus 6-10. - Laukéné Solawa Eva

- Himz§ tdbor: augusztus 6-10. - Dulai Sdndorné Eva
- Gy6ngyflizd tibor: augusztus 6-10. - Szupper Krisztina

Dr. Kresz Mdria Alapitviny Fazekas Kozpont
1165 Budapest, Csinszka u. 27.
Tel./fax: 407-15-02; fazekaskozpont@mail.datanet.hu; kma.uw.hu

fol MAG azin
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XIII. Székelyfsldi Tanctdbor

Fels8séfalva, 2007. julius 15-22.

A jelentkezéscket a kdvetkezd cimre kérjiik:
L4szlé Csaba

537323 Ruginesti 82, Romdnia

Tel.: 0040-266-242-927; 0040-744-632-669;
0040-740-354-949; 0040-266-242-004
laszlo.csa@freemail.hu
www.pipacsok.home.ro

Kéketénc tébor 5-8 éves korig
2007. julius 16-20-ig, 9-13 érdig
Tovabbi informdcié:

Halmos Kata: 20-222-8111
Részvéreli dij: 13.000,- Ft

Gyermektibor Részkén
2007. jalius 16-22.

Bévebb felvildgositds:

6722 Szeged, Kélvdria sgt. 14.
Tel./fax.: 62-422-251

sztaami@t-online.hu

A Hagyoményok Héza néptdncos, népzenei,
kézmiives tdbora

2007. jalius 16-22.

Viroslédon, a Bakony szivében

Jelentkezési hatdrid6: 2007. 4prilis 30.
Informdcié:

Hagyomdnyok Héza Népmivészeti Mihely
Tel.: 225-6065; 225-6066; 225-6087;
225-6067; 225-6080
tabor@hagyomanyokhaza.hu
www.hagyomanyokhaza.hu

Tiics6k-zeneévoda tibor
2007. jalius 16-20., 9-13 érdig
Tovébbi informdcié:

Fenyvesi Szilvia

Tel.: 30-4090-225

Nemezel6s tdbor

2007. jilius 16-20.

Marczibdnyi Téri Mivel6dési Kézpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Tel.: 212-2820; www.marczi.hu

VI. Magyar Vir Tabor

2007. jalius 21-29-ig,

Jelentkezés: izenet@mv.hu; www.mv.hu
Tovébbi tdjékoztatds: Vincze Cisilldtdl
Tel.: 70-451-3500; 26-50-56-56;
30-99-64-520

Két hét Gyimesben és Moldvdban

Kéthetes buszos kirdndulds

2007. jalius 21. - augusztus 6.

Indulds 2007. jalius 21-én szombaton délutdn
Jelentkezés és informdcidk:
tundik@t-online.hu

honlap: www.gyepuk.hu

Postacim: Gyeplik Népe Alapitviny

Tiindik Tamds

2040 Budaérs, Szivdrvdny u. 8. X/59.

Tel.: 20-422-019; 30-260-9467; 20-662-6667

Ifjiségi és felndtt tdbor

2007. jalius 21- 30.
Szépkenyeriszentmérton

Jelentkezni julius 07-ig ajénlatos!
Jelentkezés, részletes informdacidk:

Tel.: 20-916-2982; 30-634-6770;
0040-744-783-809; 0040-742-496-348
szt.marton@freemail.hu
kutiera@freemail.hu
ildimiko@yahoo.com
Szépkenyertszentmdrton Mez8ségi Alapitviny

407520 Sanmartin, nr. 100, Jud. Cluj, RO

Téka Népmiivészeti Tabor
Nagykall6-Harangod

2007. jalius 21-29.

Informacié:

II. Rékéczi Ferenc Miivelddési Kozpont
Gelsiné Uri Valéria mb. igazgatd

4320 Nagykalld, Bétori u. 1.

Tel.: 0642- 263-141

Tel./fax: 0642-263-173

XI. Gyimesi Tanctabor

2007 jilius 22-29.

Gyimeskozéplok

Jelentkezési hatdridd: 2007. jalius 15.
Informdcié:

Bod4-B4n Jinos

2038 Séskut, Hegy u. 45.

Tel.: 23-348-036; 30-952-9761
bodoban@soskut.net

Szalay Zoltén

530213 Miercurea-Ciuc, str.

Revolutiei din Decembrie nr. 34A/B/10,
Romdnia

Tel.: 0040-266-372681, 0040-744-306806
zszalay@hr.astral.ro
www.gyimesitabor.nextra.ro

IX. Kommandéi cigdnyfolklér tdbor

2007. jalius 22-29.

Jelentkezési hatdridd: 2007. janius 30.

A tdbort a Lajtha Laszlé Alapitvany szervezi
Kapcsolat:

Deék Gyula Levente: gyuszi@hte.ro

520059 Sf. Gheorghe, str. Stadionului nr. 15,
bl. 19, ap. 34, Roménia

Tel.: 0040-744-307027, 0040-267-315418

Kézmiives és néptinc tdbor csalddok szdmdra
Vilaszut, 2007. julius 22-29.

Szervezd:

Kall6s Zoltén Alapitviny

Informdcié:

Barta Magdi

Tel.: 0040-748-111-236

magdi@kallos.org.ro

Kerdmia tdbor

2007. jalius 23-27.

Marczibényi Téri Miivelddési Kozpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Tel.: 061-212-2820

www.marczi.hu

Ekszerkészitd tébor

2007. jalius 23-27.

10 éves kortdl, 9-13 érdig
Marczibdnyi Téri Mivel6dési Kézpont
1022 Budapest, Marczibanyi tér 5/a.
Tel.: 212-2820

www.marczi.hu

XXVI. Nemzetkozi Tanchdz és Zenésztibor
Jészberény, 2007. julius 28. - augusztus 4.
Levélcim: Jészsdg Népi Egyiittes

5100 Jaszberény, Pf. 116

Tel./fax: 57-503-265,

Tel.: 57-411-294; 57-503-266

jne@jne.hu

www.jne.hu; www.csangofesztival.hu

XI. ,Labad ide ne oda” szatmdri néptinctibor
Mez8petri (Petresti) Szatmdr megye, Roménia
2007. jalius 29. - augusztus 5.

Jelentkezés, informicié:

madisz@datec.ro, janko@cjsm.ro

Tel.: 0040-261-710810

XI. Vajdaszentivanyi tdnc-és zenei tdbor
2007. jalius 29. - augusztus 5.
Jelentkezési hatdrid6: 2007. jalius 20.
Hézigazda: Vajdaszentivdnyi Hagyomdny6rz6
Téncegyiittes és a Zalai Tancegyiittes
Jelentkezni lehet (informécidk kérhetdk):
Magyarorszdgon a Zalai Tancegyiittesnél
Tel.: 92-596-482

www.zalaite.hu

zalaite@freemail.hu

Varga Janos, 9400 Sopron, Otvés u. 6.
Tel.: 20-326-4339

Récz Petra: 70-454-6594,

Antal Aron: 20-339-1818,

Hajdu Fléridn 20-557-3431
Romadnidban: Madarasén Judit

Tel.: 0040-741-077-023

Folkolégia Népzenei Tébor 2007
Talidndérégd, Mivészetek Volgye
2007. jalius 29. - augusztus 4.
Apte Miivészeti Egyesiilet
Népténcosok Bardti Kore

8451 Ajka, Iparos u. 5.

Tel/Fax: 88-243125
apte@netelek.hu, cimbi34@invitel.hu
Tovabbi informacié:

Kovics Norbert ,,Cimbi”

Tel.: 20-378-6459,

Unger Baldzs

Tel.: 20-823-1180
www.apteegyesulet.hu

XVILI. Kalotaszegi népzene és néptanc tabor
felnétteknek

Kalotaszentkiraly

2007. jalius 29. - augusztus 5.
WWW.optimustrans.ro

Informdcié: Vincze Kecskés Istvannal

Tel.: 0040-264-257-580; 0040-745-637-352

davincze@clicknet.ro
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Magyarorszigon: Otvis Gydrgyi
otvosgy@citromail.hu

Aranytiz Miivel6dési Kézpont
1051 Budapest, Arany J. u. 10.
Tel.: 354-3400; 30-975-4011

www.aranytiz.hu

Kiilsérekecsini Faluhét

2007. jalius 29. - augusztus 5.
Kiilsérekecsin (Funda Racaciuni)
Békd megye, Moldva, Romdnia
Jelentkezési hatdridd: 2007. jalius 20.
Jelentkezés és informdcié:
Kiilsérekecsin (Romdnia)

Szarka Felicsia

Tel.: 0040-234-251-904 (vezetékes)
0040-720-241-988 (mobil)
szarkafelicsil @yahoo.com
szarkafelicsi@csango.ro
Magyarorszdg: Tiindik Tamds

Tel.: 30-260-9467; 20-662-6667; 23-422-019
tundik@t-online.hu

www.gyepuk.hu

Gyeplik Népe Alapitvany

2040 Budaérs Szivdrvany u. 8. X/59.

Margitai tdbor

2007. jalius 30. - augusztus 4.
Margita (Bihar megye, Roménia)
Bévebb felvildgositds:
6722-Szeged, Kalviria sgt. 14.
Tel./Fax.: 0662-422-251

E-mail: sztaami@t-online.hu

PRO FOLK

HANGSZEREK, TOKOK,
KELLEKEK, JAVITAS

Népzenei CD-k teljes valasztéka

OVODAKNAK, ISKOLAKNAK
KEDVEZMENY
Cim: 1074 Budapest, Dohény u. 84.
(bejarat az Almassy utcabol)
Nyitva: 10-17h, pénteken 10-14h
Tel.: 06.30.9549-903
Tel./fax: 351-3341

E-mail: profolk@tla.hu
Honlap: www.datanet.hu/profolk-bt

NYARI NEPMUVESZETI TABOROK

XVII. Csdngé Fesztivél

Kisebbségek Folklor Fesztivilja — Jdszberény
2007. augusztus 1-5.

Levélcim: Jészsdg Népi Egyiittes

5100 Jészberény, Pf. 116

Tel./fax: 57-503-265, tel.: 57-411-294;
57-503-266

ne@jne.hu

www.jne.hu; www.csangofesztival.hu

XVI. Mez8ségi Népzene és Néptanctibor
felnétteknek

Vilaszit, 2007. augusztus 5-12.
Szervezd: Kall6s Zoltdn Alapitvény
Tel.: 0040-748-111-236
magdi@kallos.org.ro
Magyarorszigon:

Owos Gybrgyi
otvosgy@citromail.hu

Aranytiz Mdvel8dési Kézpont
1051 Budapest, Arany J. u. 10.
Tel.: 354-3400; 30-975-4011

www.aranytiz.hu

XXII. Csutords Nemzetkozi Népzenei- és
Néptanctdbor

2007. augusztus 5-12.

Lajosmizse, Didkotthon 6050 Ceglédi u. 1.
Jelentkezési hatdrid6: 2007. janius 16.
Tradicié Stadié

1024 Budapest, Keleti Kdroly u. 8.

Tel.: 315-1322; 316-0592; 20-9346032
Fax: 438-0250

csutoras@tradicio.hu

Végviri tdbor

2007. augusztus 06-11.

Végvir (Temes megye, Romdnia)
Bévebb felvildgositds:
6722-Szeged, Kdlviria sgt. 14.
Tel./fax.: 62-422-251

sztaami@t-online.hu

Kéketdnc tdbor 5-8 éves korig
2007. augusztus 6-10., 9-13 érdig
Tovabbi informdcié:

Halmos Kata: 20-222-8111
Részvételi dij: 13.000 Ft

Széki gyermek néptinctabor

Szék, 2007. augusztus 6-10.

Rendezd: Pro Urbe Szék Alapitvany
Informdcid, jelentkezés:

Filep Sdndor (Rom4nia)

Levélcim: Ro—407540, Sic, Str. I. No. 275.
Tel.: 0040-264-228-14;, 0040-721-795-372
filep_sandor@yahoo.com

X. Ordéngss Népzenei Tibor Gyerekeknek
Kiskunhalas, 2007. augusztus 12-18.
Erdekl8dés:

Maruzsenszki Endre: 30-486-6165
Maruzsenszki Andor: 30-370-6260
maruzsenszki@emitelnet.hu
www.fondor.hu

Lovas- és kézmiivestibor Lovason
Egész nydron egybetes turnusokban,
elézetes megbeszélés alapjin.
Jelentkezni lehet Eredics Eszternél
Tel: 87-447-210; 30-247 0720
8228 Lovas, Malomuvilgy u. 35.
csidere@freemali.hu
marffy.bence @lovasivendeghaz. hu

www.lovasivendeghaz.hu

Babos tdbor

2007. augusztus 13-17.

Marczibdnyi Téri Mtvel8dési Kozpont
1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.
Tel.: 212-2820

www.marczi.hu

VIII. Széki Napok

Szék, 2007. augusztus 13-18.

Informdcid, jelentkezés:

Tel.: 2030-200

Filep Sdndor (Roménia)

Tel.: 0040-264-228-149; 0040-721-795-372
Farkas Csilla (Magyarorszdg)

Tel.: 20-998-1627

info@szekvarosert.com
www.szekvarosert.com

Szamoskér-Liget tdbor

2007. augusztus 13-19.

Bévebb felvildgositds:

Tel.: 70-33-81-773; 70-33-81-774

ligetami@t-online.hu

Elesdi tdbor

2007. augusztus 13-18.

Elesd (Bihar megye, Romdnia)
Bévebb felvildgositds:

6722 Szeged, Kélvdria sgt. 14.
Tel./fax.: 62-422-251

sztaami@t-online.hu

VIII. Tekerd és Duda szaktibor

Pil Istvén sziil6falujaban, Kétbodonyban
2007. augusztus 21-25.

Jelentkezés:

Tel.: 30-940-1242; 30-970-1547
teka@mail.datanet.hu
w3.datanet.hu/~teka

V. ,,Szlics Béla” gyermek

és ifjiisdgi tanctdbor Tordason

2007. augusztus 22-26.

Informicié: Németh Ildiké

Tel.: 22-668-033; 70-221-7199, 22-467-303
muveszeti@sajnovics-tordas.sulinet.hu,
szszni01@t-online.hu

Radirpdk tabor

Augusztus 27-31., 7-12 éveseknek, 9-16 6rdig
Marczibdnyi Téri Mvel6dési Kozpont

1022 Budapest, Marczibdnyi tér 5/a.

Tel.: 212-2820

www.marczi.hu
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AJDE BRACO

www.ajdebraco.hu
)

Bakony Népmotivészeti Taldlkozé
2007. mdjus 26., Magyarpoldny

Virbatéan 10-12 felndtr és 5-6 gyermek tdncegyiittes részvételével
keriil megrendezésre. A tancesoportok miisordr zsiiri értékeli, de
verseny nincs. Este Gdlamiisor é tdnchdz zdrja a programot.

Informdcid: Kovdcs Norbert
Tel.: 20-378-6459
cimbi34@invitel.hu

’ ’
Internetes szaktandcsadds
SZABADTERI NEPRAJZI MUZEUM, SZENTENDRE
Népi épitmények karbantartésa, feldjitdsa
Oreg épiilete van? Epiilete vizesedik, repedések taldlhatdk rajta, kor-
szerlsiteni szeretné? Nem tudja kihez forduljon, hogy az éreg szerke-
zetekhez ill§ miszaki megolddssal kezeljék a problémdt vagy nem taldl
mestert, aki kemencét épitene, nddtetSt javitana? A Szabadtéri Nép-
rajzi Mizeum Mitermének mérnékei évtizedes tapasztalataikat adjdk
dt a XIX. szdzad végi, XX. szdzad eleji szerkezetekrdl, legyen sz6 akdr
karbantartdsi tandcsokrdl, akdr feldjitdsi kérdésekrél. Keresse dolgo-
zéinkat a muterem@sznm.ha cimen. Kollégdink 3 munkanapon be-
liil valaszolnak levelére.

2007. junius 16-17. — Epitészeti Napok

A miizeum munkatdrsai (dcsok, kémivesek, épitészek, muzeold-
gusok) dllnak a gerendik, szalmakitegek mogé, s a népi épitészeti
technikdk bemutatdsdval é ismertetésével adjik dt tuddsukat, ta-
pasztalataikat, a terepmunkdk alkalmdval szerzert élményeiket az
érdekléddknek. Az épitészeti szakkidllitdson hagyomdnyos, bontott
és jrafelhaszndlbatd épitéanyagokkal, kornyezettudatos technols-
gidkkal foglalkozd cégekkel ismerkedhetnek meg, valamint (népi)
épitészeti témdjii konyveket lebet vdsdrolni, A népi épitészeti mii-
hely keretében lehetvdlyogot.vetni és foldfalat késziteni, tetdt fedni
zsindellyel, szalmdval, gerenddt bardolni, sivényfalii és boronafali
hdzat isszedllitani. A kétnapos fesztivil jatszéhdzzal virja a gye-
rekeket, akik természetes alapanyagokbil egyszeriibb épitmények —
magas les, fliggdhid, tutaj, kunyhd — makettjeit készithetik el.

Fonogram-dijas a Cstk Zenekar

A MAHASZ idén is megrendezte az orszdg legrangosabb zenei di-
jdnak tinnepélyes dtadé galdjét. A 2007. év zenei albuma kitiintetd
dijat vildgzene kategéridban egy magyar népzenei egyiittes, a Csik
Zenekar ,Senki nem ért semmit” cimd lemeze nyerte el.
Ez sokféle szempontbdl meglepetés és tiszteletre méltd is egyben.
Azért is taldn, mert egy autentikus magyar népzenét jitsz6 zene-
karrél van sz6, mdsrészt a miifaj ilyenfajta elismerése elfogadd-
sa miatt is.
Sokféle vita zajlik a hagyomdnydpolds megfelel§ médjairdl, szint-
jérél, s arrdl, hogy a vdltozd korunk jézan megitélése mellett mi-
ként lehet bolesen, tisztelettel, aldzattal tovdbbvinni, megdrizni
népi hagyomdnyaink értékeit.
Jémagam sok vélekedést hallgatva, ezeknek hol igazat adtam, hol
valamilyen irdnyban ttlzdsnak éreztem. Ugy vélem, hogy mikoz-
ben héla istennek sokan vagyunk, akik szinte az életiiket rétéve,
hittel, 8szinte szeretettel, odaaddssal végezziik a néha kil4tdstalan-
nak tind munkdt, a magyar kultira gyongyszemeinek tekinthe-
t8 népi kultdra dtaddsdt, taldn érdemes megadni a lehetdséget, ki-
nyitni az ajt6t azoknak is, akiknek nem tartozik az életiikbe ez az
életérzés, de nyitottak és kivancsiak.
Sokféle médon toreéntek mér ilyen prébélkozdsok, vagy jol és szé-
pen, vagy rosszul és oncélian, de mindegyik valahogyan a népi
kulttira dtaddsdt, megismerését szolglta.
Sokat lehetne errdl még irni, de ezt mdr igencsak sokan megtették,
okos, boles gondolatokat tolmdcsolva.
Fogadjuk el ezt a lemezt — a maga kis megbocsithat6 hidnyos-
sdgaival egyliitt — egy j6 gondolatnak, amit érdemes tovébb vin-
ni, és hagyni, hogy kellemes perceket adjon még a gondok koze-
pette is.

Csik Janos zenekarvezetd

Szab6 Ddniel: Egetver6

A cimbalom sajdtos médon jelent meg a magyar népi kultdrdban
évszdzadokon keresztiil. A Kdrpdt-medence bizonyos teriiletein
alig, vagy nem is hasznaltdk, de néhdny faluval odébb mér szerve-
sen beépiilt a helyi kozdsséget kiszolgdld zenészek egyiittesébe. Né-
hol tobb szdz éves udvari tdnczenei hagyomdnyt véliink felfedezni,
midshol vitathatatlan a rddié 4ltal sugdrzott cigdnyzene hatdsa. Mig
Székelyfoldon a virtudz, dallamorientdlt jdtékmdéd héditott teret,
addig Mez6foldén a cimbalmosok visszafogottabb harméniakisé-
rettel tették teljessé a zenekari hangzést.

A hangszer felépitésétdl, sokoldalisigdtol, egy-egy falusi ci-
ganyzenész kvalitdsdtdl, taldlékonysdgdtol fiiggben szdmos jdrék-
méd, ,stilus” kialakult.

A célom az, hogy a cimbalomjéték e sokszintiségét meg@rizve
végigkalauzoljam a hallgatét a magyar nyelvteriilet azon tdjegy-
ségein, helységein, ahol e hangszernek kiemelkedd szerepe illetve
miveldje volt.

Alljon itt a neviik azoknak a cimbalmosoknak, akik segitségem-
re voltak az egyes ,stilusok” elsajétitdsdban: Téni Arpzid (Maros-
vécs), Boné Sdndor (Vajdaszentiviny), Mérton Karoly (Rozsdly),
Berki Sdndor (Balassagyarmat), Czanké Karoly (Bonchida), Csiz-
madia Illés (Gyulakuta), Tendl P4l (Koérmend), Mészdros Ldszl6
(Perkéta), Horvath Kdlman (Perkdta).

Zenei archivumok mélyén meglapulé viaszhengereken, mag-
netofonszalagokon, kazettdkon megszélalé csengd-bongé cimba-
lomjdték minden alkalommal meggyonyérkodtet, mikor hallom.
Egy-egy kivalé cimbalmos, de akdr csak egy hangfelvétel meghall-
gatdsa is egy lelkidllapotot tiikroz, hangulatot kézvetit felém. Eh-
hez hasonlé élményt kivinok mindenkinek, aki kezébe veszi ezt a
kiadvanyt!

Szabé Ddniel
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Khamoro
Lingara (FA236-2)

A boritét is rajzolé Szentandrdssy Istvdn
festdmiivész irja a nagyszer(i roma zenekar
lemezéhez: ,A fény gyermekei vagyunk,
vagytok. A nap zenéje, fénydallam, ritmus
és szenvedély, bdnat, bt és at, a nap felé.
Ritmus, kham, szeretni, szerettetni, éne-
kelni az es6ben, a szivdrvdny alatt. A zenét,
ami egyetemes, mint az 6cednok hulldmai,
szivetekig ér és hallgatjuk — hallgatjdtok —
Nagyecsed, Mdtészalka, Nyiregyhdza, Ba-
logh Béla, az erdélyi romdk csingerdlé rit-
musaban, azt a szivdobbandst, tlizritmust,
ami hidnyzik a vdros drnyékvildgdban...”

Csobanok Nétai
(FA238-2)

A felvételek Bélvdnyosvaraljai és szdsznyir-
esi furulydsokkal és énekesekkel, helyszini
gyljtéseken késziiltek, 1983 és 2000 ko-
zott. Szerkesztette Juhdsz Zoltdn, aki tob-
bek kozote ezt irja: ,A lemez szerkesziése-
kor kettés cél vezetett. A népdaléneklést és
furulyajétékot tanul6knak olyan kozos pél-
datdrat kivdntam sszedllitani, melyben az
énekes és hangszeres valtozatok egymdst ér-
telmezve segitenek eljutni a vidékre jellem-
28 kozos zenei lényeg megériéséig. A kozos
értelmezés és dallamkincs aztdn a k6zos ze-
nélésben vilhat élménnyé.”

Tavaszvdré Bonyhddon

Mircius 14-én Bonyhddon tizenegyedik al-
kalommal rendezték meg a gyermektdncosok
Tolna megyei taldlkozdjdt, amin nyolc egyiit-
tes tizenhdrom csoportja vett részt. A leghkisebb
korosztilynak Tolna megyében ez az egyetlen
lehetbsége, hogy szakmai zsiiri eldtt szerepel-
Jen s sikerélményt szerezzen magdnak.
A Virosmarty Mibdly Ifjisdgi és Miivelddé-
si Kozpont szinhdzterme zsifoldsig megtelt
a rendkiviil hdlds kizinséggel, amely szinte
minden produkcidt vastapssal jutalmazott. A
miisor utdn, amig a szakmai értékelés tartott,
a gyerekek az eltéri tanchdzban szérakozhat-
tak, a Bartina zenekar és Raddk Janos nép-
tdnc-oktats segitségével.
A zsiri hat produkcidt jutalmazott. A Szek-
szdrdi Bartina Néptinc Egyesiilet két csoport-
ja, a Domboviri Belvdrosi Altaldnos Iskola, a
Bogyiszléi Orékség Néptanccsoport, a Mado-
csai Hagyomdnydrzé Egyesiilet utdnpdtldscso-
portja, é a Bonyhddi Vilgység Néptdanc Egye-
stilet gyermekcsoportja képviselbeti a megyét a
sidfoki régids fesztivdlon. Sok sikert nekik!
if]. Szabadi Mibdly

Notés Szildgy
Fondor zenekar (FA235-2)

Eddig példa nélkiil 4ll6 kezdeményezést
tarthat kezében a zenekedveld. Egy lemezt,
amely a szildgysdgi falusi zene gyongysze-
meit flizi ldncra, az ottani zene tiszta, egy-
szerti mivoltdt emeli ki. Szildgysdg a mai Er-
dély észak-nyugati teriiletén helyezkedik el,
nevét a Szildgy nevii patakrél kapta. Torté-
neti szempontbdl Erdély ezen részét Parti-
umnak nevezik, amely a térok héditds utdn
Erdély és a Kirdlyi Magyarorszdg hatdrdn te-
riilt el. Dél-keletrd]l a Meszes és az Almds-
patak, Dél-nyugatrél a Réz hegység, Eszak-
keletrél a Biikk, a Szamos, Eszak—nyugatrél
pedig az Ermell¢k hatdrolja, igy a teriilet az
Alf6ld és a hegyvidék 6sszekapcsoléddsandl
taldlhatd, ezért fontos kulturdlis-gazdasdgi
kozvetitd szerepet toltott be a toérténelem
sordn. Ez a kozvetit szerep Szildgysdg ze-
néjében is nyomon kovethetd: bar egyértel-
mien az erdélyi dialektushoz tartozik, de
Szatmdr, Bihar és az Alfold zenei vondsai is
megtaldlhatéak benne.

A Fondor zenekar az autentikus népzenét
jatsz6 egyiittesek fiatal vonulatdhoz tarto-
zik. Tagjai huszonévesek, akiket 6sszekot a
magyar népzene feltétlen szeretete, tiszte-
lete és h{i tolmdcsoldsa. A zenekar a tinc-
hizakban felbukkané muzsikdk mellett el-
kotelezett hive a tdinchdzmozgalom perifé-
ridjén 1év8, méltatlanul elhanyagolt tdjegy-
ségek nagykozonség elé allitdsdnak, ez volt
a vezérelv a Nétds Szildgy lemez készitése-
kor is. A lemez dtfogd képet ad a Szildgy-
sdgban él6 vagy egykor ott élt (magyar, ro-
mén, cigdny, zsid6) etnikumok zenéjérél,
szem elétt tartva a zenék tdncrendben be-
woleote funkcidjt. A felhaszndle gydjeések
kozill a szildgynagyfalusi, selymesilosvai
banddk és a kdrdsztelki énekesek nétdi 4ll-
nak a kézéppontban, az autentikusan és a
feldolgozott formédban megszdlalé daloknal
egyarant. Reméljiik, hogy a felvételekkel
osztondzni tudjuk a tdnchdzmozgalomhoz
kozeldlld téncosokat, zenészeket, hogy na-
gyobb gonddal és érdekl8déssel forduljanak
Szildgysdg felé, hiszen a legfébb cél minden
egyéb mellett mégis az, hogy ez a partiumi
tdjegység a megérdemelt helyére keriiljon a
tdnchdzas zenék Pantheonjdban.

Fondor Zenekar: Krdmli Kinga — ének,
Csernok Kldra — heged(i, Maruzsenszki An-
dor — heged(i, Papp Endre — 4 huros brécsa,
Bobdr Zoltdn ,,Boby” — 3 és 4 htiros bricsa,
harmonika, Prihoda Istvdn — nagybdgd

Koézremtikodik: Szabé Déniel — cimbalom,
ének, Patonai Zsolt , Tiiske” és Cserndk
Gabriella — ténc, csujogatis

SOVIDEKI ZENEKAR
Bal Fels6séfalvan
1980. december 26.

Fekete Antal gy(ijtéseibdl 6.
FECD 031

Archiv felvételeink soron kévetkezd,
1980-ban késziilt darabjén Sévidék leg-
kiemelkeddbb zenekara, az eredetileg
Korondon él8 és muzsikils felséséfalvi
banda muzsikdl. Reméljiik Fekete Antal
e gylijtése tovabb drnyalja a Tamdsi Aron
sziil6foldjérdl alkotott képiinket.

1. Marosszéki
2. Marosszéki és szoktetds 3. Verbunk
4. Csardds és szoktetds 5. Marosszéki
6. Marosszéki 7. Marosszéki
8. Szoktetds
9. Csdrdds, cigdnycsardds és marosszéki
10. Verbunk 11. Verbunk és marosszéki

Paradica Mihdly (1925) — heged
Paradica Jdnos (1953) — akkordeon
Paradica Jdnos (1928) — cimbalom

Récz Béla (1955) — bdgd

VAJDASZENTIVANYI

ZENEKAR
Eljen a Magyar!

Fekete Antal gy(ijtéseibdl 7.
FECD 032

Kivélé muzsikusokat bemutaté soroza-
tunk e darabjdn az erdélyi Marosmen-
te egyik legkivdlobb zenekara, a vajda-
szentivnyi zenekar muzsikdl. A mo-
dern kor hatdsa nemcsak a basszusgitd-
ron, hanem a repertodron is tetten érhe-
t8. J6 szérakozist!

1. Sebes fordulé 2. Lassa 3. Korcsos
4. Cigdnycsardds 5. Verbunk
6. Sebes fordulé 7. Csardds és korcsos
8. Lassui 9. Korcsos 10. Cigdnycsdrdds
11. Keringé 12. Tangé 13. Dzsessz
14. Cigdnycsdrdds 15. Batuka
16. Verbunk 17. Sebes fordulé
18. Lasst 19. Korcsos
20. Cigdnycsdrdds 21. Batuka

Horvith Elek (1935) — primds
Béné Sindor (1940) — harménika
Bé6né Ferenc (1949) — harménika
Horvéth Mihdly (1930) — bricsa

Téni Arpad (1928) — cimbalom
Demeter Gyorgy (1940) — b8gd
ifj. Demeter Gydrgy (1965) — bégd
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Page 3 Kiss Ferenc: Pidvaének
[Peacock Song] — a concert in honour of
Kod4ly Zoltin on 2007 March 19th with
Bogndr Szilvia, Herczku Agnes, Szaléki
Agi and others. Report by Henics Tamds

Page 8 Interview with Kéka Rozdlia
— recent recipient of the Hungarian
Heritage Award. A frequent contributor
to FolkMagazin, Kéka Rézdlia is the
daughter of Bukovina Székely father and
Bécska Hungarian mother.

When she was in high school she met
ethnographer Andrésfalvy Bertalan who
ignited her relentless, life-long quest of
collecting the tales, songs and folklore of
the Bukovina Székely people.

She founded a chorus in the Bukovina
Székely community in the town of Erd
in 1971. She is also recognized for her
collection work amongst the Csdngd
Hungarians. Interview by Sdndor Ildiké

Page 14 Budapest’s Kertész Folk Dance
Group has spent New Years for the last 3
years in the village of Inaktelke [Inucu]

in the Kalotaszeg region of Transylvania.
This group, like other dance groups, has
organized trips for the whole group to
visit dance events in villages of dances they
have been studying and/or performing.
The Kertész Ensemble took it upon
themselves to actually organize New Years
balls for three years now in this famous
(in the dance house movement anyway)
village in Kalotaszeg. This is an account
describing some of their failures and
successes in this endeavor — for example
the conflicts which arose because the local
youth actually prefer pop music, their
quest to find the people of the village who
still enjoy a ball with traditional dance
and music and the success of the ball this
past New Years where many dancers and
musicians from the neighboring villages
came. By Eplényi Anna

Page 18 A showcase of tradition
preserving groups from all over
Hungary took place in Budapest on
Janaury 27th, 2007 at the Thalia Theatre.
7 groups performed choreographies of
their local dances and traditions. The
groups were rated beforehand and chosen
for this performance on the basis of
authenticity of traditional material and
performance, staging, costume, etc.
Antal Ldszl6 offers his critique on each of
the groups.

ENGLISH TABLE OF CONTENTS

Page 20 The Jaszsdg Folk Ensemble
celebrates 35th anniversary

Started in 1971 by Papp Imre (who

at the time was a chemistry-biology
High School teacher), the ensemble has
been going strong ever since; as one of
Hungary’s best and most well-known
amatuer folk dance ensembles. Papp Imre
was director until 1996 when he handed
the job over to his students, Szlics Gdbor
and wife Urbdn Mdria. A well-known
international folk dance and music camp
grew out of the work of this ensemble; it
was started in 1981 and then expanded
in 1991 to include the Csdngé Festival.
Many of Hungary’s most sought-after
choreographers have worked with the
group over the years. Many dancers have
gone on from here to dance professionally
or lead other ensembles. On November
25 and 26, 20006 there was a gala
performance in Jdszberény in celebration.
Article by former dancer H. B4thé Edit

Page 20 In celebration of its 35th
anniversary, the Jdszsidg Folk Dance
Ensemble will perform at the Festival
Theatre at the Palace of the Arts in
Budapest on April 15, 2007.

Page 22 Young Master of Folk Arts —
Nationally recognized title of excellence
in performing and handcrafted folk arts.
Detailed conditions and prerequisites
for application. In competition for this
title, contestants must submit requested
materials, which are then rated by
juries. Deadline for application is May
7,2007 to Hungarian Heritage House.
Announcement by Hiller Istvdn, Ministry
of Education and Culture

Page 22 New CD:

Hegykizi Lakodalmas - Traditional
wedding music from Hungary’s
Hegykéz region.

This recording is the result of research and
collection work done in the villages of
Mikdbhdza, Palhdza, Fiizér and Pusztafalu;
located along the Hungarian-Slovak
border in Borsod-Abauj-Zemplén County.
The Szeredds Band, several traditional
musicians from the region and several
good singers from some of the villages are
heard on the recording. The record has
been supported by the National Cultural
Foundation, Sdrospatak Cultural House
and local governments of the villages.
2007. Announcement by Darmos Istvdn

Page 23 CD review: Gémbszérp Band —
’Music of the future’

Having tried this recording out on her
children (who, she believes, with their
exposure to music are a good barometer),
Séndor Ildiké reports on their reaction

to this CD: positive; listenable. Ildiké
recommends it.

Page 24 Barték Béla - the folk music
researcher Part 2.

Letters and other documents related to
BartdK’s collection work in Kalotaszeg
region of Transylvania and amongst
Moldavian Csingé Hungarians. From the
exhibition in the foyer on the first floor of
the Hungarian Heritage House at Corvin
tér in Budapest.

Page 26 Széki Soés Jdnos — another great
story about real life in Szék in about the
1960’s, ’70s, *80s.

Page 28 ’We are your grandchildren...’
was the name of the full length
performance by the Nyirség Folk

Dance Ensemble from the town of
Nyiregyhdza in Northeastern Hungary.
The performance was at the Hungarian
Heritage House in Budapest on December
1, 2006. The Babszem and Margareta
Ensembles, also from Nyiregyhdza,
performed as well; all were accompanied
by the Szikes Band. The performance was
staged by Demarcsek Gyérgy (director),
Kécsor Igndcz Gabriella, Kdcsor Istvan.
The Nyirség has a long-standing
reputation in Hungary as an amatuer
ensemble that presents authentic folk
dance at a very high level of expertise.
Report by Véros Arpad

Page 33 'The 18th National Solo Dance
Festival in Békescsaba, Eastern Hungary
Interview with Felfoldi Ldszlé — dance
researcher and president of the jury

An in-depth conversation about many,
many aspects of this dance competition,
the compulsory dance material, the
approach members of the jury use for
rating the dancers, including mention of
the changes that this competition has seen
over the 33 years it has been going on. In
this competition, the dancers are expected
to improvise for a certain portion of

the dance. Professional and amateur
dancers alike must be able to show a
deeper knowledge and understanding of a
particular dance from a particular location
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— a knowledge which goes on-beyond
dancing a sequence of steps on stage to
please an audience. By Dr. Nagy Zoltin
Page 36 Kozak J6zsef was apparantly

in the Bretagne region of France for a

one day traditional Bretagne music

and dance festival known as ’Fest Noz'.
He performed on Hungarian bagpipe
and shepherd’s flute to a luke-warm
welcome by the local people. He also gave
demonstrations in Hungarian to the local
French children about his instruments.
Neither the date, nor the exact location of
the festival are mentioned in his article.

S.E

Page 37 Announcement: the Hungarian
Heritage House is sponsoring a
competition for amateur and
professional revival folk bands. Three
bands selected by a jury will win a
maximum of 50 hours of studio recording
time towards production of CD. See
announcement in Hungarian for contact
information.

By Mohdcsy Albert

Page 38 Series of round table
discussions on directions and issues of
the dance house as revival movement
and related areas of research. The first
round table discussion brought a group
of Hungarian researchers together from
various areas of ethnography. The idea
for this series has come out of a growing
sense of importance of this movement
which over thirty years has become
institutionalized - though in the process,
a certain intellectual support and back up
seem to have gone by the wayside. The
hope is to spark an intellectual exchange
on themes important to the movement

- in an effort to consciously move the
movement in new directions toward more
modern ways of preserving tradition.
Excerpts from the January 2007 meeting
will be published in the next issue of
folkMAGazin. The next round table

is planned for September 15th, 2007.
Report by Eredics Julia

Page 38 Announcement:

21st Kecskemét Folk Music Festival
This year’s festival is to be held on
September 20-23, 2007 with an
emphasis on celebration of the 125th
anniversary of Kodaly Zoltdn’s birth.
The festival is to include concerts, youth
fiddling competition, photo exhibition,

ENGLISH TABLE OF CONTENTS

dance houses, films, and much more.
Contact information in announcement
in Hungarian. By Hungarian Heritage
House, the Kecskemét Erdei Ferenc
Cultural Center.

Page 38 Photography Exhibition in
Székelyudvarhely [Odorheiu Secuiesc],
Transylvania.

In this Transylvanian town, there is a
photograph studio at Kossuth utca 21,
which has been run for three generations
now by the Kovéts family. From March
20th — September 30, 2007 there is an
exhibition of 100 years of photographs
by this family: an exhibition of both
photography and local history.

Page 39 Csernavec Misi - the Técsd
Band’s cymbalom player has died

The Técs6 Band is from the town of
Técsé in an area of Southwestern Ukraine
inhabited by Ruthenians, Romanians,
Hungarians, Slovaks and Gypsies. The
town is on the banks of the Tisza River,
which in that area forms the border
between Ukraine and the Maramures
region of Romania. Misi would have
been 60 years old this year, he died in
February, 2007. His cymbalom was the
“old’ type which hangs from the neck, has
no pedals and is tuned differently from
the more common large cymbalom. Misi
was brother of accordionist in the band
(Joska) and member of a family dynasty
of musicians. He began playing music in
the band as a child when his father was
the fiddler. The Técsé Band has been to
Hungary to perform many, many times
since its first trip here in the 1990’s to
record for the Final Hour collection
project. Keszhélyi Imre’s thoughts in
farewell to this quiet, humble musician.

Page 40 Vas Jdnos 'Panyiga’ — historian,
folklorist, musician, employee of the
Néptancosok Szakmai Hdza (Folkdancer’s
Resource Center) for 25 years, aged 54.
Due to budget cuts at the Hungarian
Heritage House, Panyiga was layed off

in February, 2007. ,Because of my age
and long history of work in this very
specialized area of activity, there is little
or no chance of finding work through
traditional avenues of employment
search...” Anyone with any ideas for

his further employment please refer to
contact information in the Hungarian
announcement.

Page 40 ,Roots and Routes”
Announcement for master workshop in
dance for youngsters aged 15-25, to be
held May 1-4, 2007. Auditions will be
held to select the participants on April 14,
2007 at Almdssy tér Recreation Center

in Budapest’s 7th district. Areas of dance
focus: folk dance, ’contemporary dance’
(called modern dance in USA), hip-hop;
this is to be an experiment in stretching
the borders between these dance types.
See announcement in Hungarian for
further contact information / names

of teachers. Announced as a part of an
international talent development program
by the Sziget Cultural Mangement Office
and the Hungarian Music Export Office.

Page 40 New CD:

The Morotva Band: Szerelem [Love]
Arrangements of Hungarian folk music
on the theme of love. With guest Fejér
Noémi — voice. By Rdcz Gyula

Page 41 Budapest’s Marczibdnyi

tér Cultural Center: Gyimes and
Moldavian Csdngé Dance House. After
several monthes break while Marcibdnyi
tér’s cultural center was closed for
rennovation, the Guzsalyas Dance House
is going again on Wednesdays since
February, 2007. For 18 years now, this
has been the best place in Budapest to
find the music and dances of these ethnic
groups. The Somos and Szigony bands
provide live music. There are teachers to
lead the dancing. Gyimes dance house
will be every other week, with Moldavian
on alternate weeks. Announcement by

Sandor Ildiké

Page 42 Zahonyi Andrés reports on
Hungarian dance groups, choreographies,
a Hungarian language pre-school, also
mentioning events which occurred in the
recent past in Hungarian communities
called: Orvidék, érisziget, Alsé6r and
Felsér. Making inferences from the
report, one can surmise that these places
must be in a region of Austria known as
Burgenland. The report assumes that all
readers know where these communities
are; so apparantly all Hungarians

know where these communities are.
Unfortunately I was not able to locate
them on my maps of Hungary or Austria.
They are probably somewhere on the
Austrian side of the border with Hungary,
near Southwestern Hungary. Sue Foy
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Page 42 10th Verbunk Competition to
be held in Zalaegerszeg (in Southwestern
Hungary).

The compulsory material to be performed
by competitors is the verbunk from Szék
[Sic] (Transylvania) — specifically Szabd
Istvan ,Kiscijozsipista” and Zsoldos Istvdn
»oegges”.

Date of the competition: May 12th, 2007.
First prize is 70,000. HUE. For further
contact information, see announcement
in Hungarian. By Zala Dance Ensemble
Association

Page 43 December 16, 2006 —an
evening of folk dance and music
celebrating Takdcs Andrds’ 75th
birthday. Takdcs Andris, originally
from the Goméor region of Southern
Central Slovakia, has been a key

figure in the Hungarian folk dance
movement in Slovakia for many, many
decades. He was dancer and founder

of the Népes Ensemble, and has been a
tireless organizer, researcher, consultant
and supporter of traditional dance in
Hungarian communities in Slovakia.
Report by Kévesdi Kdroly, first published
in ’Ujszo" on December 22nd, 2006.

Page 44 Part 4: Discussion on folk
music arrangements

The point of departure here is musical
accompaniment for stage productions
of traditional folk dance.

In preparing the music for a folk dance
choreography the music director must
deal with questions on authentic
instrumentation, choice of melody from
available authentic melodic vocabulary,
key, etc. Questions arise on whether or
not the piece of music prepared for a given
choreography can be considered a seperate
work, which should then be subject to
copyright laws and royalties.

Also discussion of questions and
arguments of ethics and taste when taking
the liberty to depart from the totally
authentic - as played by the traditional
musicians in their own environment. As
usual, these questions are laced with the
arguments on authenticity that so often
arise in a revival movement.

By Kiss Ferenc

ENGLISH TABLE OF CONTENTS

Page 46 Part .

Research on Eastern Folk Music: history
of research

A review of the reasons for and previous
collection work done on folk music
amongst Turkik and Finnougrik
peoples from Mongolia and the Volga
River to Anatolia in Turkey.
Hungarians have done collection and
analysis of traditional music from these
areas mainly in search of the roots of
Hungarian music.

Bartdk did important collection work in
Turkey in 1936 before he emmigrated
to the USA in 1940. Other Hungarians
who have contributed to work in this
area from 1956 to the present are Vikdr
Laszl6, Bereczki Gébor, Szabolcsi Bence,
Vargyas Lajos, Dobzsay Ldszl6, Szendrei
Janka and the author of this study, Sipos
Jédnos (musicologist and researcher at the
Hungarian Academy of Sciences). Article

includes bibliography.

Page 54 Szentendre Village Museum
2007 calendar of special programs and
announcement for new service offering
special advice on location on traditional
peasant building methods and structural
questions.

See announcement in Hungarian for dates
of special programs.

Page 54 The Csik Band’s new recording
’Senki nem ért semmit’ [No one
understands anything] recently won
Hungary’s 2007 MAHASZ Fonogram
music award in the 'world music’ category.
‘This band, based in the town of
Kecskemét, is actually dedicated to
’passing on [musical] pearls of authentic
Hungarian folk culture’.

By Csik Jdnos — fiddler and director

of the band

Page 55 Record label, FolkEuropa Kft
announces two new CDs:

Sévidék Band — From Fekete Antal
"Puma’s collection of field recordings
(number 6) from a ball on December
26, 1980 in the Székelyfsld region of
Transylvania.

FECD 031 FolkEuropa,

distributed by Hangvetd

Page 55 Vajadaszentivdny [Voivodeni]
Band - original field recordings of
Transylvanian village music from Fekete
Antal ’Puma’s collection (number 7).
FECD 032 FolkEuropa, distributed by
Hangvetd [www.hangveto.hu]

Page 55 New CD:
Fondor Band — Authentic Hungarian
Folk Music from Szildgysdg region of
Transylvania
This is a young band of revival musicians
who have researched the music from
this lesser-known region of western
Transylvania which is also called Partium.
The music of Szildgysdg belongs to the
Transylvanian dialect, but characteristics
of music from Szatmdr, Bihar and Alfsld
regions are also present.
Recorded at Hungarian Heritage House’s
Ethnic Studio, Budapest, November-
2006.

Sue Foy
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Tdnchdz—Népzene

HUNGARIAN DANCE HOUSE=FOLE MUSIC

TANCHAZ — NEPZENE 2007

Szerkesztette: Arendds Péter

1. Suttyomba zenekar
Friss, csdrdds és hallgatd (Bogyiszld)
2. Hetényi Mildn — Déra Aron — Legeza Mérton
Zalavégi notik
3. Zimber Ferenc — So6s Ldszl6 — Horvdth Ddvid
Nyugat-dundntili cimbalomzene
4. Agirdi Eva
Hajdii-bihari katonadalok

5. Cserta Baldzs — Varré Janos
Hallgatd és csdrdds (Szentes)

6. Pikéthy Tibor Zenemvészeti Szakkozépiskola Kamaraegyiittese
»Este késon...” (Galgamenti muzsika)

7. Kovacs Néri és a Matokabinde zenekar
Feketelaki tancok

8. Bivaly zenekar
Ritka magyar és siirii csdrdds (Magyarnemegye)
9. Enyedi Agnes
»Babdm, ha Tericén tilmész...” (Gyimes)

10. Csordds ,,Csocsé” Gabor
Juhok keservese és sebes (Gyimesbiikk)

11. Mives zenekar
Kalotaszegi tancmuzsika

12. Berki Lilla
»Addig rézsdm, szerettelek...” (Magyarlapad)

13. Szabé D4niel — Orsés Tamds — Domonkos Baldzs
Asztali ndta és forduld (Magyarpéterlaka)

14. Gera A. — Herczku A. — Kosina M. — Molndr A. — Nemes Sz.
Kijoi ruszin dalok (Sdros m.)
15. Torok Tilla — Zimber Ferenc

Moldvai tanczene

16. Fondor zenekar
Szz'la’gym’gi romdn tdnczene

HHCDO0106
www.hagyomanyokhaza. hu
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UJ ELO NEPZENE 13

Szerkesztette: Havasréti Pil

1. Boglya egytittes: Ritka és siirii magyar (Bonchida)

2. Lérinczi Zsuzsanna (ének):
Virdgok vetélkedése (Istensegits, Bukovina)

3. Szlics Balint (koboz): Ruszdszka (Moldva)
4. Guessous Majda Mdria (ének): Gyimesi keserves

5. Antal Kdroly ,,Gyica” (ének),
Déra Aron (furulya), Palics Katalin (gardon):
Lassii és sebes magyaros (Gyimesbiikk)

6. Abrahdm Brigitta (ének): Elveszett hat okrim (Somagy)
7. Nadasdy Enekegyﬁttes: Sziireti dalok (Somogy)
8. Ferenczi Istvan (duda): Pdl Istvin dudandtidi (Tereske, Nogrid)
9. Hortobdgyi Ivett (ének): Ribakizi dudandtik
10. Csevergd Enekegyiittes: Tardoskeddi dudandtik
11. Nagy Gébor (duda): Kukucska Ernd dudandtdi (Négrid)
12. Mives zenekar: Verbunk, csdrdds és friss (Gomar)

13. Radics Mdté (tekerd), Sztics Szildrd (duda, klarinét)
Szentesi képeslap

14. Zombori Gyorgyi (ének), Téth Antal (tekerd):
Névnapkoszontd (1dpé)
15. Cséke Rendta (ének):
1tt a szarvas az ablakban (Piispokladdny)
16. Zimber Ferenc (cimbalom),
Soéds Lészl6 (brdcsa), Horvdth Dévid (bdgd):
Szatmiri verbunk, csdrdds és friss
17. Cséke Rendta (ének):
Fagyos kirdly ballada (Piispokladdny)
18. Bara zenekar: Hallgats és oldhos (Szatmdr)

19. Kovdcs Noéri (ének) és a Matokabinde zenekar:
Makdfalvi menyasszony-biicsiiztatd (Kalotaszeg)

FMVMCD 013 - Ténchdz Egyesiilet
www.tanchaz.hu « www.hangveto. hu
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